
St «««•

XV. évfolyam. Budapest 216. szám. Vasárnap, 1881. augusztus 7.

iadoUij IdS
fiira
|«r, s, '•'««!
|«ra *0 p ***líra 10 p. £**'

t-aii p. . I
GSíd

drs M'p. es
... 5 p- «•>

Ű P.'tMtlira—p. 4

C^P-regg.
— p. d. r-

1 45 P- sÍ

’ P.refr.

•4

apad

-= *

r :

(■2

SserkesitS- s kiadó-hivatal:

Malist IV- himzB-atcza és kalap-utcza 
* sarkán í. szám.

Tjak bérmentes levelek fogadtatnak el.
1 kéziratok vissza nem küldetnek.

Előfizetési díj:

Vidékre postán vagy helyben házhes 
hordva:

m érr........................................?n'I[Jévre........................ • • • 1V*—
N,mederre............................................. 6.—
gí;, Héra.................................................. A.SU

Egy szám 6 krajczár.

a kiadó hivatalban;

HHHHMHji Hirdetések és nyütterek
^i BBB^^ BHBBBi MBBI ^^Blársiabilj

■ ■ ■ ■ ■ a kiadó hivatalban:

K^H B Rg| I iLy B §udapest IV himzö-utcza

H I El g 9B g g g ^9 ^^B Hirdetések felvétetnek a
B g B g B B B B B Bitiben: Opnelilc A.-nál. 8tnben
PfPWB *llK9Í>d B BiHBBBB B Hnm ■ KB ■ Jin**« RrSolfncU, Seiíerstütte

mm mm Wm mmmSs&mímm IS! Bk Hl IHiBBflBBH Haasenstein és Voglemél. Wi
/'fe-; s.YJv*\ Daube G. L. is társánál. Woll

PflT ITTKAT FQ FflZFÄZDÄ^ÄFT NAPIT ÄP ^Bo?

Budapest IV. himzö-ateza és kalap-utcza 
sarkán i. sz.

Hirdetések felvétetnek a kfilf$ld$n s
Stnbenbaetei Nr. 2.

Nr. 2.

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP.

Gambetta Toursban.
Tours városának a poroszok által fel­

bujtott házaira hivatkozott a nagy fran­
cia szónok. Gambetta Leo, hogy tüzük 
fényénél világítsa meg a helyzetet s reá­
mutathasson a veszélyekre, melyek szár­
maznak. ha a nemzet egy ember kezeibe 
teszi le a hatalmat. A tisztes tours-i pol- 
-jrok különös fénynél vizsgálták a helyze­
ti. A múltból feléjök világított még az a 
tűz. melyre figyelmesekké őket Gambetta 
•évé, a jelenben pedig ott lobogott előttük 
a szónoklat kápráztató fénye, mely magá- 

I val ragadta őket, mely megvesztegető fel- 
Tiilanvozott érzékeiket. Az egész Franczia- 
ország által bálványozott férfin állott előt­
tük. de a kihez őket nagyobb lelkesedés 
fűzi. mint Francziaország egyéb városait. 
Azokban a végzetteljes napokban, midőn a 
brandenburgi lovak patái tették pusztává 
Francziaország virányait, az ő kebelükbe 
hozta az ostromlott Párisból a léghajó 
Gambetta Leót s vele a szabadulás remé­
nyének legutolsó felcsillámlását. Csoda-e, 
ha ilyen körülmények között a franczia 
könnyen ingerelhető érzék nem marad 
nyugodt s bizonyos extázis vesz a kedé­
lyeken erőt?

A szónoklatnak az a remeke, melylyel 
Francziaország legbefolyásosabb s legha­
talmasabb államférfia hallgatóit elragadta 
- s méltán ragadta el — egész terjedel­
mében előttünk fekszik. Ott Toursban cso­
dálhatták benne az ékesszólás erejét. Mi 
nekünk tisztünkhöz tartozik, hogy megfe­
ledkezzünk a szónokról, s az államférfiad 
keressük a fellépésben. Nem a szó hatalma, 
hanem a politikai enuncziáczió az, mely 
bennünket érdekel. S ez alkalommal igen 
élénken. Francziaországban ez idő szerint 
(rambetta Leo, az ő szelleme, s eszméiben 
való barátai vezetik a választásokat. A párt 
fölött, mely ezen választásokból kikel, csak 
egy ember lesz a feltétlen ur: a kamara 
eddigi elnöke. Francziaország sorsa, s vele 
Európa legközelebbi jövője az ő kezeibe 
van letéteményezve. Nem kicsi fontosságú 
dolog, mérlegelni a tettnek súlyát, melyre 
Gambetta elhatározta magát, s vizsgálni a 
politikának irányát, melyet ezen legelső 
választási beszéde által inaugural.

És e tekintetben nagy lelki elégtétel­
lel olvassuk a beszédet. Gambetta az egyed­
uralom ellenségének deklarálja magát. 
Igyanaz az államférfin, a kit a dikta­
túra utáni mohó vágyról vádolnak elle­
nei. a kitől féltik a respublikát nehogy 
egy szép napon monarchiává játsza által 
az országot, melynek dynasztiáját ő al­
kotja meg, ugyanő emeli fel legelsőnek 
szavát, hogy a neki sajátos szónoki hata­
lommal figyelmeztessen a veszélyekre, me­
lyeknek a kormányhatalomnak egy kéz­
ben való egyesítéséből okvetlenül kell 
származniok. Minden államférfin részéről 
fontos lenne egy ily nyilatkozat, sokszoro­
san azzá válik, a midőn attól ered, a ki­
nek egyedül áll ez idő szerint hatalmában 
megvalósítani vagy lehetetlenné tenni az 
egyeduralmat. Gambetta ama nehány sza­
rvai, melyeket ez irányban mond, lefegy­
verezte elleneit, s megnyugtatta egyszer- 

I smind Francziaországot a politikai válsá­
gok és rázkódások kimaradása felől, sőt a 
kéke felől, melynek áldásai a nép számára 
°gy látszik sok időre készen állanak.

Eme beszédnél még az őszinteséget 
som vonhatjuk kétségbe. Igaz, hogy a po­
litikusnak nem szabad, vagy legalább nem 
okos dolog mindenkor s minden körűimé­
nek között kitárni a közönség előtt a 
terveket, a melyeket forral. Az is igaz, 
jmgy a politikusok ez elvet széliében al­
kalmazzák, nem csak oly értelemben, hogy 
aem beszélnek arról, a mit elárulni nem 
akarnak, hanem olyan értelemben is, hogy 
a valóságnak meg nem felelő alakban ad­
ják elő a valót Bizonynyal maga Gam­
ete, azon esetre, ha csakugyan töreked­
ek az egyeduralom után, nem fogná azt 
múltán ki fecsegni a jó toursi polgárok 
előtt. De ez esetben Gambettának elég le­
jeden hallgatnia. Az ő neve ellenállhatat- 
*an fiatalom ez időszerűit Francziaország- 
,jan- melynek aegise alatt fényesen lehet 
keresztülvinni a választásokat, akár tart 
0 beszédeket, akár egyet sem. Neki nincs 
szüksége arra, hogy efféle nyilatkozatokat te- 
^en’ s ha teszi, csak annak a jele, hogy 
|°eg akarja nyugtatni a közvéleményt s 
"°gy az ő lelkének is az az óhaja: hogy 
“éke legyen.

A Grévy személyéről tett meleg meg­
fékezés második fontos momentuma 
Gambetta beszédének. Fontos különösen 
iZ idő szerint. Tudvalevő, hogy nem régi­
ké11. sokat beszéltek a két államférfia kö- 
Zjfii elhidegedésról, s hogy Gambettát több­
szörösen úgy tüntették föl, mint a ki el­
hozta kitúrni helyéből a respublika el­

nökét, s személyesen foglalni el helyét. 
Eme hírekkel szemben, nemcsak a tisz­
telet, de a barátság és szeretet hangján 
emlékezik meg Gambetta az elnökről. S 
evvel kimondja azt, hogy nem csak kifelé 
akar békét, hanem az ország határain be­
lől is fent akarja tartani a helyzet folyto­
nosságát s a békés előrehaladást. Ezen a 
két ponton fekszik Gambetta beszédének 
súlya. Ebben jelöli meg az irányt, mely­
ben Francziaország politikája haladni fog, 
illetőleg evvel fejezi ki azt, hogy ezen po­
litika irányában nem fog történni semmi 
változás.

Az, a mi a beszédnek a szenátusra 
vonatkozó részét illeti, s melyet a refor­
mok inaugurálása* gyanánt hirdettek a la­
pok: csekély fontosságú dolog. S épen 
ellenkező hatást ért el, mint a minőt 
akart. Még Gambetta intim barátaira sem 
tett jó benyomást, s valamennyi nagyobb 
párisi lap rosszalólag, vagy legalább is 
hidegen emlékezik meg róla. A szenátus 
újra alakítása, a kettős kamara rendszer 
alapján, lehet jó dolog vagy rossz, a felfo­
gás szerint, de ezen esetben nem volt az 
elhatározásra befolyással más, mint a sze­
mélyes bosszú azon nehány szenátor ellen, 
a kiket még az előbbi kamara választott 
meg holtig, s a kik megbuktatták a me- 
gyénkinti szavazás iránti javaslatot. Le­
het, hogy ezen javaslat keresztül menvén, 
a respublika pártja erősödött volna Fran­
cziaországban, lehet hogy Gambettának 
oka van neheztelnie az illetőkre, de a sze­
mélyes neheztelésnek eme bevonását a po­
litikába nem szívesen veszi a franczia 
nemzet. Te leintsünk el azonban az államfér­
fin eme fogyatkozásától, tekintsük csak a 
békének és haladásnak ama biztosítását, 
melyet beszédével kifejezett: elég okunk 
lesz kiváló figyelmünkre méltatni a beszé­
det, melyet tartott.

Budapest, augusztus 6.
A zágrábi hivatalos „Narodne Novine“ azzal 

a hivatalos önérzettel és kormányzati tekintéllyel, 
melyet oly kevéssé bir érvényesíteni Horvátország­
ban, most jónak látja leczkéket osztogatni a fiumeiek­
nek és a magyar közvéleménynek, a miért a hor- 
vát követelések ellenében érzületüket hatályosan 
kifejezni törekesznek. A zágrábi hivatalos jól tenné, 
ha csakugyan horvát honfitársait tanítaná minde­
nekelőtt fegyelemre, akkor talán fölmentené a ma­
gyar közvéleményt attól a kényszerűségtől, hogy 
saját szántából utasítsa a horvátok henezegó- 
sót kellő korlátok közó. Leginkább szükséges 
ez pedig akkor, ha már a zágrábi hivatalos is ben­
nünket tekint oly jámbor áldozatoknak, kiknek a hor­
vát kényesség kedvéért csutakot kell szájunkba ten­
niük. A horvát hivatalos augur azt találja, hogy 
már túlsókat gbeszóltek a fiumei kérdésről és jó 
volna ezt már egyidőre elfelejteni. Valóban a hor­
vát nagyzás betegei már túlsókat beszéltek a 
fiumei kérdésről és jó lett volna, ha a zágrábi 
hivatalosak gondoskodtak volna, hogy a hor­
vát municzipiumok, városok, népgyülések ne 
csapjanak oly éktelen lármát, petieziók özöné­
ben ne terjeszszék a zágrábi országgyűlés 
elé Horvátország örök követelését Fiumére és 
jó lett volna, ha maga a zágrábi országgyűlés 
kissé csendesebb hangon beszól Horvátország 
„szent jogáról.“ Az ilyen „időszerűségről“ nem 
ártott volna a zágrábi hivatalos bölcseségnek el­
mélkedni. A magyar közvélemény eddig nagyon 
csendesen, talán túlságosan csendesen viselte ma­
gát, de most a horvát provokáeziók után nagyon 
is elérkezettnek látjuk az időt arra, hogy eré­
lyesen visszautasítsuk a horvát felfuvalkodotí- 
ság kitöréseit. Épen azért tartjuk ezt „idősze­
rűnek,“ hogy a hervát urak Ke tartsák egyhamar 
„időszerűnek“ újra megbolygatni a fiumei kérdést, 
és ne beszéljenek sokat Horvátország „örök jogai­
ról“ mások tulajdonára. A horvát hivatalos tanár­
kodás meglehet nyugtatva jó tanácsa felől, Magyar- 
ország előtt csakugyan nem közömbös dolog, „minő 
szellem kap lábra Horvátországban.“ Ha a zágrábi 
hivatalos körökoek az a gondjuk, hogy az izgató 
kérdések elmúljanak, mi bízunk is abban, hogy 
nemzeti jogunk és nemzeti önérzetünk erélyes 
nyilvánításának és Fiume lelkes demonstráczióinak 
lesz is üdvös lehűtő hatásuk a horvát fők izgatott­
ságára.

A zágrábi hivatalos nagyon számit Tisza Kál­
mán miniszterelnökre, hogy a fiumei kérdést el­
tünteti a közfigyelem felszínéről. Persze miniszter- 
elnökünkre hivatkozható is, Tisza Kálmán igen 
szívesen alkuszik mindig a horvátokkal a magyar 
érdek és jog rovására és méltán állhat a horvátok 
grácziájában. De épen mert miniszterelnökünk haj­
lamait ismerjük, annál szükségesebb a magyar köz­
véleménynek erélyes tüntetése, hogy derék minisz­
terelnökünknek egyéb dolgot is kelljen számbaven- 
nie, mint a horvátok jóindulatát. Ezt méltó módon 
kifejezni lesz hivatása a főváros fogadtatás! ünne­
pélyének. ügy kell lennie.

Ma délben minisztertanács volt, 
mely késő délutánig tartott. A tanácsban — mint 
az „Oroz. Ért.“ úja — a horvát bán is rósztvett.

A z 1882-i k évre szóló költségve^ 
tósi előirányzat összeállítása önként érthe- 
tőleg csak a közös miniszterek visszatérése után, 
— kik mindnyájan augusztus közepén túl lesznek 
szabadságon, — fog megtörténhetni, és az elő­
terjesztések végleges megállapítása érdekében 
csak azután lesznek közös miniszteri érte­
kezletek tarthatók. Ebből látható, írja a „Búd, 
Corr.“ , hogy mindazon közlemények, me­
lyek a jövő évi költségvetési előirányzat 
magasságára, kiváliképen pedig a hadügyi elő­
irányzat tervezett felemelésére vonatkoznak," alapta­
lan kombinácziók. A delegácziók behivási ha­
tárideje ia csak később fog megállapittathatni, 
mindazonáltal valószínűleg október végére fog esni.

Az osztrák örökös tartományok 
gyűléseit egybehívó császári rendelet a bécsi 
hivatalos lapban, augusztus 2-áról keltezve ma 
tétetett közzé. E rendelet a dalmát tartominygyü- 
lést aug. 2 2-re, az isztriai, görczi és gradiskai 
tartománygyülést aug. 23-ra. a tiroli tartomány- 
gyűlést aug. 27-re, a gácsországi és stíriai tarto- 
mánygyülóseket szept. 14-re és a többi tartományok 
gyűléseit szept. 24-re hívja össze.

Bukarest, augusztus 4.
(Az „Egyetértés“ saját levelezőjétől.)

(Gróf Hoyos László marad. — Az „Egyetértés“ czlkkének 
hatása. — Popeseu ur levele.)

A legmegbízhatóbb forrásból értesültem, hogy 
gróf Hoyos követ ur f. hó vége felé Bukarestbe 
érkezik, az ügyek vezetését ismét átveszi és Buka­
restben marad. Ez időszerónt tehát semmiféle vál­
tozás nem lesz.

Nekünk nincs is egyáltalában a nemes gróf 
ellen kifogásunk, sőt óhajtjuk, hogy addig, mig 
közös külügyünk lesz és nem magyarokat nevez­
nek ki ily magas állásokra, azok mind oly méltók 
legyenek reá, mint gróf Hoyos László ur, ki a 
magyarok iránti szeretetóről annyira meggyőzött 
már bennünket. De örvendünk is, hogy a gróf ur 
marad, mert ez jele annak, hogy a diplomácziai 
jó viszony monarchiánk és Románia közt még nem 
változott olyanná, hogy az elnéző követet egy eré­
lyes követtel kellene felcserélni. Adja isten, hogy 
erre ne is legyen szükség, hogy értsék meg egy­
mást románok és magyarok, kiknek annyira közös 
az érdekük !

Az „Egyetértés“ múlt keddi czikke itt nagy 
feltűnést és fölötte jó benyomást tett. A legelső 
körökben olvassák e szív ós észsugalta czikket.

Az kérdi a tisztelt olvasó: „hát tudnak román 
testvéreink magyarul?“ Nem! De a czikk ma reg­
gel lefordittaíott franczia nyelvre és kózről-kózre 
jár az irányadó körökben.

Hogy ha a román lapok reprodukálni fogják 
ós hiszem is, hogy fogják, úgy e kitűnő czikk egy 
egészen kedvező fordulatot adhatna a mai, fájda­
lom, ferde felfogásoknak.

Albrecht íóherczegnek ezelőtt két óvveli lá­
togatása Sinaiában, Károly király ós Erzsébet ki­
rályné fogadtatások tavaly Bécsben királyunk és 
királynénk által, királyunk képviseltetóse a román 
király koronázásán, a román nemzet e magasztos 
ünnepén és Jenő főherczeg vasárnapi látogatása Si­
naiában mind csak azt mutatják, hogy monarchiánk 
őszinte barátsággal viseltetik Románia és annak 
felséges uralkodója iránt. A magyar sajtó maga­
tartása, midőn a berlini szerződés 44 ik pontját 
tárgyalta a román képviselőház, a magyar sajtó 
őszinte öröme, midőn Románia királysággá lett, ez 
már nemcsak barátságot, de őszinte testvéri sze- 
retetet is jelentett.

Románia, fájdalom, nem viseltetik hasonló 
érzelemmel irányunkban, bármily nagy szerencse 
ós öröm érné a magyar nemzetet, Románia nem 
venne úgy reszt a mi örömünkben, mint mi az ő 
örömükben. Talán hálátlannak, szívtelennek gon­
dolja valaki a román nemzetet? az téved, ki így 
gondolkozik. Egy nemzet, mely annyi humán in­
tézményekkel bir, mint román, az nem lelketlen, 
az nem szívtelen, egy nemzet, mely oly vendég- 
szerető, mint a román nemzet, arra a szívtelenség 
bélyegét sütni nem lehet. Tehát mért olyan ellen­
sége a román nemzet a magyar nemzetnek ? azért, 
mert nem ismeri.

Nincs előkelő román, ki Párist m°g nem lá­
togatta volna, de ha Parisba utazik, nem vesz ma­
gának annyi időt, hogy 2—3 nap Budapesten ma­
radna, megismerni a magyarok fővárosát, megis­
merkedni a magyarokkal.

Azok, kik bennünket ismernek, azok nem 
ellenségeink. Miért szeretnek bennünket egy Boe- 
rescu, Ghika János herczeg, Sturdza Demeter (volt 
pénzügyér), Mánu tábornok, Yacarescu (főudvar­
mester); Schina (olvasd Szkina) ezredes, a fejede­
lem volt hadsegéde, jelenlegi bukiresti térparancsnok, 
Balaceanu bécsi követ (ki szabadságharezunk alatt 
Bem apó egyik hadsegéde volt) sat. ? Azért, mert 
ismerik a magyar nemzetet, annak szokásai, an­
nak — fájdalom — nagyon jó ós becsületes egye­
nes szivét.

Tanítsák Romániában a történelmet úgy a 
mint kell: alaposan, ne tüntessék fel a magyart, 
mint a rcmán nemzet legnagyobb ellenségét, ta­
nítsák a földrajzot ós a térképet úgy a miként azt 
a jó szomszédi viszony, az őszinte testvéri szeretet 
parancsolják, nem pedig úgy, hogy még Szeged 
és Romániát illeti és annak kiegészítő részét ké­
pezi. Látogassák meg a román nemzet ifjú politi­
kusai Magyarországot, ismerkedjenek meg annak 
irányadó köreivel — és nem adok neki 10 évet, ma­
gától megjő az, mit minden higgadtan gondol­
kozó magyar és román hazafi annyira óhajt: a 
román-magyar barátság, a román-magyar szövetség.

Hogy mily ferdén Ítélnek meg bennünket a 
románok mig nem ismernek ós mennyire szeret­
nek, ha egyszer megismernek bennünket, ezt leg­
jobban mutatja a következő levél tartalma, melyet 
Popeseu János (hírneves iró ós dúsgazdag bojár) 
1879-ik év február 28-án hozzám intézett:

„Valamikor — úgymond — ón is azok közé 
tartoztam, kik Magyarországot gyűlölték, — anél­
kül, mint azok, kik még máig is gyűlölik, — hogy 
tudtam volna hogy — miért ? Gyermek, később 
ifjú koromban úgy tüntették fel előttem a magyar 
nemzetet, mint a középkor vadcsordáihoz hasonló 
nemzetek egyikót, annyi hajmeresztő dolgokat be­
széltek nékem a magyar nemzet felől, hogy 
undorral telt el egész lényem, ha elgondol­
tam, hogy Európa hogy tűrheti meg e vandál nem­
zetet Európa szivében.

1869-ben egy erdélyi fürdőre mentem; óva­
kodtam, hogy csak magyarral ne találkozzam, azon­
ban a véletlen mást akart; ós azóta a véletlen az 
én legkedvesebb barátom; mert a véletlen volt az, 
mely engem kiábrándított: a fürdőn megismerked­
tem két magyarországi úri emberrel, ösmeretségünk 
nemsokára reá barátságba ment át, e barátság kö­
vetkeztében 2 ós fél évet töltöttem Magyarország 
különböző részeiben. E 2ya óv alatt megösmertem 
az előttem örökké felejthetlen Magyarországot, 
megösmertem a magyar nemzetet, annak nemes 
és nyílt jellemét, páratlan lovagiasságát, gyengédsé­
gét más nemzetek ós nemzetiségek irányában, meg­
ösmertem lélekemelő történetét, költészetét, énekét 
ós zenéjét. Uh mily nemes harmónia mind az, a 
mi a magyart képezi. Nem tudtam más álta 
megmutatni, hogy mennyire becsülöm, meny­
nyibe szeretem a magyar nemzetet, mint az 
által — hogy megtanultam szép nyelvét. — 
Es még egyet tanultam Magyarországon: a hazát, 
azt a drága földet, hol születtünk, hol bölcsőnk 
ringott, hol dadogni kezdtünk, hol atyáink pihen­
nek, forrón, tisztán, minden önzés nélkül szeretni. 
Azóta szeretem ón igazán, forrón és tisztán hazá­
mat — Romániát — mióta a Duna és Tisza közt 
élő nemzetet megismertem. Nem bírom felfogni, 
hogy a magyarországi nemzetiségek hogy képesek 
Magyarorszag ellen izgatni, azon ország ellen, 
melynek ók ép úgy gyermekei mint a magyarok, 
melyben ők épen azokat a jogokat élvezik, mint a 
melyeket a magyarok.

Kimutattam, hogy a nem ismerés az oka 
egyrészt annak a gyűlöletnek, a melylyel ellenünk 
a román nemzet viseltetik. Ehhez járul még az itt 
lakó sok erdélyi román aljas rágalmazása, kik még 
annyira is mennek vad állításaikkal, hogy azt merik 
kimondani és leirni, hogy szívesen neveznének ki 
ide magyar követet, de nincs olyan magyar ur, ki 
a „barbár“ magyar nyelvnél más nyelvet tudna.

Mindezek után ne csodálja gr. Hoyos László 
ur, és ne csodálják Budapesten és Bécsben, hogy 
ha mi Romániába magyar követet óhajtunk, hogy 
lássák meg a románok, hogy léteznek magyar di­
plomaták is, és hogy a magyar diplomatánál nem 
hiányzik a józan ész. Hogy meggyőződjenek a 
románok, hogy a magyar nemzet nem egy szolga­
nemzet *), hanem bir mindazon szellemi kellékek­
kel, melyekkel a nyugati nemzetek bírnak.

Azért óhajtunk mi magyar követet Buka­
restbe, hogy a követ salonjaiban győződnének meg 
arról, hogy a magyar barátság nemcsak nem meg­
vetendő Romániára nézve, hanem nagyságát csakis 
barátságunk szilárdíthatja meg.

Adja isten, hogy a: „Egyetértés“ Keddi 
czikke jó termői öldbe vetett mag legyen, mely du 
san teremje meg áldást hozó gyümölcsét!

Bndapeei, aug. 6.
Tuniszból egy idő óta meglehetősen 

megnyugtató hírek érkeztek s egy mai táviratunk 
is konstatálja, hogy „ma mindenütt nyuga­
lom uralkodik s a bizonyos részről legutóbb 
terjesztett nyugtalanító hírek alaptalanok.“ Kívána­
tos Francziaországra nézve, kivált a mostani vá­
lasztási izgalmak közepette, hogy igy legyen. Ami 
Sfaxot illeti, ott úgy látszik, nincs még teljesen 
helyreállítva a rend. A benszülött lakosság le­
fegyverzését julius 31-én kezdték meg. Ez 
nagy nehézségekkel jár, mert a lakosok azt mond­
ják, hogy nekik szükségük van fegyvereikre, 
hogy jószágaikat és kertjeiket a kóborlók 
ellen megóvják, a kik barmaikat elhajt­
ják és kertjeiket elpusztítják. A franczia csapatok 
minden reggel kivonulnak a környékre s napról- 
napra tovább nyomulnak. Sfax elfoglalása s illető­
leg bombázása miatt a franczia kormánynak még 
más baja is is van. Az olasz kormány ugyanis 
a sfaxi olasz alattvalók által szenvedett veszteségek 
kárpótlása végett felszólalt a köztársaság kor­
mányánál. Es azonban a tuniszi bejhez uta­
sította Olaszországot, az olasz minisztertanács, vi­
szont, legutóbb tartott ülésében elhatározta, hogy 
követeléseit fenntartja Francziaor- 
szággal szemben s nem fordul a tuni­
szi bejhez. Ez az elhatározás azzal van indo­
kolva, hogy Olaszország a bejhez csakis Roust an 
franczia miniszterrezidens közvetítésével fordul­
hatna, s ezáltal elismerné a Tuniszban teremtett 
uj helyzetet; a mit pedig semmi szin alatt nem 
akar. — Azonban nemcsak Olaszország, hanem az 
angolok részéről is fenyegeti ilyes kellemetlen­
ség Francziaországot. Sir Oh. D ilke külügyi 
államtitkár ugyanis tegnap kijelenté az angol alsó­
házban, hogy Sfax bombáztatása alkalmából az 
angol alattvalók eddig nem támasztottak 
kárpótlási igényt Francziaország ellen; lehet 
azonban, nogy az később fog meg­
történni.

Az Egyesült-Államok kormánya, mint 
távirataink már jelentették, szívesen megteszi az 
angol kormánynak a liverpooli eset alkalmából kért 
szolgálatot. Tegnap Harcourt belügyminiszter 
jelentette is az alsóházban, hogy Blaine állam­
titkár azt sürgönyözte az Egyesült-Államok londoni 
képviselőjének, hogy a hatóságok nagy buzgalom­
mal puhatolják a pokolgép-összeesküvés tagjait; az 
amerikai rendőrség sem költséget, sem fáradságot 
nem fog kímélni, hogy a bűntetteseket kifüékóazsze 
ós kézre kerítse. Feltehető, hogy csak kevesen 
vettek részt az összeesküvésben.

XIII. Leó pápa legutóbbi alloku czió- 
ját egész terjedelmében közli a római „Frusta.“ 
A pápa ebben, mint római táviratunk jelenti, élénk 
megbotránkozás hangján mondja el a IX. Pius 
pápa földi maradványainak átszállításakor előfordult 
eseményeket, s kijelenti, hogy azért siettette a

*) Romániában van körülbelül 53—6ö ezer magyar
(székely) eseléd, ezért neveznek bennünket azolganemzet- 
nek, mi eeak arra vagyunk teremtve, hogy a románok eae-
lédjei legyünk.

Haasenstein és FogZemöl, Wallfisehgasee 10. 
Daube G. L. is társánál. Wollzeile Nr. 12.

udolf Messe, 40. rue cetre dune­
res (place de la Boome.) 

Frankfurtban s/W.; Daube G. L. is társánál.

konzisztorium összehívását, hogy ezt az allokuczió 
elmondhassa ; megerősíti a Jac o bini bibornok 
által az európai kabineteknek átküldött jegyzéke­
ket, elősorolja a temetés alkalmával előfordult ese­
ményeket, dicséri a koporsót kísérő hívek türelmét 
ós azt mondja, hogy a támadók rosszabbul viselték 
magukat, mint a barbárok. A pápa a világ minden 
részéből kapott részvótnyilatkozatokat és tiltakozá­
sokat. A világ most már tudja, minő lábon áll a 
pápa biztonsága; kérdi, hová fog az majd jutni, ha 
a pápa Róma utczáiban meg fog jelenni ós kije­
lenti, hogy Rómában, illetőleg a vatikában csak 
mint fogoly maradhat; mindazáital el van tökélve 
szembeszállni a még következhető viharokkal, mert 
érzi, hogy azok még hevesebbek lesznek, mint va­
laha voltak.

Gambetta toursi beszédét, melyet 
alább bőven ismertetünk, korántsem fogadja a re­
publikánus sajtó egyhangú tetszéssel. A „Journal 
des Debats“, „IX. Siécle“, „Paix“, „Sióele“, Par­
tement“ nem helyeslik azt az eszmét, hogy az al­
kotmánynak a szenátusra vonatkozó részét re­
vízió alá vegyék. A „France“ és a „National“ 
szintén rosszalják azt s Gambetta beszédét inga­
dozó, veszélyes programmnak nevezik. A „Tetnps“ 
helyesli ugyan a beszédet s azt hiszi, hogy az 
nagy befolyással lesz a választásokra, de a szená­
tust illető eszmére azt mondja, hogy az nem 
sürgős.

Az angol felsőház tegnap folytatta és 
be is fejezte az Írországi földtörvény rész­
letes tárgyalását, s a harmadik olvasást hétfőre 
tűzte ki. A vita részleteiből londoni táviratunk a 
következőket emeli ki: Salisbury marquis mó­
dosítást indítványoz a VII. czikkelyhez, mely sze­
rint az a bér nem szállítható le, melyet a bérlő a 
kibérelt jószág átvételekor fizetni késznek nyilat­
kozott. A ház a kormány ellenzése daczára 157 
szavazattal 110 ellenében, tehát már jelentékenyen 
leapadt többséggel elfogadta ezt a módosítást. A 
konzervativek közül többen a kisebbséggel szavaz­
tak. A ház elfogadta a törvénynek VII—IX-ig ter­
jedő ezikkelyeit.

A Bradlaugh-botrány leírását a ma 
érkezett londoni lapokban találjuk. A parliament! 
épület előtt lefolyt zavargást tegnapelőtt részletesen 
ismertettük, s az egyetlen érdekes, a mit az azanapi 
parliament! vitában találunk, John Bright be- 
sróde, melyet a „Times“ után közlünk. A beszéd, 
mely a Labouchóre által az elnök és a ház­
nagy erőszakos eljárása ellen indítványozott rosz- 
szaló szavazat fölötti vitából kiemelkedik, igy 
kangzik:

A nófkül, hogy bármily véleményt fejeznék 
is ki a northamptoni tiszteletreméltó tag (Labou- 
ehére) indítványa fölött, úgy vó'ekedem, hogy ez 
olyan alkalom, a melyen a háznak egy tagja, a ki 
úgy érez, mint ón, igénybe vehet kót-három per­
ezet egy tény konstatálására ós a házhoz intézendő 
hivatkozásra. (Halljuk!) Az utóbbi pár perez alatt 
künn voltam a házból s azt hallottam, hogy Brad- 
laugh urnák megtiltották a belépést az alsóház ren­
deletéből és az elnök utasításai folytán, hogy el| 
vitték a ház ajtaja elől, keresztül az előcsarnokon 
le az alsó-lépcsőn, keresztül a Westminster-Hallon 
s úgy tették ki a Westminster-Hall ajtaján, hogy 
halálos alóltság állapotába jutott, (uh !) Kétségbe­
vonhatatlan forrásból tudom, hogy mire a Palace- 
yardba érkezett,'ájuldozó állapotban volt; azok, a 
kik fel voltak rá hatalmazva, hogy őt ilymódon el­
távolítsák, azt mondják, hogy ha még néhány öllel 
tovább kellett volna mennie, ájultan rogyott volna 
a földre. (Mozgás.)

Ez az eset nem valami zugban történt, mert 
ezer meg ezer honfitársa áll künn a ház előtt, a 
kik tanúi voltak a történtek egy részének s nem­
sokára meg fognak tudni mindent, a mi történt ós 
holnap reggel egy milliónál több ujságpéldány fogja 
értesíteni ez ország népét arról, a mi történt. (Tet­
szői ós ellenzés.) Nem akarom érinteni az ez ügy­
ben fölmerült eredeti kérdést, nem akarom fölpana­
szolni a háznak egy múltkori határozatát, s legke- 
vésbbó akarok panaszt tenni az ön eljárása el­
len , elnök ur, de azt akarom kérdezni a szem­
közt ülő tisztelt tagoktól s némely ezen azoldalon 
ülőktől is hogy: Hova vezetnek bennün­
ket? (Tetszés.) Most még könnyen el lehet bánni 
a dologgal. Tegnap a trafalgar-squarei meetingen 
csak pár ezren voltak jelen, s ma is csak né­
hány ezren állanak e ház előtt. De ez épen egyike 
azoknak a dolgoknak, a melyek nőni szok­
tak (tetszés ós ellenzés), s a ház, ha meg­
marad mostani magatartásában, vala­
mely igen szerencsótlen ós vószólyes 
helyzetbe fog bennünket sodorni 
(Tetszés ós ellenzés ) Legyen szabad emlékeztetnem 
a házat, hogy Bradlaugh urat, a northamthoni ke­
rület törvényesen választotta meg, mint bármelyi­
künket az ő illető választókerülete, s hogy ennél 
fogva neki ép olyan joga van e ház asz­
talához lépni, mint bármelyikünk­
nek.

n ö k megjegyzi, hogy a hiz előtt fekvő 
kérdés csakis az elnök ós Bradlaugh eljárására vo­
natkozik.

Bright: Megengedem, elnök ur, hogy ön­
nek tökéletesen igaza van, s nekem formailag nincs 
igazam. De mikor fölállottam, kérdeztem” hogy 
szabad-e néhány perczig e felszólalást tennem 
(Fölkiáltások: „Nem! nem!“) Megjegyzéseimet az^ 
zal végzem, hogy azt kérdem azoktól a tiszteletre­
méltó gentlemanektől, a kik azt az eljárást követ­
ték, mely ezeket a nehézségeket előidézte• nem 
fontolnák-e meg a kórdó st újra s vonnák 
ki Bradlaugh urat abból a helyzetből, mely sértő

Mpe* Mi «deilw «w ti fél iy melléklet van mtilt*.

A toursi beszéd.
Terjedelmes tudósítás vau ma előttünk 

Gambetta toursi beszédéről melyet legutóbb

sva,
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ismertettünk. Gambetta — e tudósítás szerint — 
mindjárt beszéde elején utalt arra, hogy egy év­
tized előtt a megtámadott és már-már hal­
dokló F rancziaországnak a második császár­
ság bűneiért órdeinetlenül és kegyetlenül kei­
lt tt iakolnia, s azután igy folytatta :

Hiba volt, hogy az ország egyetlen ember 
ké. vére bízta magát. E város tnzfónyénól a föld­
műves k, munkások és polgárok megismerhették, 
hogy az a nép, mely egyes emberre biza magát 
csaknem mindig megfenyittetik az által, hogy ki­
felé un gsemmisül katonai nagysága, belül pedig 
reudf tlenség és anarchia támad. A mi népünk bi­
zonyára kiválasztott nép, ha borzasztó kalandok 
a!att meg nem semmisült. (Nagy tetszés.) De Fran- 
uziaurszág az örvény szóién ismét megtalálta ön­
magát ; megmentése, újjászületése végett csak saját 
géniuszára kellett hivatkoznia s kijelentenie, hogy 
csupán sajafc souverainitását ismeri el. Tiz év múl­
va, a ;;óp hirtelen felébredése után, Francziaor- 
s/áa. daczára a külháborúnak és a polgárharcznak, 
iiaczára a. ellenséges pártok minden tizeimének 
és ármánykodásának, daczára minden akadálynak 
es .-hézségnek megtalálta a maga útját, és köszön­
ti;:!; ezt a köztársaságnak, a társadalmi jólét ez 
sgazi toraiuialának. (Zajos helyeslés,) A romok föl- 
ep.tieitek, a pénzügyek megszilárdittattak, a katonai 
nagyság újjá teremtetett; az életerőnek e csodás 
k.ncse ismét megszerezte Francziaországnak a vi­
lág rokonszenvét és csodálatát, sőt keltett irigysé­
get is. Fennen mondhatjuk, hogy Francziaország 
helyi ráilitotta a maga anyagi és erkölcsi erejét. 
(Zajos tetszés.) meg pedig a köztársasági lobogó 

alatt, a souvcTiin, az ország ügyeit igazgató de- 
mosraczia alatt. Ell-nségeink is kezdik már beval- 
laui, hogy sem jövője, sem reménye vagy lehető­
sége sincs az akcziónak vagy fejlődésnek más, mint 
a köztársaság zászlója és törvényei alatt. (Viharos 
tetszés) Nem látjuk e, mint morzsolódnak szót a 
égi pártok ? mint boritvák az utak monarchikus 

romokkal ? Azok, a kik tehetségeikkel és hírnevek­
kel fényiettek, erőtelen fiatal emberekre bízzák 
most már, hogy szedjék föl a legyőzött zászlók 
rongyait és maiad ványait. (Tetszés.)

A köztársaság tehát meg van alapítva, a 
nemzeti erő és rend újra föltalálva. A választás 
utáni reggel össze lógjátok olvasni a híveket, vala­
mint az ellenséges erők homokját s látni fogjátok, 
hogy maradt ugyan még belőlük néhány tiszt és 
e. kopott törzs tábornok, de hogy katonáik a mi tá­
borunkba jöttek át. Hogyan lehet azt hinni, hogy 
a köztársaság nem fogja beváltani ígéreteit ? Önök- 
n- k joguk van reformokat követelni, de nem kell 
azokat kimerítem. Utánunk szerenesósebbek, ügye 
seb bek és erősebbek, bizonyára többet fognak tenni, 
s a demokraczia előtt vóghetetlen jövője nyílik a 
reformoknak es a haladásnak. (Zajos tetszés.) Meg 
kell emlékeznünk azokról is,a kik előttünk jártak.Ezért 
meltanylom én s fogom mindig őszintén móltánylani 
az integer vir“-t, Francziország első polgárát az 
ailam élén, Jules Gróvyt, (Zajos tetszés.) Bizto­
sítom önöket, hogy közömbössé lettem az álhirek 
és kétértelmű magyarázatokkal szemben ; élvezettel 
olvasom azokat, mint a leleményesség mutatvá­
nyait, de sértve nem érzem magamat általok. 
(Derültség'.) Ismét azt fogják mondani, hogy sza­
vaim, loyaiis érzületem e nyilatkozatai, szónoki 
fogasok. Szükségét érzem annak, hogy a 
köztársaság első hivatalnoka fölött igy nyilatkoz­
zam. Szabad-e nózetkü'ömbsógekből visszavonást és 
engesztelhetetlen ellentéteket csinálni ? Oly kor­
mány alatt, mely elvonná tőlünk a szabadságot, 
egy bűntényből és hitszegésből eredt kormány 
alatt lehet az ellenzék engesztelhetetlen, de a köztársa­
ság kormánya alatt az ily ellenzék bűnös agitáczió 

volna (Helyeslés.) Lehet egyszer hajótörést szenvedni 
egy kérdésben, ez többször is meg fog rajtunk esni, 
de másnap a kérdést, mely még nem eléggé érett, 
L-mét fölvetjük. azí vetik szememre, hogy olyan 
agitácziót folytatok, mely a zendüléssel határos. 
Nem ; a köztársaság alatt ily szerepet megvetek: 
e;i hazámnak vagyok szolgája, s ha legyőznek, tu­
dom, mily ellenfelek győznek le; mindig úgy ta­
le lom. hogy a jobboldal az, mely ellenem hatczol, 
(ei-nk tetszés) s talán néhány eltévelyedett barát 
is de érteni kell ahhoz, hogy miként kell minden­
ben revanchet szerezni.

Gambetta ezután védelmezi a 363-akat, kik 
legyőzték a május lH-iki kormányt s végét sza­
kasztottak a személyes uralomnak Francziaország- 
bau. Francztaország, igy folytatja, ismét egybe 
fogta őket gyűjteni, s mi legalább százat fogunk 
nyerni az ellenfél üléseiből, daczára tökéletlen vá­
lasztási rendszerünknek. Az utóbbi kérdésben va­
lóban nem személyes érdekből, sem önszeretetből 
nem cselekedtem. Gambetta felsorolja ezután a volt 
kepvsseiőház érdemeit és hangsúlyozza, hogy Fran- 
i.ziaország különösen két dolgot becsül nagyra: a 
népoktatást és a külföld tiszteletét. Ő daczára a 
tubáknak, melyeket a szenátus elkövetett, a két 

amararendszer hívének vallja magát. Szükséges 
azonban a választási rendszer és a szenátus jogkö­
rének megváltoztatása. Ha a szenátus elfogadta 
volna a választási rendszert és az iskolatörvényt, 
eksor reíormálásával még lehetne várni, ma azon­
ban^ tekintettel a szenátus felül uralkodó vé­
leményre, ez nem tarthat igy tovább; de 
azért nem kell szenvedélyesen eljárni, mert 
az ország nyugodt s egy köztársasági mü munkát, 
ereit megfontolást, hazafiságot és szilárdságot kö- 
VI I, Útin pedig viszály-keltő izgatást. (Tetszés.)
P>> itikai tekintetben azt kívánja az ország, hogy a 
t bseg ne két vagy három részre oszoljék, ha- 
n >a összetüggő egészet képezzen, amelyen a kor­
mányhatalom nyugodjék. Nem egyik csoportnak a 
másik rovására való nyereségére kell törekedni, 
hanem vessék le a csaportok egyéni jellegüket s 
képezzenek valódi miniszteriális többséget.

Ne vádoljanak azzal — igy folytatja Gam- 
Utíita, — hogy valami nagy barátsággal vagyok a 
c ntrailzáezió és a kormányhatalom iránt, ha azt 
mondom, hogy a közigazgatás még nem eléggé 
szabad és független. A megyénkint való szavazás 
dual megszabadítottuk volna a kormányhatalmat 
a helyi befolyásoktól. Ha a közigazgatás előjogait 
megrendítjük, saját házunkat ástuk alá. (Tetszés.)

Gambetta az iskolai oktatás teljes díjtalansá­
gát követeli, valamint a jövedelmi adók, a tüz-
jóg- és életbiztosítás relormálását. Programmom_
igy végzi beszédét — összefoglalható : alkotmányos 
szempontból részleges reformot kívánok ; politikai 
szempontból többség alkotását, melyben egység és 
a czélok tisztasága uralkodjék ; társadalmi és nem­
zetgazdasági szempontból az adó- és közoktatásügy 
.javítását, a jólét emelését. Fátyol borítja még az 
ország szándékait; Francziaország meg fogja mon­
dani, hogy mit akar, de akkor személyes hajlamok 
nem lógnak rajtunk uralkodni. Ha szakadás áll be 
közöttünk, nem leend olyan, hogy Francziaország 
el nem tűrhetné; ha vetélkedni fogunk, versenyünk 
a kötelmek teljesítésének versenye lesz s nem a 

atalomra és befolyásra való törekvés. (Viharos
IclSZBS. I
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— Lapunk első mellékletének tartalma • 
művészét. Egyletek, támlátok. Fővárosi Bővek. Tő™é™I 
széki csarnok. Kivonat a hivatalos lapból Kőzoazdaoáo 
Tarcza : Panin Szerglusz. Az elrabló« őrökősnő 9 °
in. T-~LapUTlk ma80íik »ellékletének tartalma: Iroda- 
wyott Tház By Tár0Za: TudoBányos apróságok. Az elha-

— Személyi hírek. A királyt, mint 
nekünk táviratilag jelentik, tegnap kellemetlen bal­
eset érte. Midőn Gasteinból Lendbe utazott, a négy 
lovas postakocsi két első lova, egy helyt, a hol az 
ut igen meredek, megbokrosodott, és a kocsit el­
ragadta. a király kiugrott a kocsiból s a lova­
kat aztán csak nagy fáradsággal bírták meg­
állítani. A király parancsára ezután a két 
első lovat kifogták s a kocsi aztán 2 ló­
val haladt tovább. — József főherczeg 
tegnap este Budapestre érkezett. — Milán szerb 
fejedelem tegnap elutazott Emsből és Franzens- 
badba ment, honnan nejével és fiával Ischlbe uta­
zik és ott tölt néhány napot. —- Kolozsvárról la­
punk egy más helyén közlőit hir ellenében, késő 
este azt az értesülést veszszük, hogy P á 1 m a y 
Ilka asszonynak a népszínházzal kötött szerződése 
meghiúsult. Pálmay Ilka még egy évig a kolozs­
vári színháznál marad. — B a llagi Aladár kül­
földi utjából, melyet levéltári kutatások ezéljából 
tett, haza érkezett. — Schaeffer Antal es­
peres, pápai kamarás s újonnan kinevezett 
nagy-becskereki plébános julius 31-kón tartá 
ünnepélyes bevonulását Nagy - Becskerekre. — 
Fejórváry Géza b. honvédelmi államtitkárt, 
mint az Eli. Írja, tegnap délután Üszögön a had­
gyakorlat közben baleset érte. Lova megbotlott s 
az államtitkár a vasúti sínekre bukva, ballábának 
alszárcsontját ketté törte. Az orvosok véleménye 
szerint, a zuzódás következtében legalább is három 
hónapig lesz kénytelen ágyát őrizni. A balesetet 
ma reggel tudták meg a minisztériumban, hol ál­
talános részvétet keltett. Szende Béla honvé­
delmi miniszter táviratilag tudakozódott az állam­
titkár állapotáról.— Az orosz czár és czárnó 
tegnap Moszkvából visszaérhet- tt Szentpétervára.

— A „magyar globus“ fölfedező­
je. Max Nordauról, a ki, mint említettük, a 
párisi lapok támadásai elől most avval védekezik, 
hogy eltagadja német voltát és magyarnak 
meri magát kiadni, lapunk egy barátja a követke­
zőket közli velünk:

Igaz, hogy Max Nordau pesti születésű s itt 
is nevelkedett föl, de mikor a tollat kezdte for­
gatni, s kevésbé poétikus „Südfeld“ nevét a szebb 
hangzású „Nordau“-val cserélte föl, minden sorával 

I a magyarokat becsmérelte, ép úgy mint néhány év 
óta odakünn a francziákat. A hírlap olvasó közön- 

! ség azon része, mely bécsi lapokat olvas, emlé­
kezni log, hogy 1871—74-ben a legmagyarfalóbb 
osztrák lap a „Deutsche Zeitung“ oesmány- 
nál ocsmányabb rágalmakkal, csu folkodásokkal tá­
madt ellenünk. Minden budapesti levél, vezérezikk, 
távirat, mely politikai életünkről, irodalmunkról, 
társadalmunkról szólt: tajtékzó dühöt árult el a 
magyarok iránt s a „magyar glóbus“ kifejezés a 
hírhedt „Deutsche Zeitung“-ban jelent meg először, 
hogy körutat tegyen minden hónapban a többi német 
lapok hasábain. E lapnak a budapesti levelezője 
pedig senki más nem volt, mint Max Nordau ur, 
a ki mig itthon volt, nem igen mutatta ki ma­
gyar voltát. Soha a hazai nyelven nem irt, mert 
nem oly jövedelmes, mint német journalisztának 
lenni, a legeredetibb pedig az, hogy Max Nordau 
ur Párisban a magyar irodalom képvise­
lő j e gyanánt akar szerepelni s az „Association 
littéraire internationale“-ban is mint a magyaror­
szági bizottság egyik tagja íungál.

Felhívjuk ez urra a párisi magyar egylet 
különösen pedig párisi levelezőnk figyelmét. Le­
gyenek szívesek közölni a párisi lapzkban, hogy 
Max Nordan urnák egyátalán nincá joga azzal fö. 
dözni a hátát, hogy ő „magyar“. Ahhoz már mégis 
több kell a vakmerőségnél, hogy mikos valakinek 
összes irodalmi működése abban állt, hogy hazáját 
az ezzel ellenséges lapokban pénzért gyalázta, szo­
rultsága esetén ennek a nevével takarózzék. Az 
ellen pedig egyenest tiltakoznunk kell, hogy Max 
Nordau ur az általa annyiszor gúnyolt és szidal­
mazott „magyar glóbust“ bármi alkalommal is kép­
viselni merje.

— Párbaj színészek közt. Tegnap 
véres kimenetelű párbaj történt Kolozsvár mellett 
a Hója erdőben Szombathelyi Béla a kolozs­
vári színház tagja és Temesváry Lajos volt 
színigazgató közt, mely Szombathelyinek súlyos 
megsebesitésóvel végződött. Az ügyről a „Magy. 
Polg.“ a következőket jelenti: Még a múlt télen 
történt, hogy Szombathelyi Béla neje egy előadás 
alkalmával ugyanazon páholyban ült , mely­
ben rendszerint Temesvárynó Farkas Irma 
szokott ülni. Később Farkas Irma is be­
lépvén , Szonubathelyinónek azt mondta, hogy 
menjen ki a páholyból, mert ő addig oda be nem 
ül. Farkas Irmának nem volt joga ezt tenni, annál 
kevósbbó, mert saját tiszteleti páholya, melyről 
rendelkezhessék, egyik színésznőnek sincsen. Szom­
bathelyéé azonban, elkerülendő a botrányt, azon­
nal elhagyta a páholyt, és a színpadra men vén, 
ott levő férjének sírva elpanaszolta az esetet. 
Szombathelyi másnap találkozván T. Farkas Irmá­
val, szemére lobbantotta a sértést. Farkas Irma 
sérelmesnek találta Szombathelyi szavait, bepana­
szolta őt a színházi bíróságnál. E bíróság Ítéleté­
vel aztán az egó-z ügy be volt fejezve. De Te­
mesváry Lajos, Farkas I. férje most — hóna­
pok múltával, — jónak látta azt újból fölele- 
yeniteni. Temesváry a közelebbi napokban — 
ide visszatérő nejével együtt — Kolozsvárra érkez­
vén, sértő levelet irt Szombathelyinek, melyben 
felszólitá, hogy nejétől (Farkas Irmától) kérjen bo­
csánatot, Szombathelyi hajlandó is volt erre, de 
azon föltétel alatt, hogy előbb Farkas Irma is kér­
jen bocsánatot Szombathelyinótől. a páholyban tör­
téntek miatt. Ki helyett Temesváry Lajos segédeket 
küldött Szombathelyihez és párbajra hivatta. Szom­
bathelyi a kihívást elfogadta. A párbaj tegnapelőtt 
reggel 8 órakor történt meg a „Hajó“-erdóben. 
Fegyverül pisztoly volt választva, távolság 30 lé­
pés, 7 lépés előmenetellel. Öt perczen belül mind­
két tél lőhetett. Temesváry lőtt előbb s golyója 
Szombathelyi jobb lábszárának oldalcsontjába fú­
ródott. Szombathelyi azonnal lerogyott. Ó nem 
lőtt. A sebesültet bérkocsin kórházba szállították.
A rendőrség tudomást vevón az esetről, rögtön 
vizsgálatot indított. A délelőtt folyamában ki­
hallgatta Szombathelyit, ki teljesen eszméleté- 

Az ügy áttétetett a kir. törvény- 
székhez, s a vizsgáló biró a kora délutáni 
orakban hasonlókép kihallgatta Szombathelyit. Te­
mesváry Lajos észrevevón, hogy a rendőrség ke­
resteti, egyik segédének lakásáról bérkocsin tikon 
eltávozott és Bács felé vette útját, valószínűleg 
azért, hogy egyik közelebbi vasut-állomásról elutaz- 
hassók. A szökési kísérlet azonban meghiúsult, 
mert Flanczer Abr. rendőrbiztos már kocsin utána 
hajtatott, Kardosfalvánál utolérte Temesváry kocsi­
ját és visszatérítette. Temesvári szökése közben ál­
bajuszt és álszakállt tett föl és Zakariás zsíbói bir­
tokosnak adta ki magát. A rendőrségnél Temesváry 
Lajost aztán d. u. 3 órakor letartóztatták. Végle­
ges letartóztatása iránt a vizsgáló bíróság fog in­
tézkedni.

hivatalának felállításáról van szó, s az előmunkála­
tok Brassó, Pancsova, Újvidék és Nagyszeben vá­
rosokban már annyira előrehaladtak, hogy ezen vá­
rosokban a bejelentési hivatalok már a folyó óv 
október hó 1-ső napjára felállittatnak s megkezdik 
működésűket.

— A bejelentési hivatalok a kor­
mány intézkedése folytán az ország minden na­
gyobb városában fel fognak állíttatni, s az ide vo­
natkozó tárgyalások és a szükséges előmunkálatok 

I folyamatban vannak. Ezúttal 26 város bejelentési

— A lánczhid használatáért az 
állampénztárba a volt budai országos pónzügyigaz- 
gatóság 1860. évi 1040. sz. a. kibocsátott s most 
is érvényben levő intézményéhez képest a követ­
kező évi átalányok fizettetnek. A es. és kir. katonai 
kincstár részéről 36.712 írt, a pénzügyőrség részé­
ről 378 írt, postai fogatok után 1386 írt, fogház- 
őrségért 135 írt. Ehhez számítandó azon 587 írt a 
rendőrségért s 83 írt, mely a katonai rendőrökért 
lenne ugyanazon pónzügyigazgatósági rendelet ér­
teimében fizetendő. Ezen két tétellel együtt az évi 
átalány összege épen 40.000 írt.

— A budapesti bérkocsikról. A 
belügyminiszter a főváros által hozzá felterjesztett 
s általunk is ismertetett bérkocsi-szabály* 
z a t o t a főváros sürgetése lolytán azzal küldte le, 
hogy n em hagy j a jóvá. Ugyanis a szabály 
oly általános határozmányokat tartalmaz, melyekről 
nem tudni: a bérkocsikra, omnibuszokra- vagy íu- 
varosszékerekre vonatkoznak-e ? Külön fejezetek alatt 
veendő tehát fel, mi tartozik egy vagy másik nemére a 
bérkocsiknak. Azonfelül küldje fel a főváros (mond a 
leirat) az uj díjszabályzatot is, hogy mind a ren­
delet, mind a díjszabás egyszerre léphessen életbe. 
A miniszter a leirat kíséretében leküldötte Tbaisz 
főkapitánynak a szabályra adott véleményét, vala­
mint a miniszteri előadónak hasonló bérkocsi-sza­
bálytervezetét, mely a nagyobb európai városokz 
ban dívó gyakorlatot foglalja magában. Ezek szol­
gáljanak az uj kidolgozáshoz anyagul.

— Furfangos bélyeghamisítást 
fedeztek fel a fővárosban. Annak idejében, mikor 
a zöld bólyegjegyek kijöttek a forgalomból, sok he­
lyen nagyobb mennyiségű ily bélyeg maradt visz- 
sza és vált értéktelenné, mert az illetők a 
bélyeg kicserélését elmulasztották. Az ily bélye­
geket azután valami élelmes chemikus potom áron 
összevásárolta és bizonyos alkalikus folyadék segé­
lyével a zöld szint pirosra változtatta, úgy hogy a 
jelenlegi bélyegektől alig lehetett megkülönböztetni. 
Néhány nap óla ily módon hamisított bélyegek 
nagy mennyiségben vaunak forgalomban, a hami­
sításra tegnap véletlenül jöttek rá. W .... r 
G . . . helybeli nagykereskedő üzletében ugyanis 
egy bélyegre vigyázatlanságból egy csepp borszesz 
cseppent, az színét azonnal zöldre változtatta, s 
egészen hasonló lett a forgalomból kiment bélyeg 
jegyekhez. E felfedezés után több bélyeggel kísér­
letet tettek és 8 darab 50 kros bélyeg közül 3 at 
ily hamisítványnak találtak. A hamisítványok a 
feutemlitett módon könnyen felismerhetők, a 
mennyiben borszeszszei megnedvesitve, eredeti 
zöld színüket azonnal visszanyerik. Az esetről a 
pénzügyi hatóságnál jelentést tettek.

— Ko búr g Fülöp herczeg és a 
magyar nyelv. A legközelebb elhunyt Kobuig 
Ágoston herczeg utódja, Koburg Fülöp mint az 
Ellenőr Írja, elrendelte, hogy a herczeg! család 
magyarországi birtokain, az ügykezelési hivatalos 
nyelv ezentúl nem a német, hanem a magyar le­
gyen. jzz annál könnyebb lesz, mert a tisztviselők 
egynéhányának kivételével máj deem valamennyi 
beszól magyarul. Azonkívül a magyar érzelmű her­
czeg intézkedése igen üdvös lesz a magyarosodás 
terjedésére és népszerűsítésére oly vidéken, mely 
a nemzetiségi íószkelődósnek, régi időtől fogva 
egyik fészke volt.

— N ó p g y ti 1 ó s. A következő felhívást 
iüldtók be hozzánk. „Felhívás Budapest népéhez! 
Vasárnap folyó óv augusztus hó 7-ón délután fél 3 
órakor a kerepeA-uton levő Beleznay-kertben nép- 
gyülés tariatik, következő napirenddel: 1. A me­
nedékjog és a politikai üldözések; 2. Netalán! 
indítványok. Budapest népe! Minden jogáVam 
lególetbevágóbb intézménye a menedékjog és en­
nek kérdése forog fenn — Tudva levő hegy mind­
azok kik valamely magasztosabb eszméért küzde­
nek — és %,z őket üldöző hatalom elől kénytele­
nek idegen országokba menekülni, menhelyet 
nyernek mindaddig, mig a történelem tanúsága 
szerint az eszme melyért küzdenek megvalósulás­
nak rindul és ők akkor diadallal térhetnek vissza. 
— És most midőn a nemzetközi zsarnokság min- 
dennütt felüti szörnyeteg fejét, nálunk is kísérle­
tek tétetnek a szabad népek e legszentebb intéz­
ményének megsemmisítésére. Szabadság után tö­
rekvő nép ezt semmi körülmények közt meg nem 
tűrheti, azért reád hivatkozunk óh nép! adj méltó 
kifejezést sértett jogérzetednek e gyűlés által, az 
egybehívok.“

— A központi nóvmagyarositó 
társaság szüret je. A hivatalos lap mai 6-iki) 
száma nem kevesebb mint negyvenkét név­
magyarosítás! engedélyt közöl. E negyvenkét név­
magyarosítás! kérvény (csekély kivétellel) a központi 
társaság által nyujtatett be. a társaság utján mai 
napig körülbelül 400 család, illetve 800 személy 
részéről történt folyamodás névmagyarosításért. 
Külföldön tartózkodó magyarjaink : Párisból, Mün­
chenből, Lipcséből, Drezdából, Szarajevóból és Der- 
ventből ttb. városi kból keresik lel a közp. társaságot. 
Legújabban Orosházán is alakult nóvmagyarositó 
társaság. Leggyakrabban néptanítók, tanárok, hiva­
talnokok, színészek, ügyvédek, orvosok és kiske­
reskedők folyamodnak névmagyarosításért. Vallás 
szerint: legsűrűbben a M ó z e s-h i t ü e k, leg­
ritkább esetben a reformátusok. Köztudomá­
súlag a kérvények akkor intézteinek el leg­
gyorsabban, ha azok nem közvetlenül a belügy­
minisztériumhoz, hanem a városi tanács utján (kis 
községekben a szolgabirósághoz) nyujtatnak be. A 
közp. társaság statisztikai jegyzéke szerint leggyor­
sabb elintézést nyernek a kérvények N.-Váradon, 
Pécsett, Zomborban, Aradon és Szegeden. A bu­
dapesti kérvények sok esetben csak hónapok 
után nyernek végelint ózést (a mi az ügy érdeké­
ben sajnálatos), habár legtöbb esetben a fővárosiak 
is 4—5 hót alatt intézteinek el. A fővárosi ta­
nácstól a kérvények véleményezés végett a 
főkapitánysághoz tétetnek át. A főkapitány­
ságnál folyó évi augusztus 1 - sejón a név­
magyarosítás ügyének buzgó referense: Batiz 
alkapitány volt, de a rendőri áthelyezések folytán 
ez idő szerint Nagy Dezső vette öt a referensi 
teendőket. Az ügy érdeke kívánatossá tenné, hogy 
a hatóságok részéről a névmagyarosítás! kérvények 
elintézése mennél gyorsabban történjék. A köz­
ponti társaság mint eddig, úgy ezentúl is minden 
nap délután 4—6-ig (vasárnap és ünnepnapokon 
déleiéit 11—12-ig) fogadja a feleket. Vidéki tu­
dakozódásokra bórmentesen felel. Helyisége a régi 
(IV. Ferencziek hazára „Iparosok köre“), hová 
mindennemű tudakozódások intézendők.

— Tanitój elölések. A főváros elemi 
iskolai szakbizottsága a megürült 5 rendes és eset- 
eg megürülendő helyettes tanítói állomásokra 59 

pályázó közül, minthogy 50 teljesen qualifikálva 
volt, 32-őt jelölt ki, többen egyetemet is végez­
tek, s bizonyságot szolgáltatnak a diplomás egyé­
nek tultengósóről. A kijelölés e rendben 
történt: 1. Farkas József. 2. Feichtinger Győző.
3. Győrfi János. 4. Lutilszky Iván. 5. Csapó 
Péter. 6. Meszlónyi Zoltán. 7. Budinszky 
Károly. 8. Csukási Fülöp. 9. Darvas Adolf.
10. Mihálik József. 11. Mnike Béla. 12. Nemónyi 
gnácz. 13. Schock János. 14. Kocsis János. 15.

Ábrahám Sándor. 16. Szkianina Béla. 17. Szabó 
Lajos. 18. Csath Gyula. 19. Hirsch Ignácz. 20. 
Hering Ede. 21. Sipőcz Béla. 22. Weisz Adolf. 
23. Jankó vies Lajos. 24. Bingenheimer János. 25. 
Vficsek János. 26. Szlemenics Géza. 27. Kaán 
János. 28. Szatmári István. 29. Mácsovics György. 
30. Metzker Károly. 31. ubert Ágoston. 32. 
Schwarcz János.

— A csehesitett bankjegyek ügyé- 
b e n a hivatalos lap után ma közöljük az osztrák­
magyar bank által kiadott szabályzatot. A csehek, 
mint a prágai „Politik“ Írja, most azt várják, hogy 
a cseh képviselők közbe fognak lépni a bankje­
gyek többnyelvűsége érdekében. Egy másik cseh 
lap kiemeli, hogy a bank főtanácsának határozata 
csak a bankjegyekre való irás vagy nyomtatás el­
len szól, ha azonban a jegyek elszakadnak s megra- 
gasztatnak, ehhez a banknak semmi köze. A mi a 
ragasztó papiroson Írva vagy nyomtatva lesz, az a 
bankot épen nem érdekli. Ez ujjexpediens máris igen 
nagy keletnek örvend Csehországban s a cseh 
szöveggel ellátott ragasztó papirosokat már 5 kraj- 
czárjával árulják is több prágai papirkereskedésben. 
Csak az a kérdés, hogy melyik jelére ragaszt­
ják a bankónak a cseh foltot; ha a magyar felérd, 
akkor kétségtelen, hogy az ilyen bankót "miniszteri 
rendelet nélkül sem fogadják el Magyarországon. 
A csehek Különben erősen állítják, hegy ők a be- 
irkált jegyeket szeptember 15-ike ufön is elfogad­
ják, s igy a cseh közönség legalább kényszerítve 
lesz pénzét cseh kereskedőknél költeni el, mivel a 
németek a csehesitett bankókat nem fogják elfo­
gadni. A Pokrok feljegyzi különben, hogy a 10 
frtos bankjegyek ezentúl az 5 kr beváltási dij mi­
att a következő felirattal láttatnak, el: „Plati devet 
zlatych, petadevadesta krejcaru“ (Ér 9 írt 95 brt.)

— Egész sereg betyár történe­
tet olvasunk a ma érkezeit vidéki lapokban. Az 
általunk már említett tisza-sülyi esetről a „Lehel­
kürt“ a következő részleteket közli: Veress András 
Kőtelken lakó megyei pandúr folyó hó 2-án a dél­
utáni órákban T.-Süly községen keresztül Jász- 
Apáthiba volt menendő, midőn Süly községházától 
mintegy 45—50 lépésnyire egy gyanús kinézésükét 
lóval ügető paraszt_ legény vom a magára figyelmét, 
kire azonnal rá kiáltott: „Hej! hova azokkal a 
lovakkal ?“ — E megszólításra az illető revol­
vert rántott elő, lövéssel válaszolt és aztán sebes 
futamban iparkodott a községből kifelé; a csend­
legény sem volt tótien, hanem utána lőtt és bok­
rosodon lovát fékezve a betyárt üldözőbe vette s 
már csaknem utói is érte, de 20—25 lépésnél ki­
sebb távolságra nem közeledhetett hozzá, mert a 
menekülő betyár sürü lövésekkel iparkodott őt 
visszariasztsni vagy inkább meglőni, — a csend- 
legénynél azon 6 töltésnél, mit revolveréből kilóit, 
nem volt több — üldözés közben tehát az útba 
eső Vermes félő tanyáról fegyvert kórt, honnan 
csakhamar kapott is egy töltött dupla fegyvert, 
mivel ismét a betyár után iramodva iparkodott azt 
megközelíteni s a mint közelébe ért, ennek sürü 
tüzelése között kétszer lőtt s mindkét lovat állító­
lag a futó betyárt is megsebezte, — ekkor a sú­
lyosan sebzett lovat a betyár elcsapta magától 
s egy lóval iparkodott menekülni, a csendlegóny 
utána, mig végre beérte, itt aztán csaknem 
párbeszéd fejlődőit közöttük: — „Add meg 
magad.“ — „Olyan nincs, élve nem.“ — „Akkor 
keresztül lőle“. — Vagy én kendet, jobb lesz, ha 
békén hágy — van-e gyermeke ?„ — „Ninos az
apád............. “ válaszolt a pandúr, kinél több lö­
vés nem leven, a kezében levő puskaagygyal úgy 
vágta fejbe a betyárt, hogy ez lova nyakára ha­
nyatlott, — de csakhamar összeszedve magát, a 

I hóna alatt visszalőtt a csendlegónyre, kinek lova 
az eredménytelen lövésre annyira megbokroso­
dott, hogy kénytelen volt az üldözéssel pár perezre 
felhagyni — azonban mégis sikerülvén a lovat 
megfékeznie, ismét üldözőbe vette s egész Szolno­
kig kergette, hol a „Bolond Miska“ kocsma köze­
lében az üldözött betyár lováról leugrott és egy 
nyitott kapun keresztül az esti homályban elme­
nekült, a csendlegény a menekülési irány félő 
tájékozatlan lévén, a sebesült lovat saját lovához 
kötötte, sietett a városba a rendőrségnél az ese­
tet bejelenteni, — ég az éjjel intézkedések 
tétettek a betyár keresésére, de eredményte­
lenül, A mint állítják, e futó betyár szolnoki 
illetőségű Beseki Pista nevű megrótt életű legény. 
— A törökszentmiklósi vásáron történt betyárker- 
getós hőse úgy látszik szintén ez az Ecseki Pista 
és egy Kozma nevű társa volt. Ott a mint em 
htettük egy falka sertést vettek el tőle, melyet, 
mint azóta kitűnt Jászladányból hajtott el Antal 
Mihály és Károly testvérektől, összesen 64 darabot 
A rabló czimboráját Kozmát különben már hihető­
leg elfogták. T.-Süly község elöljárósága ugyanis e 
hó 3-án ezt sürgönyzé Boffról Szolnokra : Egy 
rabló elfogatott, a másik pedig a határban bujdo- 
sik.“ — Aradmegye természetesen nem marad 
hat hátra ott, a hol rablókról van szó. Boros- 
J e n ő környékéről írják ugyanis az Alf.-nek 
Vidékünk egyik rettegett künnálló betyárja Palkó 
Juon alias Zsuzsulicza, a ki előbb a Grünfeld-Csiz­
más, Todor-Palkó-trias tagja volt s Grünwald meg­
gyilkolása és Csizmás elfogatása után Herczeg Vil­
mos-al a hirlipiiag is jelzett vasúti rablásban, a 
Meiszner-féle rablási kísérletben és ki tudja, hogy 
még hány ily féle kalandban szerepelt, megunván a 
kényelmetlen életet, önként jelentkezett a borosje- 
női járásbíróságnál, a hol letartóztatva is lett. Ügy 
Meiszner az erdőispán, valamint Orosz vasúti vál­
lalkozó, a kiknél a jómadár rablás ezéljából megfor­
dult, a szembesítésnél az első pillantásra ráismer­
tek benne ama betyárra, a ki náluk vezényelt. 
Zsuzsulicza azonban a mai divat szerint mindent 
kereken tagad, még azt is, hogy valaha fegyver 
járt a kezében.

— Megszűrt szerzetes. A Krassó- 
szörényi Lapokban olvassuk : Frater Hubertot, a 
lugosi minorita-rend fráterját tegnapelőtt éjjel ol­
dalba szúrták. Ugyanis egy köztüzér éjjel "a kert 
kerítésén benyomult; mit meglátván a fráter, ki 
úgy látszik a gyümölcsre ügyelt fel, reá kiáltott: 
„Állj, vagy lövök !“ s elsütő kéznél levő fegyverét, 
mely azonban — Hubert nem lóvén szokva a re­
guláris fegyverviselésre — nem sült el. Erre a tü­
zér, fegyverét használva, a sötétben a fráter felé 
szúrt s oldalán meglehetős sebet ejtett. Az eset 
rögtön éjjeli 11 órakor a tüzérparancsnoknak Held 
főhadnagynak bejelentetvén, ki is a legerólyeseb 
ben intézkedett, a tettes*- kiderítette s a vizsgála­
tot nyomban megindította. Még ugyanazon éjfél a 
minoriták kertjében a lábnyomok azonosságát con­
st átalván, a tettest elfogta s a katonai törvényszék­
nek az egész esetet átadta.

, A nemzetközi irodalmi tár- 
sasag (Association Cittéraire internationale) szep­
tember 20-án kezdi meg üléseit Bócsben. A kon- 
greszszus tagjait a város s a „Concordia“ hirlap- 

,f°gadJa- Szeptember 19-én ismerkedő 
estély lesz, masnap a városi hatóság rendez lakomát a 
vendégek tiszteletére, a következő nap kiránduló s lesz 
a lanhegyre, szepter 22-ón színházi előadást rendez- 
nek a kongresszus tagjai tiszteletére, 23-án a „Concor- 
dia diszebádet ad s kirándulást rendez a Semeringra 
másnap pedig bucsuestélyt ad a hírlapírók egylete. A 
kongresszus rendes tagjai huszonöt frankot fizet­
nek s ezért vasúti kedvezményben részesülnek s 
az ülések végével megkapják az ülések munká­
lataira vonatkozó kiadványokat. A tanácskozások tár­
gyai lesznek: az irodalmi és művészeti tulajdonjog 
védelme; német törvények indítványozása az iro- 
.aalmi tulajdonjogra nézve; az orosz tulajdonjogi és í

1 színház előadási kérdések vitatása s Nagy-Britan- 
nia, Amerika, Portugália és Brazília nemzetköz" 
irodalmi szerződéseinek ügye.

— Egy lóghajós balesete. Veszély,., 
állapotba jutott a minap egy Oppen r«-vu Uga|i 
hadnagy, ki a wiesbadeni kerti ünr peiyen is^’ 
c úri us asszonynyal léghajóba s Jlt." Mikor 
léghajó útját megtéve a föld léié igyekezet' 
Oppen, ki a kosár szélén leste a leérk^z 
pillanatát, a gyors sülyedés következtében ieszédlf 
helyéről s jobb lába bele akadt a haj i ke téléi.,' 
a léghajó kétszer fölragadta őt a levegőbe s Vt}if 
hurczolta a szántóföldeken, mig végre SecuriV 
asszony feléje hajította a horgonykőtelet. K i 
ben a szomszéd faluból fóldmivelők érkeztek a 
szállás helyére, kik a hajó kikötésében segítse?*,.. 
voltak a szorongatott hadnagynak.

Rövid hírek. Ritka nagyságú medve > 
rangol ez idő szerint a murányi vár közelében v 
múlt hó 24-én a várban időző vendégek legnagyvm, 
rémületére, a kerülői laktól alig egy puskalövésv-, 
távolságra közeledett s ott a szegény kerülő egjj, 
tehenét lefülelte, azonban azt még sem falatozha t! 
föl, mert a vad egy arra kódorgó ezigánvasszo:;. 
tói megrémült és zsákmányát cdahagytt, a teli - 
azonban nem volt megmenthető s ki kelleit .* 
gezni. — Baleset. Tolnán a napokban tűz üt-; 
ki. Az oltásnál Sehranzhoííer Adolf főhad­
nagy egyik égő ház tetejéről lebukott, bordáit ös­
szetörte úgy, hogy eszméletlenül vitték haza. Sz- 
rencsóre állapota most már nem életveszélyes, — 
A savniki várkastélyt, Császka György szepesi 
püspök nyári lakát legközelebb restaurálják. i,_ v,r‘ 
kastély egy íésze a 13-ik száradból ered, a másií 
a 17-dikböl. Ez utóbbit a Tókölyíek építtették. - 
Tűzvész. Érsekújváron e héten már kétszer dúlta 
tűz hatalma. F. hó 3-ikán délelőtt 10 ház ég«; 
le. A háztulajdonosok csupa szegény földmive. , 
emberek, főloönfutó koldusokká lettek. Tegnap *oV 
10,000 frt értetni buzakazal égett le, mely azonban 
szerencsére a trieszti biztosító társaságnál bizto­
sítva volt. — Egy régi magyar nyomtatványt taUu 
Csontos! Janos muzeum könyvtári segédei 
Krakkóban. A könyv 1515-ben nyomatott és szem 
Pál legendáját tartalmazza. C-ontosi ez útjában á- 
vizsgálta az olmüczi, göttweigi és wőtiaui kön, v- 
tárakat, mely utóbbiban Zrínyi Miklós könyvtará­
nak maradványait nézte át.

— A kard. Kofinszky János tizedes a 67-dik 
Sehmerlig ezred zenekaránál, tegnap éjjel a kiráiy-utcza és 
a Laudon uteza sarkán T a r i Jó; séf budai kocsis legényt 
megtámadta s kardjával hosszú mély vágást ejtett Tari'kar­
ján. A katona — megtámadott állítása szerint — már ni‘sí­
mről kihúzott fegyverrel, baidszij s tok nélkül szalad* f. 
s vagt» meg minden ok nélkül. Tari jajveszékiö kiábáiátau 
rendőrök szaladtak elő s az elfutott katona után szaladtak, 
kiket ez szintén leszurással fenyegetett, mig végre tír bpob 
gár segítségével lefegyverezhették s a katonai őrségnek át­
adták. Tari búdéi lakásán sebében fekszik

— Gyilkos anya. Hölle Erzsébet a Hakv,- 
árok uteza 68. szám alatt M o 1 t a Anna férjes nöué: Lko 
asszony, tegnap este saját 3 hónapos gyermekét szoptat,,* 
közben agyon nyomta. Hölle E. tegnap lakására dun-zásau 
jött haza. Gyermekét sohasem szerette s elhanyagolta, a mi*n 
a kis ártatlan folyton betegeskedék s egészen elsatnyuit Ilidén 
Moltáné H. Erzsébetet tegnap megpirongatva, hogy miért h gyj< 
a siro gyermeket úgy szenvedni s miért nem szoptatja mer, 
ez utóbbi a gyermeket az ágyra dobta, emlőjét a szerencs­
ien szájába tette és egészen rá nehezült. A gyermek csende­
sen nyöszörgőit mig végre lélekzete eláltt. Moitané rögtön 
ágyhoz sietett s mert a gyermeket nem hallotta ! Jetzt;-; 
venni, a szívtelen anyát róla lerántotta, s a gyermeket hir­
telen felkapta. Még meleg volt, de már meg volt halva. Jlol- 
táné feljelentése folytán a gyilkos anyát rögtön letartóztatva 
a terézvárosi kapitánysághoz kísértés, honnan a kir. ügyész­
ségnek fogják átadni.

— Lelopták a czipőjét. Pavlik Anna 
hajadon tegnap este az Erzsébet szegényház téren lefeküdt s 
elaludt, de csakhamar arra ébredt fel, hogy 3 frt 80 kiért 
nem régen vett uj pár czipőjét a lábáról lelopták.

— A varróleány szerencséje. 
T e m b e s z Anna varróleány, budai naphegy-utezai lakot 
1880. november 20-án3 mintán igon jó álma volt, hatom 
mot tett meg a lutriba öt forinttal s néhány nap múlva nyett 
huszonnégyezer forintot. Örömében elesett 
lutribolt előtt s elsározta a reskontót. A szinevesz- 
tett ezédulát a kincstár aztán nem váltotta be, ráfogta, In gj 
h a m i s. A leány beperelte az államkincstárt, perét mind 
a két fórumon megnyerte s az igy jogerejévé vált bírói íté­
let folytán a napokban megkapta nyereményét.

Kalakaua király Bécsbeti.
A havai! király tegnap, nrnt emlitbtiük, a 

Frohner-fóle Hotel Imperiálba szállt, hol Tiller 
altábornagy és Czedik fregatté kapitány látogat­
ták meg legelőbb, a kik segédtisztekül vannak be­
osztva Béesben mulatósa idejére.

a király megérkezte után azonnal meg­
kezdte az osztrák főváros nevezetességeinek meg­
tekintését. Két fogaton, melyek elsejében a 
havaii király és Tiller altábornagy, a má­
sikban Armstrong havaii miniszter ét V k 
kapitány ültek, először a fegyvergyárba baj ;t. a- 
Kalakauát itt az intézet vezetői kellő tisztelettel 
fogadták s megmutogatták neki a berendezé-t *s 
az egyes munkálatokat, az öalőházat, a mü Gye­
ket és a múzeumot. Kalakaua király nagy etd-ket 
mutatott mind e dolgok iránt, s számos kérdést 
intézett a kísérő tisztekhez.

Délután 3 óra előtt hagyta el a k raly 
a fegyvergyárat és aztán a BGwederbe ment 
a képtárat megtekinteni. — Itt löleg a töí- 
t ón el mi festmények érdekelték, ezek iránt több 
kérdést intézett kísérőihez s ez alkalommal k tűm. 
hogy a csöndes tengeri fejedelem meglehetős ala­
pos történelmi ismeretekkel bir. A képtárból visz 
szálért a fogadóba. A délután 5 órára tervez tt 
kőrútról lemondott; 6 órakor ebédelt, s a dán ; (7; 
kor a két osztrák tiszttel és saját két kísérőjével 
az udvari opera előadásara indult. — Útközben 
azonban a kocsikat a nópkert felé iga (Utalta, hol 
meghallgató Strausz zenekarát. A nép kertben enoek 
bérlője Szabó fogadta s a király kísérőivel együtt 
egy asztalnál helyet foglalva, szivarra gyújtott ej 
igy hallgatta egy ideig a zenét, melynek végezté­
vel elismerését fejezte ki a karmesternek. Ináét a 
király az udvari operába hajtatott, hova 8 órakor 
érkezett meg. Az utczákon mindenütt roppant 
nóptömeg fogadta a tengerentúli uralkodót, s a 
merre csak ment, mindenütt nagyban éljeneztek

Ma reggel 7 órakor a király Tiller altbnagy 
és Czedik kapitány és Armstrong miniszter kísé­
retében a Schmelzre hajtatott, a hol tiszteletére 
hadgyakorlat volt. Előbb azonbau odamenet meg­
tekintő a körutat és annak építményeit. A sehmel- 
zi temetőnél a király és kísérete kiszállt a kocsi­
ból s gyalog ment a dísztérre, hol a ^ 
vonult katonabanda az osztiák népíiymaus 
sál fogadta, a havaii király, ki a kato­
nák tisztelgését kilapemelóssel viszonozta, végig 
ment az arczvonal előtt, s aztán kíséretével együtt 
oldalvást állást foglalt, hogy végig nézze a meg­
kezdődött gyakorlatot. Ennek végeztével a katoiia- 
ság elvonult előtte.

A fogadóba visszatérve, reggeli előtt a király 
táviratott küldött Ferenez József királyhoz s kö­
szönetét mondott ennek a szives fogadtatás rt, 
melyben Bócs városa rószesitó egyszersmind kérte 
tőle, hogy jelölje ki a helyet, a hol vele személye­
sen találkozhatnék.

Mig Kalakaua király a hadgyakorlaton volt, 
az Imperialben megjelent Albrecht föheiczegeek 
egy hadsegédje, bejelentvén a főherczeg látogatá­
sát. A király megelőzte a látogatást, s 3/Jl ma­
kor a mellé beosztott két osztrák tiszt kíséretében 
a főherczeg palotájába hajtatott. A főherczeg 3/ü~' 
kor adta vissza a látogatást. A király a főlépcső ko 
zepón várta a főherczeget, ki tábornagy! disz 
egyenruhát viselt, s Piret és gr. Paar hadsegédei 
kíséretében jelent meg. A főherczeg távozta uiáh 
Kalakaua király az udvari várba hajtatott s azt 
részletesen megtekintette.

otthon
nem ő s:
czikkekel
Bécsbol

A
jelentik,
fogadta

nyar»ló“-b 
kötött báni 
I Se"
CarnevaG

czit-ü költi 
nyady Las
ezét 6-la
ez apres-k 
a zongora 
ve, egész t 
eenvt vsesr 
gyek közül 
Lujza, B i 
r a y n°'*
f e 1 d e i
thai kis
Paula, E 1
M a,u t n e:
Helle: 
Adolfna 
mái k,
jv r a m t
linreué stb 
svábhegyi]

Ko!
ki „Eil 
állítja, 
bau re 
kik eg) 
Felhívja

Mi
császár I 
nap tolj 

Bra
rencz Jo 
A házak] 
zéshez 
tel a kil 
zett fog 
fog . tj 
kai ős I
kedik ; 
látszik, 
téren
áll. Égj
feldkirct 
legoagy< 
Feltűnő 
r illeti 
ről, abl| 
tokrí 1 
1 ibogcal 
örömteij 
gátasát, 
városai 
kirch és| 
dozrak.

Pé|
irata.) 
tulajdoni 
kát a hóJ 
hogy X] 
r á t ság 
e -ak azt 
mithat 
arra kél

Sz
t é r t 
Vilin] 
kor id 
vonat 
tolt Bt 
és L a 
noki vf 
kor ti 
helytarj 
vies 
utóbbi 
császár 
polgáril 
trónörq 
baljából 
fogadói 
lek sza 
utáltául 
hol 3 
melyre I 
á közöl
fejedet
Ezuttall
Az ebéi 
bérből 
A czi£ 
voltak
reggel
Köblei

Si
6 órai
toegy; I 
ezred 
rósz hd 
a némi

dósitójái
d- e. 
“agy sz| 
Mise ke 
fölolvas t| 
összes 
dottak 
jón akd 
az aposí 
széke 
siteni, 
kérjük !* 
uralkodj 

delme 
kivá

magyal 
mire 
kérjük H 
zarándoj 
Püspök 
diet, ml 
magyar I 
világi 1
mekel 
toltak 
meglát 
azon 
utazni.



wsm

r-Britan- 

azetközi

I eszéijn s 
Déai. t

S ti -
Mi or * 

jekezetr, 
leérte 
neszedül; 
icteléW.
s Végjg
urin 

E kf .
|ek a %.
Íítsé?e; ..

Bdve i
Fben ,,,

^Jvn;
|örés?l 
h egvf. 
f - ozti.i • ía, 
asszon / 

teb *’i
liléit ir. 
|ÜZ ütőit

fóhad- 
3áít ö /.. 

|iza. Szs- 
yes, —

szepesi
A V. I" -

■a másig 
Itták. — 

duit a 
égett

tap egy 
íonbau 

bizío- 
J'- ta : •
ítegédöi- 
1- szent 
|han á'- 

köin r-
V1;: r ; -

kV,...- 
M-tik) 
f .opt -

a tutin 
Mid- a

lakos

?-1

1 *

jiint bécsi lapok beszélik Kalakaua királynak 
,rthűn van egy lapja a „Havadon Gazette“, melyet 

5 szerkeszt ugyan, de ő a tulajdonosa, s néha 
étkeket is szokott bele Írni. üti élményeiről már 
lesből is küldött levelet e lapnak.
^1 A király, mint nekünk Becsből táviratilag 

entik. m* az amerikai követnél ebédelt s aztán 
Cgadu a japáni követ látogatását.

Mulatságok.
__ A svábhegyi ifjúság ma az „Eötvös- 

riraío"-L'aa a svábhegyi iskola javára tánezezal egybe- 
-• ,n hangversenyt tartott. A hangverseny műsora ez volt: 
ti Mendelssohn „Nász-induló.“ II. D u r s s t 

, raeTal, Si-enen “ III. arany János „A fülemüle“ 
, á kelieménye. (Szavalat.) IV. Erkel Ferencz „Hu- 

raly László“ induló. A műsor pontjainak legnagyobb ré- 
g_12 éves gyermekek adták elő. Kedves látvány volt 

f apr;sasokat nézni, a mint kezdetben alig merték 
' zongora billentyűit érinteni, később azonban nekimeleged- 
1 gghsz tűzzel es szép összhangban játszottak. A hangver-

• , -ara o7> 10 óra ntán firing t-Xim*-*« A kxi^ vacsora, ezt pedig 10 óra után táncz követte. A höl 
-ki tőzül jelen voltak T a k á t s Lajosné, P e r t i k 
jza, S i Q g 8 r Allee, Engelbach Melanie, G a- 

“ Jv aóvérek, Horváth Ilona, Egank.a.,Herz- 
L ;d e r Sarolta, Leipziger nővérek, Bosen- 
; j. a i kisasszony, 01 lendorfk. a., Brachfeld 
aula. K r a iu e r Róza, Strauss k. a, Reschné, 

v “a tner Ödönné, Szakáll Lajosné, Zweig Lajosné, 
geller Gálomé. Geiger Zsigmondné, Weisz 
iiolfné Tottis Emma, Mannsfeldné, Z1 a- 
m „ 1 k. a. M u r s e hl k. a. Kramer Józsefné, 
h r a m e r Jakabné, Pick Dánielné, Birnbaum 
TarsEé stb. A mulatság összes jövedelme 190 írt, melyből a 
Wthegyi iskolának 80—90 írt jut.

TÁVIRATOK.
Kolozsvár, augusztus 6. (Orsz. Ért.) 

„Ellenzék-' mai vezérczikke biztosnak 
állítja, hogy Erdélyben és a Bánát­
ban romániai e m i s sjz á ri u s o k járnak, 
kiá egy román felkelést készítenek elő. 
Felhívja reájuk a figyelmet.

A király útja.
München, aug. 6. Ferencz József 

császár és király s a szász király a 
nap folyamában egymást meglátogatták.

Bregenz, aug. 6. A város buzgón készül Fe­
rin« J- zset császár és király méltó fogadtatására. 
A hazak, u'.czák és térek díszítése már a befeje­
zel köz,dg: azon az utón, mely a pályaudvar­
id a kikötőig és az „Oesterreichischer Hof“ czim- 
utt fogadóhoz vezet, a hová a király szállni 
jw. így hatalmas , fenyőágakkal , zászlók­
kal és czimerekkel díszített diadalív emel- 
iedik: *> ontul a zászlós árboczok egész sora 
látszik, mélynek végén, mint a fogadó előtti 
Heh egy másik ülésesen díszített diadalív 
d. Egy harmadik diadalivet a város végén, a 
ieldkirchbe vezető birodalmi utón em dtek. a házak 
legnagyobb része a legszebb díszben ragyog. 
Feltűnő szépén van a városháza és a ke- 
ráki kapitányság épülete díszítve. A háztetők­
ről, ablakokból tornyokról és más magas pon- 
tökrd e .“rák-magyar és bajor színű zászlók 
1 Fogtak A: utmkban nagy néptömeg hemzseg, 
öröm et várra királyunknak rég óhajtott látó 
gátasat, s.k idegen özöntik ide. az ország többi 
w.-ofai e- hely3 -gei, nevezetesen Dornbirn, Feld­
kirch és B ud-nz díszítésén nagy buzgóságg .1 dol- 
dozrak. A idd gyönyörű.

Peter,ár. aug. 6. (Az „Egyetértés“ táv­
iratai Az orosz sadó a gasteini találkozásnak nem 
tulajdonit különös fontosságot a nemzetközi politi 
ka;a nézve, a „Uolosz“ legvalószínűbbnek tartja, 
hogy Németország, mely ezentúl a passzív ba­
rátságnál egyebet nem várhat Oroszországtól, 
eak a.t akar a kipuhatolni, hogy mennyire szá­
mi hat Ausztria Magyarországra, ha a viszonyok 
arra Lény szeri tellek, hogy szövetségest keressen.

Szalzburg, aug. 6. (Az „Egyet­
értés" külön tudósítójának távirata,)
^ i i m o s császár ma délután félkettő­
kor ide érkezett. Pár perczel az udvari 
vonat berobogása előtt a vasúthoz hajta­
tott Rudolf trónörökös porosz egyenruhában 
cs L a j o s Viktor főherczeg, ki osztrák tábor­
noki egyenruhát viselt. Ott voltak már ak­
kor tizergiosz Pál nagyherczeg, Thun 
helytartó, a kerületi kapitány és Filip o- 
vtes táborszernagy, kik közül a három 
utóbbi diszőrségül volt felállítva. Az agg 
császár, ki már 8 órakor elhagyta Gasteint, 
polgári ruhába volt öltözve, mintán Rudolf 
trónörököst a: osztrák udvari kocsiban 
baljához ültette, elhajtatott az „Európa“ 
fogadóba, hol negyven szobát bérel­
tek számára. A trónörökös tizenöt perez 
Baultáa hellbrunni villájába kocsizott,
“ 3 óra után kezdődött a diszebéd, 
fofoyre a német császár is hivatalos volt.
A közönség szívesen üdvözölte az öreg 
fojedelmet, midőn Hellbrunnba hajtatott. 
Ezúttal osztrák ezredesi egyenruhát öltött 
A2 ebéd alatt Darázs Miskának 16 em­
berből álló szombathelyi bandája játszott.
A czigányok egytől-egyig diszmagyarba 
roltak öltözve. A német császár holnap 
•regei hagyja el Salzburgot s egyenesen 
Dobienczbe utazik.

Salzburg, aug. 6. Vilmos császár 
b arakor este a klesheimi kerti ünnepélyre 
megy; az ünnepélyen a 18. számú gyalog­
ezred zenekara fog játszani. Albrecht po- 
r°sz herczegnő ma a fogadóban üdvözlé 
a hémet császárt.

A lourdes-i magyar zarándoklat.
. Lourdes, aug. 6. (Az „Egyetértés“ tu- 
uositójának távirata.) A magyar zarándokok ma 
u' e- 8 órakor a bazilikában gyűltek össze, 
yj~í ez. misére, melyen Nogáll püspök czelebrált. 
**1S8 közben az evangélium után a pontifikans 
•tiolvasta a keresztségi fogadalmat, melyet az 
/zes zarándokok gyertyával kezükben utána mon- 
mttak: végül még kérdést intézet hozzájuk vaj- 
011 »karnak-e esküvel hitet és hűséget fogadni 
iZ apostoli Szent-Szék legfőbb s természetes tan- 
3M “ iránt és akarják-e, erről a pápát érte-
=iteni, mire a zarándokok válaszolák: „akarjuk és 
Kérjük!“ ezután kérdó azoktól,akarnak-e a fölséges 
uralkodó háznak hűséget fogadni és akarnak-e en- 
scdelmességet és tiszteletet Ígérni íőpásztoraiknak 
-s kivánják-e, hogy erről ő felségét, valamint a 
^Jarországi egyház püspöki karát értesítse, 
?.ir.e a záradékok ismételek: „akarjuk és 
Kérjük!“ — A mise további folyamában a 
ar&ndokok a sz.-áldozáshoz járultak, végül Nogáll 
püspök kiszolgáltatá az általa kieszközölt pápai ál- 
üast, mely a szentatya kívánsága szerint kiárad a 
®»gyar hazára, az uralkodó családra, egyházi és 
r‘lági elöljáróinkra, családainkra, szülőinkre és gyer­
mekeinkre. — Délután a zarándokok létániát t ar­
attak a bazilikában, majd ismét kőrmenetben 
meglátogatták a csodatevő barlangot. Holnap ugyan- 
*zon áhítatot végezik és hétfőn haza fognak 
átázni.

Lourdes, aug. 6. (Az „.egyetértés“ tudósitó-

távirata.) A lourdasi zarándokok által a pá- 
pához, a királyhoz és Magyarország prímásához 
küldött táviratok szövege a következő:

XIII- Leo ö szentségéhez.
A szeplőtelen Szűz, a magyarok Nagyasszo­

nya és Patronája iránti ősi ájtatosságot elvégezve, 
könyörgéseinket az egy, szent, kath. és apostoli 
hitnek hazánkban való felvirágzásáért előterjesztve, 
a keresztségi szövetséget megújítva, kebleinket az 
apostoli áldással megerősítve, az apostoli Szék leg­
főbb és tévmentes tanítói tekintélyének esküszerü 
kötelezettséggel teljes és törhetetlen hitet és hűsé­
get vallunk.

I Ferencz József apostoli királyunk ö 
felségéhez.

A legkegyelmesebb császár- s apostoli kirá­
lyunknak a szeplőtelen Szűz, a magyarok Nagy­
asszonya- és Patronájának tzószólása mellett bol­
dog országlást, népei hitét és hűségét, a fels. csa­
lád örök dicsőségét és a boldog jutalom hervadha­
tatlan koronáját szivünk mélyéből kívánjuk.
Simor János bíbor nők herczeg-érsek ö eminen- 

t iájához.
Az Eminentiád imái és könnyei által meg­

szentelt hazai zászlót a szeplőtelen Szűznek, a ma­
gyarok Nagyasszonyának felajánlva, könyörgésein­
ket a kath. hit egysége- s épségének felvirágzásá­
ért bemutatva és az ezüst szív jelvénye alatt az ő 
szent és szeplőtelen szivének feláldozva. Eminen- 
tiádnak és főpásztorainknak mindennemű boldog­
ságot és bókét kívánva, hitet, tiszteletet s kegyele­
tet Ígérünk.

A sürgönyök következőkép vannak aláírva:
Dr. Joannes Bapt. Nogáll, eppus 

perg. i. p. i. con., praeses peregrinatíonis hunga- 
ricae, suo omniumque nomine peregrinantium.

Lourdes, aug. 6. (Az „Egyetértés“ tudó­
sítójának távirata.) A zarándoklat vezére, dr. 
Nogáll János püspök, továbbá gróf Apponyi 
György és gr. Cziraky János a mai nap folyamá­
ban hajtották végre a misealapitványok letótemó- 
nyezését egy közjegyző közbejöttével és a tirbes-i 
püspök meghatalmazottjának msgr. Sempé-nak je­
lenlétében. És pedig alapittatott egy mise örök 
időkre a magyar nemzet javáért, és egy másik az 
uralkodóházórt. Ez utóbbi alapitó oklevelének szö­
vege a következő:

Örök emlékezetül. A legkegyelmesebb császár 
és a mi apostoli királyunk, valamint a halhatatlan­
nak remélt és óhajtott legfölségesebb uralkodóház 
iránti tántoríthatatlan hitünk és hűségűnk megörö­
kítésére ... a mindenható Isten legfőbb dicsőségére, 
a Szeplőtelen Istenanya Mária és a mi szent
pártfogóink dicséretére........... a haza üdvére
és az egész kath. szentegyház hasznára 
... a Szeplőtelen szűz lourdes-i oltárához já­
rult magyar nemzeti fogadalmi zarándoklat alulírott 
napon és évben, lefizetvén a szeplőtelen szűz ba­
zilikájának 800 frankot aranyban, — a mi legfol- 
ségesebb uralkodóházunk mindennemű javára és 
üdeóre örök időkre, minden évben, augusztus 18 án 
mint Ferencz József császár és apostoli király szü­
letése napján, fogadalmi misét alapítani akar és 
ffc. Jourdan Caesar Viktor Angelus kér. János tar- 
bes-i püspök beleegyezésével alapítani határoz. Keit 
Lourdes-ben 1881. évi aug. 6-án. Következnek az 
aláírások: Praeside sacrae peregrit ationis dr. 
Joanne Bapt. Nogáll m. p. episcopo pergamensi 
i. p i. Cath. Kcelesiae Maűno-Va>adinensis Cano- 
nico-Lectore, abbate B. M. V. de Valle, Suae S. 
GV s. Bég. Májes ta! is expelianu aulieo.

Testibus eonsignantibus Comité)! Georgio Ap­
ponyi De Nagy-Appony m. p. Insignis Ordinis 
Leopold! austriaci Magnae Concis Equile, S. Caes. 
Begiae Apostolic-ae Majestatis Imp. Aust, et Beg. 
Hung, a Cubiculis et Consiliis intimis. Comite Jo­
anne Czíráky De Czirák et Dénesfalva m. p. aurei 
velleris et S. Stephani Eegis Hungáriáé magnae 
Corosae ferreae secundae Classis et Pontifieii S. 
Gregorii Msgni Equite, S. Caes. Begiae Apostoli- 
cae Majestatis Imp. Aust, et Beg. Hung, a Cubi­
culis et Consiliis Intimis, per Inelytum Begnum 
Hungáriáé Tavernicorum Begalium Magistro.“

iiszate -afrikai zavaróét.
Páris, augusztus 6. (Az „Egyetér­

tés“ tudósítójának távirata.) Konstantiná 
polyból hivatalosan jelentik, hogy a szultán 
kijelentette A s s z i m pasa előtt, hogy T i s- 
s o t v a I nem akar többé érintkezni. Két 
csapatszállító hajó készen áll a Tripoliszba 
indulásra.

Tunisz, aug. 5. (Az „Egyetértés“ tudó­
sítójának távirata.) Susábán a franezii hajóraj 
megjelenése nagyon kedvező benyomást tett. Ha 
a francziák akarják, a várost minden harcz nélkül 
elfoglalhatták volna; a bennszülöttek nagyon bé­
keszeretőnek mutatják migusat. Negyven tiszt és 
számos matróz engedelem nélkül a városba látoga­
tott el, a nélkül, hogy legkevésbé is bántalmazták 
volna őket. Sőt a nagy mecsetet is meglátogatták 
s a muzulmánok nem tiltakoztak, holott eddígelé 
a keresztényeknek a legszigorúbban meg volt tiltva 
a mecseteket meglátogatni.

Sah élből ide érkezett birek szerint a tu­
niszi katonák majdnem mindnyájan visszatértek és 
készségüket fejezték ki [ a bej szolgálatába vissza­
lépve, a lázadók ellen hurczolni.

Hírlik, hogy több törzs, értesülve a francziák 
nagyszerű készületeiről s azon tervükről, hogy ha­
talmas erőkkel az ország belsejébe akarnak hatolni, 
kijelentette, hogy a bejnek ismét hódolni fog.

Algír, aug. 5. (Az „.Egyetértés“ tudósítójának 
távirata.) Kormány körökben tagadják, hogy aSai- 
d á b a n állomásozó katonaság között a typhus 
ragály tört volna ki. Csak néhány tifózus lázeset 
fordult elő.

C o lo nie u tábornok hadosztálya készületeiVbe- 
fejezte és e napokban kél majd útra. Bu-Amé ma 
Asláb an van.

A kreideri vasút munkálatai gyorsan ha­
ladnak. A lázadókról utolsó időben biztos tudósítá­
sok nem érkeztek. Minden arra mutat, hogy a döntő 
ütközet legközelebbi időben megtörténik. A hírla­
pok tudósítóinak megtiltották a déli hadosztállyal 
való előrenyomulást. E rendszabály ellen valameny- 
nyien reklamáltak.

Toulon, aug. 6. Itt ismét 
gőzöst tettek tengerjáróvá t. i 
res“, „l’Entrepr en aute1 
gőzöket. Ezeket a következő 
Algériába: 28-ilt ezredet 
és 13-ik ezredből egy-egy

négy nagy szállító 
„L et áru“, „Cé- 

és „C or rézé“ 
ezredeket szállítják 

(2 zászlóalj) az ötödik 
zászlóaljat és két szá- 

összesen 80 tisztet és 2500 altisz-zad lovasságot, 
tét és katonát.

Pétervár, augusztus 6. (Az „Egyet­
értés“ tudósítójának távirata.) A czár 
hálószobájának asztalán levelet találtak, 
mely ót halállal fenyegeti. Az őr­
ség parancsnokát négy palotaszolgával 
együtt elfogták.

Bécs, augusztus 6. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) A „Pol. Corr.“-nek Írják julius 29-iki

kelettel Janinából, hogy a nemzetközi határbizott­
ság elfogadta as angol és görög tagok által kidol­
gozott térképet, noha a török küldöttek óvást tet­
tek az ellen, hogy Kallaritoszt is a görög területbe 
foglalták. Az elfogadás ellen aztán tiltakozást adtak 
be az ottomán küldöttek s megtagadták a jegyző­
könyv aláirásáG A küldöttek a görög delegáltak 
beleegyezésével már most, a görög csapatok 
bevonulása előtt akartak hozzáfogni a thesz- 
száliai határ megállapításához, de a török 
megbízottak ellene szegültek e javaslatnak, mert a 
konvenczióval összeférhetetlennek tartják. E miatt 
a küldöttek el akartak utazni, de a bizottság el­
nöke sürgönyt kapott a konstantinápolyi olasz 
nagykövettől C o r t i gróftól, melyben fölhívta a 
delegáltakat, hogy a helyszínén maradjanak, mert 
a hitalmak minden áron rá akarják bírni a por­
tát, hogy Thesszáüának korábban megszabott ha­
tárát elismerje.

Bécs, augusztus 6. (Az „Egyetér­
tés“ tudósítójának távirata.) Szófiai jelen­
tések szerint Ehrenroth tábornok visz- 
sza fog térni Bolgárországba.

Páris, aug. 6. A hadügyminiszter egy rendeletet 
bocsátott ki, mely jövőben csak bizonyos feltételek 
alatt engedi meg az altisztek megnősülésót.

Piraeus, aug. 6, (Az „Egyetértés“ táv­
irata) Egy osztrák-magyar hajórajt várnak ide.

Bukarest, aug. 6. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) Jenő osztrák főherczeget a román csillag­
rend nagykeresztjóvel tüntette ki a király.

Páris, augusztás 6. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) G a m b e 11 a toursi beszédével senki sincs 
megelégedve, csak a sugalmazott hirlap. A lakosság 
magatartása Toursban is. Chateauben is hideg 
volt.

Bukarest, augusztus 6. (Az „Egyetér­
tés“ távirata.) T a t a r a n faluban hetvenkét ház 
dőlt össze földcsuszamlás következtében. A 
falunak épen maradt része is veszélyben van.

London, aug. 6. Hir szerint, a ható­
ság inté a walesi herczeget, ki nyáron 
az Osborne közelében horgonyzó yachtján 
ebédeket szokott adni, hogy az idén erről 
mondjon le, mert merénylettől tartanak.

Konstantinápoly, augusztus 6. (Az „Egyet­
értés“ távirata.) A „Pol. Corr.“ jelenti: Hire jár, 
hogy Said pasa nagyvezir állása meg van in­
gatva s utódjául Mahmud Nadimt szemelték 
Isi. Ez a hir azonban mindeddig híjával van az 
alapnak. Az áriái hídon levő török vámhivatal ügyé­
ben Assz im pasa és Konduriotisz arra a 
megállapodásra jutottak, hogy e vámhivatalt egyelőre 
feloszlatják, de Volo kiürítése után ismét életbe 
léptetik.

Bécs, augusztus 6. (Az „Egyetértés“ táv­
irata) A „Pol. Corr.“ konstantinápolyi levele sze­
rint még máig sem bizonyos, hogy Midhat és 
elitéit társai merre vannak. Némelyek azt hiszik, 
hogy Mi dh at o t nem vitték el a többiekkel s 
még most is Konstantinápolyban van; mások el­
lenben azt állítják, hogy a hajó, melyen őt és tár­
sait szállítják, a Márványtengeren várja a további 
rendeleteket. A lapoknak hivatalosan meghagyták, 
hogy Midhatról és a többi elítéltről egyetlen 
szót se Írjanak. A szultán megparancsolta, hogy 
az elítéltekkel lehetőleg jól bánjanak s megengedte 
nekik, hogy cselédjeiket óa rokonaikat magukkal 
vigyék. Az a hir, nvntha jószágaikat elkobozták 
volna, határozottan téves.

London, aug. 6. A Cyprus szigetére vo­
natkozó levélváltás, melyet épen most osztottak ki, 
táviratokat tsríalmaz, melyeket a kormány Cyprus 
kormányzójához intézett és azokban teljesen alap­
talannak nyllvánitá azt a hirt hogy Angolország 
Görögországnak ajánlotta tel Cyprus szigetét.

Konstantinápoly, aug. 6. Corti gróf olasz 
nagykövet ma több jegyzék kicserélése után, mely 
a portának azon kérelmére vonatkoztak, Hogy a 
második osztály kiszo'gáitatása után, a török-görög 
határszabályozást szept. 15-ig halaszszák el, együt­
tes jegyzéket nyújtott át a portának, mely előadja a 
kérés visszautasításának indokát, különösen hang­
súlyozza egy hó elvesztését és kéri a portát, hogy 
minél előbb állapítsa meg az újra megkezdendő 
munka helyét és napját. — Asszim pasa és Kon­
duriotisz hétfőn fogják a közvetlen török-görög 
egyezség ratifikált példányait kicserélni.

London, aug. 6. az alsóházban Dilke, szem­
ben azon rosszaié kifejezésekkel, melyekkel Lascel 
lesnek a szófiai angol ügynöknek nyilatkozatait és 
magatartását illették, kijelenti, hogy Lascelles fá­
radozásainak köszönhető, hogy a külföldi képvise­
lőknek a fejedelemhez intézett beszéde lényeges 
módosítást szenvedett; Lascelles nem vált el tár­
saitól : különben nem lehetett befolyásolni a nem­
zetgyűlést, mert az már akkor kifejezte helyeslését 
a fejedelem megtartása felett.

Közgazdasági táviratok. 
Bukarest, augusztus 6. (Az „Egyetértés“ 

tudósitójának távirata.) ä „Credit mobilier Komáin“ 
és a romániai építési bank alapszabályait a kor­
mány helybenhagyta.

Bécs, augusztus 6. (Az „Egyetértés“ 
tudósítójának távirata.) A „W. Alig. Zfg.“ a 
„Manchester Quardian“ ama jelentését, hogy 
Ausztria a montenegrói kölcsönt egy millió írt 
erejéig biztosította, tévesnek jelzi, ellenben biztos 
az, hogy Montenegró a kölcsönt az itteni piaczon 
akarja fölvenni és a kormány erkölcsi támogatását 
ki fogja kérni.

Bécs, aug. 6. A bócs-aspangi vasutat ma 
megnyitották ; az utazás baj nélkül és a legjobb 
rendben ment végbe. Az összes állomásokon a nóp- 
hymnuszt játszották. A vonat egy órakor érkezett 
meg a pitteni állomásra.

Bécsi értéktőzsde.
Elötözsde.

Bécs, aug. 6. (Az „Egyetértés“ távirata.) 
az utolsó frankfurti esti tőzsdéről jelzett lanyhább irány 
folytán a mai e’ötőzsdén az árfolyamok megfelelően gyengül­
tek. A forgalom szükebb korlátok között mozgott mint eddig. 
Az üzérkedés realizálási kedvet tanúsított és miután a pénz 
is szükebb és a report drágább lön, bankpapírokban és vas­
úti részvényekben mérsékelt reakeziÓ állott be, mialatt csak 
az angol-osztrák bank részvényei képeztek kivételt. Járadékok 
gyengék, csak magyar papirjáradék keresett és szilárdabb. 
Valuták megdrágultak.

Jegyeznek: osztrák hitelrészvények 368.50, unio- 
bank 148.40, bankegyesület 160.90, magy. hitelbank 361.50, 
osztrák államvasut 354.50, Lombardok 131,50, Károly-Lajos 
vasút 327.—, északnyugoti vasút —, alföldi vasút — 
északkeleti vasút 172.50, magyar nyugoti vasút 175.—, duna- 
drávai vasút —, kassa-oderbergi vasút 155.—, 
innerbergi 127.75, osztr papirjáradék 78.021/,, magyar 
4%-os aranyjáradék 91.50—, magy.nyeremény sorsje­
gyek -, bécsi községi sorsjegyek —, birodalmi 
márka 57.45—.

II érakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 368.90, 
magyar hitelbank —, uniobank 148.80, tramway 
—.—. Erzsébet vasút —, innerbergi —, osztrák 
papirjáradék 78.05—, 20 fran»v s arany 9.32—.

bank

Déli tőzsde.
A déli tőzsde barátságos magatartást öltött, de az üzér­

kedés tartózkodó.
Jegyeztetik : osztrák hitelrészvény 369.—, anglo 

160.25 , unió bank 148.30, bank egy ssülat 143 50, 
magyar hitelbank —.—.tramway 208.50 lombard 
—.—, államvasut —.—, Károly-Lajos vasút —. —, osztrák 
papirjáradék 78.05 —, magyar 4%-kos ara nyjáradék 
—.------ . 20 frankos arany 9 32 ■ .

Később jól tartott árfolyamok mellett az üzlet csendes.
Jegyeznek. Osztr. hitet részvény 369 20, angol- 

osztrák bank 160.50, unió-bank 148 30. bécsi bank-egyesület 
143.40, magy. Ui telbank 361.50, osztrák államvasut 
354 50, lombardok 131.—, Károly-Lajos vasút 327 75, észak­
nyugat! vasút 226.50, Erzsébet vasút 211 2), Dunagőzhaiózási 
társaság —, alföld-fiumei vas. 179.—, kassa-oderberg i 
vasút 155.—, tramway 2< 8.25, magyar gáesországi vasat 
—, innerbergi 127.—, osztr. papirjáradék 78.021/,,, osztrák 
ezüst járadék 78.80—, osztrák aranyjáradék 94.25, máreziusi 
járadék 96.35, magyar 6%- o s aranyjáradék 
117.80, magyar 4%-os aranyjáradék 91.50— m a- 
gyar papirjáradék 91.60—, 20frankos arany 9.321/.,, 
birodalmi márka 57.42%, váltó Londonra 117.75.

2 órakor zárulnak: osztrák hitelrészvény 368.25, an- 
goj-osztr. bank 160. —, anio bank 147 90, bécsi bankegyesület 
142.90, magyar hitelbank 360 51, osztrák államvasut 
355.—, Károly Lajos vasút 327.50, gőzhajózási részvény 
tára. 643.—. Lloyd 660.—, észak-nyugati vasút 225.75, Er­
zsébet vasút —, tramway 207.75, lombard 131.—, osztr. 
papirjáradék 78 02%. osztrák aranyjáradék 94.15, magyar 
6%-os aranyjáradék — .-,'l864-iM sorsjegy 176 25. 
bécsi községi sorsjegyek 135.75, 20 frankos arany 9.32—, 
birodalmi márka 57.40—, bank részvények —) kassa- 
oderbergi vasút. Gyenge.

tárlatkor következő jegyzések töiíóaiek:
íí«ies, aug. 6. HL told.tekerni, kétv. 99.50, erdélyi 

főid kőtv. 98 —, magy. záloglevél 103.25, erdélyi vasat 
171 75, magy. kel. vasút 98.50, magy, sorsjegy 128.50, szC- 
lődézema 98.—, aranyjáradék U7.80, magy. vasúti kölecöi 
135—, magy. hiti 360 50, alföld 179 —, magy. északkeleti 
vasat 172—, kel. vasút elsőbsőb. 93.80 tiszai vasul 248.—, 
magyar leszámítoló bank 165.78 kassa-oderbergi vr.sst 154 75. 
t szévölgyi sorsjegyek 115 80. magyar papirj. 91.55.

í85es, aug. 6 J&itelrészveay 368.25, lomháid 130.75 
a anyját. 94 25. London 117.60, galieziai 327.—. 1864-as 
176.—, 1860-as 132 25, nemzeti bank 833 — asg'i-oszíráí 
160—, álbtiüvasút 355 —, Mapeieoad’or 8.32-- járadék 
78.—, hitelsorsjegy 183 50 arany 5 52 - ezüst járadék 
78 80 Csendes.

Bécs, aug. 6. Hitelrászvóny 368.40, magyar hitel 
—.—, lombard —,—, 1864-es —.—, magyar jár —, 
járadék 78.07. magy. papirj. —.—, galieziai —, angol 
osztrák —, államvasut —, 1860-as — , magyar
sorsjegy —.—, Napoleond’or —.—, uniobank —.—, osztr. 
aranyjáradék —. Gyengébb.

Délutáni és esti magánforgalom.
Bécs, augusztus 6. (Az „Egyetértés“ tudósító­

jának távirata.) Délután csekély üzlet mellett az irány 
javult.

Öt órai árfolyamok: osztrák hitelrészvény 368 
és 369.10 után 368.60, osztrák papirjáradék 78.07%.

Hét órakor: osztrák hitelrészvény 368.40, egyéb éf- 
tékek változatlanok.

Kilencz órai zárlat: osztrák hitelrészvény 368 5'.‘.

Bécsi gabnatőzsde.
Bécs,augusztus6.(Az „Egyetértés“ tudó­

sítójának távirata.) Daczára annak, hogy az aratás 
eredményéről már meglehetősen megbízható és 
általában véve egész Európáról kedvező tudósítá­
saink vannak, e héten folyton "szilárd irány ural­
kodott úgy nálunk mint Európa össze0- termóny- 
piaczain. E szilárdság egyedül Amerika gyenge aratása 
és az ez által ott emelkedett árak miatt idéz­
tetett elő. A termelők eddig sem voltak hajlandók 
árengedményeket tenni, most meg épen oly árakat 
! övetelnek, melyeket a fogyasztók különösen .pedig 
a kivitel megadni határozottan vonakodtak. És igy 
természetesen az e heti üzlet a lehető legszűkebb 
körben mozgott.

Kész búzában a mondott okok miatt szilár­
dabb irány uralkodott, mint a múlt héten azon­
ban a forgalom jóval csekélyebb volt. Kivitelre, 
miután a svájezi molnárok a magas árak miatt és 
minthogy vízhiány folytán nem őrölhetnek semmit 
sem vásároltak, igen kevés vétetett.

Uj rozsban e héten is lanyha volt az irány 
és daezára, hogy az árak oly alacsonyak, a kiná'at 
még mindig nagy, a kereslet és a forgalom igen 
csekély.

Kész tengeriben 5—10 krral magasabb ára- 
kon meglehetős sok vásároltatott.

Árpában nem volt semmi üzlet.
Kész zabban a zabvetésre kedvezőtlen szá­

razság és hőség miatt szilárdabb volt az irány, ja­
vult a kereslet és az árak 10—15 kr aj ez árral emel­
kedtek.

Határidő üzlet. Sokkal élónkebb forgalomnak 
örvendett e héten a határidőüzlet, melyben a ma­
gas árak miatt igen élénk hangulat fejlődött ki.

Búza őszre 11.35 írtról 11.75 írtig és búza 
tavaszra 11.75 fiiról 12.05 írtra emelkedett.

A zab és tengeri határidők a nagy hőség és 
szárazság miatt 10—15 krajezárral emelkedtek e 
hét folyamában. Különösen szilárd volt a tengeri 
1882 május—júniusra, mely 6 70 írtért 7.10—7.15 
írtig emelkedett.

A mai tőzsdén változatlan szilárd irány ural­
kodott, Eladatott:

Búza: tót 300 mm. 78.5 k. 11.40 fit, 200 
mm. 78 k. 11.25 írt Nyitr*, 1000 mm. 78 k. 
11.40 írt, 1000 mm. 78 k. 11.35 írt Nagyszombat, 
1000 mar. 77 k. 12.25 írt Nyitra, 1200 mm. 76 
k. 12.25 írt, nyugati vasút, 200 mm. 76 5 k. 11.25 
írt Érsekújvár, 400 mm. 78 k. 11.75 fit Érsek­
újvár, 500 mai. 78 k. 11.70 írt Wartberg, 300 
mm. 77—78 k. 12.10 írt. nyugati vasút; osz­
trák: 300 mm. 79—80 k. 12 írt Bécs; nyit rai 
500 mm. 78V2 k. 11.25 Nyitra, szombat he­
ly i 600 mm. 77 k. 11.25 írt és 500 mm. 78 k 
11.25 írt Szombathely, déli vasút 200 mm.
78 k. 11.80 írt, 500 mm. 79x/2 k. 11.55 forint, 
400 ma). 77 k. 11.40 nyugati vasút, 200 mm. 
piros 79 k. 11.80 írt Sopron, 200 mm. 77/78 k\ 
11.75 forint Matzleindor, 500 mm. 78/79 k 
12.15 írt, marchfeldi 200 mm. 12.05 ft nyugad 
va ut, 400 mm. 78 k. 11.70 fit Lance, 200 mm.
77 k. 12.10 frt; soproni 500 mm. 77/78 k. 
11.85 frt; érsek uj vári 300 mm. 78 k. 12 10 
fit nyugati vasút, gróf Károlyié 500 mm. 79 k 
11.54 frt Toimegyer; duerukr auti 300 mm.
79 k. 11.27(4 frt Duerukraut; molnári 200 
mm. 78 k. 11.20 frt Molnári.

Árpa soproni elsőrendű 500 mm. 9 60 
írt, 500 mm. 9 65 forint, nyugati vasút; tót 500 
mm. 9.20 frt nyugati vasút; ér sekuj v ári 
500 mm. 8.20 írt, 300 mm. 8.25 frt, érsekujvár; 
pozsonyi 500 mm. 8.75 frt, 1500 mm. 8.62y2 
írt. Pozsony ; mosonyi 500 mm. 65 kr. 8.25 
frt. Mosony; sopronyi 500 mm. 9.70 frt nyű­
göd vasút.

Rozs: marchfeldi 200 mm. 70—71 k 
9.50 frt, 200 mm. 9.80 frt, 200 mm. 73 k. 9.55 
frt; osztrák 300 mm. 74 k. 9.50 írt. Becs; 
f eh ér meg yei 500 mm. 72% k. 9.40 frt nyu­
goti vasút; wolkersdo r fi 400 mm. 9.70 "írt 
Bécs; magyar 300 mm. 73 k. 9.50 írt W al- 
tersdorf; morva 400 mm. 74 k. 9.45 irt 
Grusbach.

Búza forgalom volt 40,000 mm. élénk ke­
reslet, melyben a kivitel is részt vett. Az árak 15 
—25 krral drágábbak. B 0 z s b a n a hangulat szilár­
dabb 10—15 krral drágább. Uj rozsban volt 
némi forgalom. Tengeri 15 krral drágább.

Lisztben élénk az üzlet, finom búzaliszt szi­
lárdan tartva, közópfajok 25 krral drágábbak.

Effektiv árak 100 kilokint Bécsben:
Búza: 77-80 kil. uj piros 11.90-12.70, 

77—80 kil. zománezos és sárga 11.40—12.25, 75—
78 kilós régi oláh 10.40-11.30, 75-78 kil. szerb 
11.30-11.70 frt.

Rozs: uj 70-72 kilós 9.20-9.75.
Zab: kereskedelmi 6.90—7.20 finom rostált 

7.20-7.75 frt.
Tengeri 6.55—6.65 frt.
Mai határidőüzletben a következő árakon

történtek kötések: Búza őszre 11.75—11 77%, 
tavaszra 12 05—12.10. Zan őszre 7.45—7 50, zab 
tavaszra 7.67 7 70. Tengeri augusztus—szeptem­
berre 6 55—6.57%, szeptember—októberre 6.70— 
6.72%, 1882 május—júniusra 7.10-7.15 írt.

Délután zárulnak: Búza őszre 11.75—11.80, 
tavaszra 12.15 —12.20, nemzetközi uj tengeri 
6.65 — 6.75, tengeri julius—augusztusra 6.75—6.80, 
augusztus—szeptemberre 6.75 — 6.80, május—jú­
niusra 7.17%—7.22%, zab magyar kereskedelmi 
6.95-7.10. rostalt 7.20-7.25, őszre 7.50-7.O5, 
tavaszra 7.72-7.77%.

Külföldi értéktőzsde
Trieszt, augusztus 6. (Az „EgyetSité» tu­

dósítójának távirata.) az értékek valamivel elgyengultek. 
Valuták szilárdak. Váltók változatlanok. \ áltó London: a 
117.25—117.65, olasz piaezokra 45.90-46.lq, Napoleon d or 
9.32—9.33, májusi járadék 78.00—78.15, osztrák ezüst- 
járadék 78.80—78.90, magyar 6% - k 0 s arany­
járadék 117.80-118, magyar 4%-kos arany­
járadék 91.75-91.90, osztrák liitelrészvény 369-370, 
Lloyd 660, tiszaisorsjegy 115.80-116.20, olasz 
járadék 89%-90.

Berlin, aug. 6. (Az „Egyetértő s ' tudósítójá­
nak távirata,) A magatartás nagyon tartózkodó és a vétel­
kedv hiányzik, úgy hogy csekély realizálások is már nyo­
mást gyakoroltak. Hitelrészvények, francziák, lomlat do í, 
osztrák vasutak és járadékok nagyon esende-.ek. Galieziai 
vasút meg! ehetősen élénk. Orosz jegyek szilárdak, orosz ér 
tékpapirok gyengék. Zárlat felé üzletpangás folytán újabban 
gyengülés állott be. ....

(Zárlat.) Papirjáradék 67.80, magyar járadék 10^.90 
1S77. 10 milliós kölcsön 8’.25, hitelrészvény 644 —, lom­
bard 228.50, kassa-oderberg 67.40, orosz papírpénz 217.1.0 
ezüstjáradék 68.70, kel. vasút etsőbbs k,-.tv. 96.90, áj lám vas­
út 620.50, galieziai 142.75, romániai 64—, váltóárfolyam 
Béesre 173 20. Szilárd.

Frankfurt, aug. 6. (Az „Egyetértés/ tudó­
sítójának távirata.) Az irány csendes. Üzérkedesi értékes 
gyengültek csak egyesek javultak, főleg orosz nagyon szilár— 
drk. Erzsébet vasutak emelkedők, északnyugati vasút gyen­
gébb. Osztrák hitelrészvény 320.50, államvasut 309 37, gall 
eziai 285.25, magyar 4%-os aranyjáradék
79.75, váltó Becsre 174.30, Londonra 204.67, Parisra 81.25, 
lombard szilárd 118.75, busehtiehradi vasút 162 25, észak­
nyugat! vasút 195.62, elba-völgyi vasút 233.25,

Frsa&fars. arg. 6.j (Zavíat.) irapirjár 67 56 
osztr. aranyjár. 92.06, osztr. hitelrószvény 3l7 75, 0 ztrák 
állas vasét 303.75, lombard 113 50, magy. gal. vasat
149.75, váilóárfolyami Becsre 174 30, ezüst:áradé» 63 63 
megy. aranyjár. 102.75, osztr. bankrészvény 721.— galieziai 
285 25 Erzsébet nyugati vasét 183.75, magyar papírját 
79 43. Tissai vasút elsőbbs. —. Gyenge.

Frank tort. aug. 6. (Esti zárlat) Osztr. sra.-y 
járadék 8:2 06, osztr. hitelrószvény 320.62, osztrák államrész­
vény 309.37. lombard 11425. ezüst járadék —, galieziai

papirjáradék —6%-os magyar aranyjáradék 
—.— Sziláid.

Páris, augusztus 6 (Az „Egyetértő s“ tudó­
sítójának távirata.) Ötszázalékos évjáradék 118.H), magyar 
6% -kos a r a B y j á r a d é 1 102, államvasut 765, lombard
290, osztrák földhitelbank 842, orosz 93.75, olasz 00.15, 
török 17.10, egiptomi 397.50, spanyol 267/s, ottomán bank 
698.50, tartományi bank 820. Teljesen üzletiden. Az irány 
szilárd.

FArie» aug. 6. (Zárlat) 3%-sa évjir. 35.72 il­
lesztési évjáradék 87.35 (szelvény nélkül), lombard 291 • , 
magyar aranyjáradők 102.--, 5%-ca érjáradrk 11810 
osztrák állam vaséi 760.—, földhitel 841.—, osztrák arany 
jár 82-31. Csendes.

New-York, augusztus 5. (Kabelsürgöny.) Váltó Bet 
linre 400 márka után (60 napi látra) 94s/s>. — Váltó 
Londonra 4.82—, — Váltó Pátiéra 5.21 Vt- — Ötszázalékos 
tőkésített kölcsön 10z%. — Négyszázalékos tőkésített kölese» 
116% Erie-vasut 43%.

Külföldi árttíózidéh.
Trieszt, augusztus 6. (Az „Egyetértés“ tu- 

dósit ,;ján>ik távirata.) Tengeri oláh úszó rakomány 
16.50—16.75 frankon adatott el.

New-York, aug. 5. (Kabelsürgöny.) Gyapot New- 
Yorkban 12%„, gyapot Ndworieansban 11%. — Petro­
leum, Nsw-Yorkban ?.%, petroleum Philadelphiában 7%. 
— Liszt 5.—. Szalonna 7%. — Búza kész áru 128 — 
(= 1136 frt osztrák értékben 100 kilogramonkint). — 
Búza augusztusra 127Vi (— 11 frt 30 kr), szeptemberre 3Í9:Á 
(11 frt 47 kr.), októberre 13i% (-.= 11 frt 64 kr.) --T en­
ger i 60 — 0 2 ük a r (Pair refining Muscovados) 7%, — 
Rió kávé 11% — ZsirfWilcoi) 11% —Gabona tava« 
d 1 j amerikai bushelkint Eszak-Amerikábó! Anglia valamely« 
kikötőjébe vagy az ezekkel egy magasságon fekvő konünss- 
tális kikötőkbe 4% — (— 0.86 frt 100 kilóként.) — (Zsír 
Fair-bank) 11% — Nani felhoz&Ul 50'7)0 bél

Hamburg, aug. 6. Búza változatlan, augusztusra 
212 márka (= 12 frt 16 kr), szept—októberre 212 márka (= 12 
Irt 16 kr.) — Rozs váhozttlan, augusztusra 169 márka 
(= 9 fj-t 69 kr), szept —októberre 162 márka (= 9 fii 
2d kr.) — Olaj lanyhább, helyben 58. —, márka (=33 frt 26 
kr) október 59.50 márka (=34 frt 12 kr.) — Szesz változat­
lan aug -ra 48.— márka (=27 frt 53 kr), aug. -szept.-re 47.75 
márka (=27 frt 39 kr), szept.—okt.-re 46.50 márka (=24 
frt 67 kr ) okt.—nov.-re 45.75 márka (= 26 frt 24 kr.) —

Szállítási dij : Budapest-Hamburg 5 89 márka = 3 frt 
13 kr. — Időjárás forró.

München, aug. 6 Búza 11.83 márka. (= 13 frt 
56 kr). — Rozs 9.51 márka (= 10 frt 91 kr). Árpa 
7.30 márka (=8 frt 37 kr). — Zab 7.81 márka (= 8 frt 
96 kr). — Bükköny 7 50 márka (= 8 frt 60 kr).

Lindau, aug. 6. Irány szilárd forgalom korlátolt, el­
sőrendű magyar búza Rohrsehaehon átvéve 33.50—33 
frank (= 15 frt 58 kr — 15 frt 35 kr). Átszámítási árfo­
lyam 100 frank (= 46 frt 50 krajozár.)

Külföldi árutőzsdék 
zárlata*)

augusztus 6-án.

Páris.
Búza folyó hóra...........................

„ szeptemberre......................
„ utolsó 4 hóra . - .
„ novembertől 4 hóra . . .

Liszt 8 márkás folyó hóra . . 
„ S márkás szeptemberre . .
„ utolsó 4 hóra.....................
„ novembertől 4 hóra . . .

Olaj folyó hóra...........................
„ Bz pt mberre.....................
„ utolsó 4 hóra . . . . .
„ 1882. első 4 hxra . . . ,

Szesz folyó hóra......................
„ szeptemberre.....................
„ utolsó 4 hóra.....................
„ 1882. első 4 hóra . . .

Szállítási díj: Budapestről 
„ Bécsből . .

Berlin.
Búza szeptember—októberre . ■ 

„ ápri is—májusra . . • •
Rozs helyben................................

„ augusztusra ....•• 
„ szeptember—októberre • •
„ ápri is—má usra . . • .

Zab szeptember—októberre . .
„ október—novemberre . .

Olaj helyben
„ szeptember—októberre
„ április—májusra . . . .

Szesz helyben................................
„ augusztus—szeptemberre .
„ szeptember—októberre
„ április—májusra . . , .

Szállítási dij: Budapestről .
„ Bécsből . .

Stett I n.
Búza julius—augusztusra . . .

„ őszre ......................................
„ tavaszra................................

Rozs julius—augusztusra . .
„ őszre ......................................
„ tavaszra ................................

Olaj őszre.....................................
„ tavaszra ................................

Szesz helyben...............................
„ augusztusra..........................
„ szeptember—októberre. .
„ tavaszra................................

llepcze őszre................................
Szállítási dti : Budapestről .

„ Récéből . .

Köln.
Búza novemberre.....................

„ 1882. mároziusra. . . .
Rozs novemberre..........................

„ 1882. márcziusra . . • •
Olaj helyben...............................

„ októberre...........................
„ 1882. májusra......................

Szállítási »Uj : Budapestről .

Amsterdam.
Búza folyó hóra...........................

„ októberre ......
ROZS helyben................................

„ 1882. márcziusra . . . .
Olaj helyben................................

„ julius—augusztusra . . 
v, augusztus—szeptemberre .
„ őszre .....................................

Bepcz© őszre................................
n tavaszra .............................

217*5 
2187» 
18.— 
i 77 — 
169 - 
161.— 
143 — 
143.— 

57 60 
57.40 
57 40 
í.8.40 
57 50 
54.80 
5320 
3..S8 
3 24

218 - 
217, - 
17%—
165, 0 
156.50 
57,— ;t8,— 
57,40 
57,- 
54,— 
62.60

4,81
3,62

22.45 
22.45 
16.85 
1S.40 
31.50 
30.20 
30,3 0 
5.95

290.--

202. — 
194.-

13 47 
13*89 
13.89 
13.59 
2%37 
19.05 
19.08
19.12 
38.91 38.ül 
39.14 
39.67
29.13 
28.78 >831 
28.21
3.85
3.29

12. >9 1*^5 10.21 
10.15 

9.63 
9.2 5 8.2» 
8.11 

33.03 
32 92 
32.91
33.49 
32.97 
31.48
30.50 
2.25 
1.85

12,£0 
12.*4 
10X4 
9.49 
8.98 

£2.69 
£3. 6 
B2.92 
32.69 
30.97 
3-) 11
2.46
2.07

12.87
12.87
9/6
9.41

36.13
34.64
•'4.75

3.40

11.72

9/3
8.96

H------08
+ —06 
+ —
4- -.09 
+ -.09 
-f — 09

+ -15 f —12
------ .03H----.02

+ -.03 
—.20 

- -.13

-.GO

H-----.06

*) Gabona szállítási dij vaggon-rakományokban 100 kilokint 
értendő. Beviteli vám Németországba 100 kiló búzáért, rozsért és zabért 
1 márka, lisztért 21/, márka. Beviteli vám a Svájczba íOO kiló gabonáért 
0.30 frank, lisztért 1 frank.

Átszámítási árfolyam a német piaezokra 100 márka vista 57 frt. 
35 kr., Párlsra 100 frank vista 4ß frt 60 kr., Amsterdamra 100 hollandi
-rf=* *!'!/ 97 _ Vj>.
i

■JkÜ , Liü«:



trdetések
FEHER MIKLÓS

Ajánlja

Budapest, Köztelek, üllői-ut 565.

mint különlegességei a könnyű következő:
ekéket:

Első budapesti

torba

háromvasú
eredeti Howard

es

papirkárpit-gyáros

ÁLDÁSI IGNÁCZ 2309

eredeti Eckert
D. R- S. I

ismert szilárd kivitelben a legolcsóbb árakon.
L M.

eredeti
V. R. S. I. I E.X. M.

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

ESSENTIA STIMULANS k
ELGYENGÜLT FÉRFIAKNAK 2280 | _

bizonyos ifjúi tehetséget eszközöl.
Egy üveggel 3 írtért használati utasítással megküld

LITERATI B. K. gyógysz. DEÉS Erdély.

Meglepő hatása!
Jelentékeny munka kímélés a cséplésnél

1™ V. Garrett által készített

melyikből még csak néhány van nálam eladásra a legkülönösebb i 
eleső arak mellett. 2*286 I

Rajzok ingyen és bérmentve

Charles E. Lewis Cross
Budapest, Budaujlak Lajos-utcza 29. sz.

Igérvéa^el.
MAGTAB

sorsjegyekre, 
egész 3 frt 
fél 1\ forint Mj‘car 

Főnyeremény 
frt 150.000 frt 

adó levonás nélkül. 
Húzás f. é. augusztus 13

3°|0-os

földhitel
sorsjegyekre,

csak I forint 4:g.
Főnyeremény

frt 50,000 frt.
Húzás f é. augusztus 16.

Magyar államsorsjegy ek,
a IX-ik jótékonysági sorsjátékra

Főnyeremény 70 000 forint, húzás deczember 5-én.
5 darabra 1 sorsjegy ingyen.

Ara egy f-f *
sorsje gycek H 1,

2 egész Ígérvény és 1 állaznsorsjegy összesen 6 frt 25 kr.
A 3%-os földhitel záloglevél sorsjegyeknek 
júniusi 15-é- tOrtént húzásánál uz 50,000 frtos 
főnyeremény az általunk kihoesájlott X6gJ.

sorozat és 3tf. rend számú Ígérvényre esett.

kiadóhivatalának 
bank- és váltó- 

üzlete.
POLITZER S.

A „MERCÜR“
Dorottya-utcza 

12. szám.

Vízmentes

takaró - ponyvákat,
jsátorszöveteket, gabnazsákokat, repezeponyvákat

stb. ajánl

Herzmann Zs. és társa
gyára, Budapesten, Zrinyi-nteza 1. sz.

Árjegyzékek kívánatra ingyen. ül71

Papirkereskedő-segéd, £=* “S:
ban jártassággal bir, azonnal alkalmazást talál egy fő­
városi nagyobb papirkereskedósben. Ajánlatokat V. 0. 
1780. jegy alatt elfogad Haasenstein és Vogler Buda-

2284pesten.

Legjobban I OSZtályOZÓSTa

Eredeti Mayer trleur j
22,000! gép
használat­

ban

2260

A gyári jel- 1

vény I

kivántassék 1

s

■

0SSMAN1 J.
gváczi körit 76. ZB"u.d.a..pest váczl körnt 76.1

.......... u .

alkalmas!

lie 2a öcs- és paraftiu- 
kcszitmények

kipróbált kék, sárga fekete kocsikenőes, fehér patent; és bőrke- 
nó.-< , gőzmozdonv-, waggon-, gép-, orsó és sárga szagtalan gyan- 
taolajnak. kék fény nélkül — a gyantaolaj kivételevei, hidegen 
való előállítását gvakorlati utón, levélben vagy személyesen tanitje 
egy Tapaszt üt vegyész (ki nagyobb gyárakat rendezett be és ve­
zetett.) Ugyanő berendez paraffin és eeresin-gyárakat, utóbbit leg­
újabb kivonataié készülékkel

Díjmentes ajánlatok : H. Perutz X Erlachgaese 16. posta 
rest Wien fogadtatnak el. 2296

MEGNYITÁSI JELENTÉS.
Szombaton, 1881. évi augusztus hó 6-ik napján

thea-termemet
a belvárosi régi pósta-utezábaa megnyitom, a hol is naponként dél­
utáni 4 órától kezdve, a legkedveltebb nemze ti zenekarok 
fogják a t közönséget mulattatni. 2301

Kitűnő italok és hideg étkekről kellőleg gondoskodva van 
Számos látogatásért esd

tisztelettel
Breitner B.

az egykori Amor-termek birtokosa.

ÜZELLá ML
BUDAPEST, 

váozl-utcza 2. sz. zelbám-útezával szembeni 
Fegyver és vadászati kellékek raktára|

különlegességek 2175

a sport különféle nemeiben
Gyári raktára kitünően belőtt lüttiahi fegyvereknek| 

mindenféle fegyver és revolver töltényeknek.

I halászat ráta téliéi
I a legnagyobb választékban. Megrendelések, utáa- 
I vét mellett pontosan teljesittetnek.

ÜKiadandó nagy lakás!!
A nádor-utezai 30-iki számú ház I. emeletén egy szép nagy 

6 utezai szobából, egy hálószobával, 3 udvari-, 2 eló- és 1 fürdő­
szoba, konyha, kamara, pineze és pidlásbil á'ló lakás, f. é. no­
vember l-étől fogva bérbe adandó, — Bővebb tudósítást ád 
ugyanott a házmester. 2288

Bécs, Höller-szálloda Bellarlasirassa 
Surggasse 2.

a es. kir. várudvar és Ringstrassa kózelébaa. Kellemes 
fekvés a központban. Mérsékelt szoba-árak szabott tarifa 
szerint 80 krtól 3 frt 50 krig egy napra. Nagy és ele­
gáns ebédlőhelyisógek, kerti erkélylyel. Lóvasúti közle­
kedés a szállodától minden a város és külvárosok irá­
nyában. 2161

3.

ird.©tés©3s:
e lap részére felvétetnek

kiadó hivatalban
íhimző uteza l sz a,

B 1

Értesítés.
A legszebb aranygyűrűk, ór*k, lAnczok

egyéb ékszerek a zálogliévböl olcsó áron kaphatók

aranykereskedéseben, Kerepesi ut, 6, sz. „Bazár“

arany, ezüst stb. valamint zálogjegyek legjobb árakon. Vidéki meg­
rendelések lükusmeretesen teljesittetnek. Szép kivitelű menyasszo­
nyi ékszer és nászajándék kívánatra választék czéljából elküldetnek. 
Árjegyzékek mindenüvé ingyen és bérmentve. 2174

Zálogjegyek
a kir. zálogház, az összes budapesti bankok és takarékpénztárak, 
Málosegyeu-e, ugy az összes bel- és külföldi Romjegyekre 
telje* árfolyam értékig mérsékelt feltételek mellett kölcsön adatik

SCHEIBER G. E. lant- és
Budapest llpetvAreel tenlpeebazár 5.

aak ésKkö^SamT1181'' mÜM418Crij6gyak

! ! Vizes falak kiszárítására ! !
cs. kir. -v*> szab

C, ggEs

ement-Wragasz,
különleges találmány uj épületeknél építészek 

számára.
12 a Is t á r a

a valódi Portland-Cement, kufateini vizépitészeti Cement-kőragasz 
agyaglapok és járdaköveknek. 2258

Előcsarnokok, folyósok, fürdőszobák és konyhák sat.
kövezésére minden színben és mintában

WITTMAEM & Oomp.
Becs, I., Gisellastrasse Nr. 3.

Használati-utasítás és árjegyzékek ingyen és bérmentve.

Isenanel tanár és B.eje LenanelAnsa
vezetése alatti

nevelőnői lak és tápintézete
Budapest, Zrinyi-utcza 3. sz.,

(az „E u r o p a“ - s z á 1 1 o d a köze'óban.)
.lüzen nagyobbitott mértekben berendezett intézet­

ben & tanodái óv közeledése alkalmával a t. ez. magas 
uraságoknak, családoknak és tanintézeteknek a legkitű­
nőbb tan- és nevelöerök, különösen a legjobb bizonyít­
ványokkal ellátott nevelők és nevelőnők. magyar, német, 
angol s franezia kisdednevelő nők, valamint franczia 
társgyermekek ajánltatnak.

Az erre vonatkozó megbízások gyorsan és lelkiismeretesen 
eszközöltetnek. Legmélyebb tisztelettel

Lenanéí tanár, Zrinyi-nteza 3. szám.

Handy szab. gyapot

hajtó szíjjá
eljesen

Hamburg,
14 neuer Wandrahm. Opernring IS.

I .. J. LEVY jr.
B kozp. raktár a kontinens számára. 
12182

nyujtha
keresz-

csomaerb

Újólag 
javított.

gyakornokul
egy 4, 5 vagy 6 gymn. osztályt 
végzett jó erkölcsű ifjút Uj-Szent- 
Annán (Aradm)elfogad Feletár 
Béla gyógyszerész._______2200

LÖWI M. bútorgyára 
Bécs, I. Walnerstrasse 2. Hl-
tel rendelések is, — val-mint nagy vá- 
la zték asztalos és kárpitos bátorokból, 
ízléses ké zités el. 2257

Neueste 227 0

Erfindungen
sein wichtig mr Männer leien litert.

Prospekte verschickt gratis, ver­
schlossen, jedoch unfranklrt; Ge­
neralagent Bujattl in Nürnberg,

Eladó füszerkereskedés.
Nagy-Kun-Kisujszálláson 23 

esztendeig fennálló vas- és fűszer­
kereskedés, családi viszony miatt, 
szabadkézből eladó, bővebb tudó­
sítást Kisújszálláson Nagy Sá­
muelnél. 2310.

Bútor-raktár Deák-Ferencz-utcza 7. sz, I. em
bécsi-utcza 4. szám.

ajánlja a t. közönségnek dúsan felszerelt butorraktárát úgyszintén papir-kárnitiait c7r,i,af„„

Sett az alant részletezett és uj csoport beosztással ellátott árjegyzékben feltüntetett imí! M
mellett. Bútor árjegyzék: J nyoa

-------- - Ebédlő szoba.
1 ebédlő asztal ..........................
1 kredenz pohárszék.................
6 szék ;............................................
1 díván........................... ................
1 tükör............................................
L csoport ......................101 frt
II. csoport....................... 133 frt
ül. csoport ................. 239 frt
IV. csoport ................. 302 frt

* " ......... ;••.------ V. csoport................................500 frt ». csoport...................  565 frt
, , , ., Az ezen árjegyzék! csoportokban foglaltakon kívül mindennemű finomabb a«,.,'1 
vil a fiS’ egyéb berendezések, a legújabb szakszerű rajzok utáni tivhel mellet "d 
rtom^nuho/ ^megrendelé=ek 2 )0/o-nyi előleg beküldése mellett utánvétellel szadii tatnak- 
Csomagoias 4»/„ Kepes árjegyzékek valamint papirkárpit minták kívánatra küldetnek

Hálószoba.
1 pár siffon............
1 pár nyoszolya ....
1 mosdó szekrény
2 éjjeli szekrény"

I. csoport....................... 7» frt
EL csoport....................... 105 frt
ül. csoport ................. 128 frt
IV. csoport ..................180 frt
V. csoport.......................325 frt

Papirkárpít-raktá j

Fogadó szoba.
1 garnitúra 
1 asztal.
I tükör..

J; csoport......................150 frt
II csoport......................192 frt
in. csoport .................288 frt
IV. csoport .................445 frt
V. csoport..................... 565 frt

HUzlet megnyitás!!
lud,mJ,,Bh™hőö * mgM ***** 63 a ■*» tisztelt közönségnek

Gyakornokul!
Egy 5 6 gymnasium! osztályt 

végzett jé magaviseletü fiatal em­
bert, a nála megtudható feltételek 
mellett rögtön elfogad. Ufersitz 
Nándor gyógyszerész Gyön­
gyösön. 2317

Könyvek és kották
kerestetnek, és a legmaga­
sabb árakon megvásároltat­
nak. Értesítések MULLER A. 
könyvkereskedésébe (kecs­
keméti -utcza 4. szám) intó- 
kendők. 2314

Magyar kir. államvasutak 
29034. sz.

T

ezég alatt, Budapesten, nádor-uteza 12. sz. a.

bútor-raktárt
noí és boudoirok nemkülönben hotelek és fürdőszobák berendezésére v&’amint 'telié • 
kelengyéhez szükséges bútorok a legnagyobb választékban kaphatók. " J b

M d'-,n a magas uraságok és a m. t. közönséget újonnan megnyitott raktárom 
minél számosabb látogatására felkérem, maradok “ i aktarom

mély tisztelettel
_____  Fodor Mihály, kárpitos és díszítő.

Az 1879. év október l-jétől érvényes svajez- és vorarlberg- 
osztrák-magyar gabona forgalom, valamint az 1879. év november 
15-étől érvényes Ausztria-Magyarorsz ágból Svájezba és Svájezon át 
Franeziaországba rendelt gabona küldeményekre nézve fennálló 
közvetlen áru díjszabás tételeiből a részes vasutak által f. évi 
augusztus hótól visszavonásig tetemet díjmérséklések engedélyeztet 
nek, melyek valamint az azokhoz kötött feltételek egy a magy, kir 
államvasutak díjszabási osztályában kapható táblázatban össze­
fog! alvák.

A fent nevezett táblázatban Szerencs, Nyíregyháza és Deb- 
reczen állomásokra nézve kimutatott díjmérséklések hasonló feltéte­
lek mellett a svajez- és vorarlberg-északmagyar gabona forgalom­
ban a magyar északkeleti vasút állomásairól származó gabonakül­
deményekre is érvényesek.

Hasonlóképen érvényesek a m. kir. államvasutak Kassa ál­
lomása számára megállapított díjmérséklések a kassa-oderbergi vasút 
Kassa állomása számára is.

Budapssten, 1881. julius hó 31-én.

Az igazgatóság.

Méltányolva a tudomány által
57-szer kitüntetve császárok, királyok és feledd- 
mek altat, a népnél tapasztalatból jónak bizonyult.
Hoff János cs. k. udv. szállító urnák, kir. kereskedelmi 
tanácsos, a koronás arany érdemkereszt tulajdonosa, a főbb 
porosz és német rendek lovagjának tv Hoff Játtos-féle malá- 
takivonat feltalálója s egyedüli kés-zitőjének. Európa legtöbb 
fejedelmének udvari szállítója. Bécs, Gyárhelyiség. 
Graben ;sof 3. Iroda és gyári-raktár: Gra­

ben, íiráunersiratsse 8 
Hiteles tanúbizonyságul a Hoff János-féle malátakészlt- 
mények jósága és gyogyerejének, ö méltósága du Mont 
bároné született gróf Batthyányné legújabb magas el­

ismerő irata újabb adatként szolgál. I
Hietzing, 1881. január hó, Hetzendorfer-Strasse 18. 

Hoff János úrhoz a világ minden tájáról már is annyi I 
köszönet-nyilvánítás lön beküldve, miszerint én is késztetve 
érzem magamat a legnagyobb készséggel azok sorába csat­
lakozni. kik hálaérzetöknek szavakban adtak kifejezést, mi­
dőn mindannyiokon, hozzám hasonlóan, a Hoff Jánosiéi? 
malátakészitmények Kitűnő voltánál fogva segítve lón. Enge- 
met a maláta-sör és a maláta-esokolád, 13 palaczk sör s 
egy kiló maiáta-csokolád elfogyasztása után gyorsan és 
tökéletesen megszabadított, légcsöhurutoratól. — A maláta- 
ezukorkák felettébb csillapitdiag hatnak. En most már csak 
azért folytatom még a gyógymódot, hogy magamat a zord 
időjárás befolyásától megóvjam, s ez okból újabb szállít­
mányt kérek, maradván a legmelegebb hálás köszönettel 

I Du Mont Mária báróné szül. gróf Batthyány Iné.
Kérem 28 palaczk maláta-sör, 21/, kilo maláta-csoko­

ládé és 6 zacskó maláta-ezukorka megküldését.

Hivatalos gyógyjelentés.
A Schleswig! cs kir. tábori kórházak igazgatósága. A 

Hoff-fele malátakivonat egészségi sör minden megfigyelt 
eset- ben, mint igen szívesen fogadott tápláló és erősítő 
szernek s üdvös hatástól kisért italnak bizonyult, különö­
sen altesti szervek működésének enyheségénél, idült huru­
tok, nagymérvű nedvveszteségek és lesoványooásnál.
Plrz, cs. kir. biztos. Gayersfeld, őrnagy.

I Dr. Meyer, ezredorvos.

vas
Az utánzóit úgynevezett maláta- 

készítmények használatánál.
A valódi császárok, királyok 

s a legfőbb orvosi tekintélyek ré­
széről 57-szer kitüntetett s elis­
merésben részesített malátákészit- 
mények ragjegyeiken védjegy gyei 

I -n'C* tel találó Hoff János mellképe 
^ fennálló tojásdad alakban), s a 

r ^ teljes névaláírással HOFF JÁNOS 
Q- (a védjegy aláírassa) vannak el­

látva, A hol a védjegy hibázik, 
■ig. vagy a hol más valami fordul elő,

I ■'cbggeset» az a gyártmány hamisított s visz-
szautasitandó. — A valódi legelső nyákoldó gyógyhatásos 
maláta mellezukorkák kék papirosban vannak. 2 írton alól 

semmi sem szállittatik el.

Főüzlet Magyerország részére :
Budapest, zsibárus-uteza 7. szám.

A fÁrmof Q ólAllnnXLcv.

mr Főnyeremény 870,000 forint osztr. ért.

Hizfe aapszlis 13, ígérvények Hízás aipszlis 18.

Magyar sorsjegyekre|Földliitgl sorsjegyekre
egész 3 frt fói 1 frt 75 5 csak 1 frt <8 w™.

£ Ígérvényre 1 ezüst sorsjegy ingyen.

5 darabra I sors­
jegy ingyen

11

IX. jótékonysági-sorsjáték
Darabonkint 

csak 2 forint.
2 darab ígérvény és_______ ___ ,_________áliamsorsjegynél 50 kr levonás.

Előlegek értékpapír okra

a legjutányostbb kötésekre.

A kiadóhivatalának bank- és váltó üzlete
Engel Zsigmond és társa. 2307

DOROTTYA-UTCZA 5. BUDAPEST, DOROTTYA-UTCZA 5.

I Előleg nélkül semmi gém eszközöltetik.

Ö felsége a kir&ly legmngmb elismerése.

gépszijjak
minden nagyságban ragasztott és szögezett vagy varrott hazai

ban mint ezelőtt.
készítmény, olcsób- 

2229

első magyar gépszi (gyárában
»AF* BS "

Zrinyi-nteza 4. szám.

Jegyzéke
az általunk a folyó évben 

kiadott
ígérvények és sorsjegyekre

nyert
főnyereményeknek

Lalbachi sorsjegy
január 2-án 30.000 forint
Magyar dijsorsjegy

ápril 15-én 100.000 forint.

1864-ki sorsjegy
juntas 1-én 5000 forint.

Állami jótékony sorsjáték
jun. 35-án 25.000 frt és 10000 frt.

Községi sorsjegy
Julius 1-én 5000 frt 

és számos melléknyeramény.

2163

IGÉEVÉIYEK

3°o-os tilOElevélsorsjeiymagyar sorsjegyre
Egész 8 frt és bélyeg 
Fél I«/, frt „ „

SEIT Főnyeremény -^3
forint 160.000 forint

adólevonás nélkül.

a es. k. szab.

földhitelintézettől
ceah 1 frt és 50 kr bélyeg

Főnyeremény
forint 50.000 forint.

Hozás augusztus 13-án. Húzás augusztus 16-án.
Csak BÉCS, MPBPíTO CH. COHN,

Wollzeile 13. luljDuUíl WoUzeüelS.

kiad ó-hivatalának bank- és váltóüzlete.

r-íatSSl m

I

A társas polgári és kereskedelmi tanodában
(előbb HAMPEL ANTAL)

... , , Budapest, nagy korona-uteza 13 szám,
vendékek tXéJ PSlíátáleá=bfrvh° ’r!" T.eszi kezdetét, a beiratások augusztm 25-én kezdődnek. Nö- 
Mv“triek m| történhetnek. felu^eletre 18 Etetnek. Az egyéves önkéntest tanfolyamba

Grosz Gyula. A tano.ia tulajdonosai:
Brasser József, igazgató.

M. kir. államvasutak. 
30351. sz.

V. a
Magyar-német illetőleg németalföldi forgalom.
A kötelén díjszabás 33 oldalán Weilerswist álló- 

részére a metsző pontig kimutatott díjtétel folyó évi szen­
telik H kezdve 2 markáról 3.30 markára emel-

A m. kir. államvasutak Igazgatósága,

is-

Az engedélyezett katonai tanodán
Budapest, nagy korona-uteza 13.

fz j°lyó október 1-ón veszik kezdetüket, és pedig:
kólákban tLdí fewte lyam^1 CS' kir kal0l,,li ké»6íMt « tortái

l taidoíyamla tartalék tiszti vizsgára.
B. Előkészítő tanfolyam a tényleges hadapródi vizsgára.

az igazgatód.mté d penzionatus ven ^bekapcsolva. El őr aj z ok és beírat Isok

FISSITOBB jmo
nyug. kapitány.8847

»usapnt, nyomatott Schlesinger es WoMaaer könyvnyomdájában, Károly-kastámya (roetély-utoza 3, szám)
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fa „EGYETÉRTÉS” első melléklete.
.íjtj.ji számához. Vasárnap, 1881. augusztus 7.

Színház, művészet
_ A népszínmű és a színházak. Az 

■jobbi időben több felszólalás történt a lapokban 
. nepszinmii ügyében. A „Hon“-ban Visi Imre 
rtte föl 8 kérdést, azt állítván, hogy a népszínház 
„effl fordít elég gondot a népszínműre, s azért ja- 
ílS0j(8i hogy e műfajt a nemzeti színház vegye 
rj.szs. Rákosi, a népszínház eddigi igazgatója ki- 

ez indítvány ellen, s adatokat sorolt föl, ezek­
ül bizonyítandó, hogy a népszínház tőle kitelhe­
ti^ ápolta a népszínművet. Ez ügyben most br. 

;1 j in a n i c z k y Frigyes a nemzeti színház in- 
vndánsa a következő nyilatkozatot tette közzé :

A nemzeti színház igazgatósága ma kezdvén 
i szüíiidö után rendes hivatalos működését, 

__ "t,ar a lapokban pár hót előtt megindított náp- 
,,jDmü kérdéshez hozzá szólni nem tartotta ma- 

hivatottnak : most mégis — miután V í sí
r a „Hon* 212. számában egyenes felszóli- 

intéz a nemzeti színház vezetőihez, ne- 
jj0űy ;vok hallgatása bármily irányban félre- 
„i'-varáztathassék — kötelességemnek tartom 
‘ nemzeti színház álláspontját a következők­

én körvonalozni. A nemzeti színház műso- 
■Ijak műfajait az 1869 iki nagy színházi en- 

;ete javaslatai alapján készült belügyminiszteri 
ab&lyrendelet határozza meg. Ennek első czikke 

", eredeti és fordított tragoedia, vígjáték és köz íp- 
,i:U drámák művelését tűzi a nemzeti színház 
V,datíul. a 3-dik czikk pedig arról rendelkezik, 

ry .addig, mig a színházi viszonyok Bu- 
dapesten úgy alakulnának, hogy a magyar 
népies drámai műfajokat a nemzeti szinház- 
bm mellőzni lehetne, a nemzeti színházban, 
u eredeti magyar népszínművek és bőhozatos drá­
gák is adandók.“ Megnyílván a „Népszínház“, 

Ívnek főczélját és hivatását már neve is mu- 
•j.ő, az összes sajtó s az általa vezetett közvéle­
mény természetesnek találta, hogy a népszínmű­
ik művelése megszűnt a nemzeti színház fel- 
j.iita lenni, r.nnek igazgatósága tehát átadta az 

• da megszerzett népszínműveknek nemcsak 
t idasi jogát, hanem összes könyvtári anya- 
mj is a .Népszínház“ akkori bérlőjének 3 
érre. £ 3 év leteltével a főváros népszínházi bi- 

:tstóa és a nemzeti színház igazgatósága közt — 
ismét az összes sajtó és közvélemény tudtával és 
minden elknvé!eméoy hangoztatása nélkül, — létre 

-I a beiugynuniszter által helyben hagyott ama 
10 évre kötött szerződés, mely meghatározza, 
hogy a két színházban milyen műfajok mű­
velhetek. E sz-rzódés 1-ső pontja igy bang­
ák: .A népszínház megnyitása óta megszűnvén a 
nemzeti színház ama kötelezettsége, hogy (az e 
zinház gazgatára tárgyában kiadott belügymicisz- 

teri szabrendelet 3-ik czikke értelmében) az 
eredeti nm-ar népszínműveket adassa: a nemzeti 
színház .. ugeii a budapesti népszínháznak elő­
ad« végeit a nemzeti színházban bármikor adatott 
eredeti e ford tott énekes színdarabokat, énekes 
népszínmű veket"1 s. a. t. „még pedig ama biztosi- 
tis-al, bogy ezen darabok jelen szerződés tartama 
alatt jövőben a lemzeti színházban adatni nem 
fognak.* A 6 ik pont igy szól: „Azon eset­
ben, ha a népszínház az 1-ső pont szerint 
n- ki kizárólag átengedett énekes népszínmű* 
tájt oly módom elhanyagolná, hogy ilynemű 
darabokat több mint 6 hónapon át nem adna, 
avagy, in a népszínházi bizottság a népszínház bér­
lőiét. mii vezetőjét avagy igazgatóját azok előadá­
sán szerződésileg nem kötelezné — a nemzeti 
színház featartja magának a jogot, hogy a nép­
színháznak áradott darabokat stb. a nemzeti szín­
ház könyvtarába visszavehesse ós adhassa. Végűi a 
b. pont azt határozza, hogy : „Azon esetben, ha akár 
if nemzeti színház, akár a népszínház ezen szerződés­
ben vállalt kötelezettsége ellenére ezen szerződéstől 
Htéröleg olyan darabokat adatna elő, melyek elő- 
oíási jog;-, a szerződés alapján 10 évig nem illeti, 
mint szerződéstszegő fél esetről-esetre, tehát egy-
• zy előadása urán külön külön 2000—2000 fori t 
bírságot tartozik fizetni a jogaiban sértett színház 
resztre h szabályzat és e szerződés jelöli ki a 
nemzeti színház igazgatóságának feladatát, törekvé­
sül és működési irányát. Podmaniczky Fri­
gyes intendáns.

— A népszínházból „Utazás 
•tőid turul nagy látványos színmű még foly- 
- •••sjr szép közönséget vonz, hogy az igazgatóság elhat»- 

: r t ,t jvvö bét egcsz mösoiát a közönségnek e kiválóan 
s-tdsenez. dirah'ával tölteni ki. Jövő hétfőn (lö-én) a fiumei 

ahgek tiszteletére díszelőadás lesz, ez alkalommal szin- 
körűinek .Székely Katalin“ 1-só felvonása, 

-a csikó s‘, vagy „Piros bugyel-
• t r i s" eay felvonás*, végül egy alkalmi „Apotheo- 
■ 1 m s — a szent István napi ünnepre, tokintve a vidéki 
- neég igényeit — lehetőleg változatos műsor állapíttatott 
arg — £ szerint színre kerülnek : 18-án Tűn- 
1 f r I a k .M a g y a r h o n b a na, 19-én „U t ázás 
j kői ül-, ugyanez fog adatni 90., 21. és 22-én és

ómkor is, e t árom nap estéjén pedig „Ü d vö s ke“,d. u. 4
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ELSŐ FEJEZET. 3
(Folytatás.)

Ettől a naptól fogva, lassan, de biztosan, 
változás ment végbe ebben az asszonyban, mely 
ai'c Tolt észrevehető az idegenek előtt, de a me- 
•}’ít könnyen fölfedezhettek azok, a kik környeze- 
Hen éltek. Jótékony lett, s jelentékeny ös’za»e- 
p adományozott, kivált a gyermek-meaedókhe- 
ö'ék számára. De mikor a papok, kik ez intózete- 
”'r igazgatták, nagylelkűségétől csábittatva, eljöt- 
’Hí hozzá, hogy fölkérjék: lépjen be az őigazgató■ 
ptusukba, Desvar-mnesnó megharagudott, s azt 
kérdezte, hogy tréfálnak-e vele. Mi köze neki azok- 
p * rajkókhoz? Nincs neki egyéb gondja is?

ő eleget, hiszen úgyis csak ezt akarják. Ne ki- 
vanjanak hát tőle többet is.

\ alóiággal pedig gyöngének és zavartnak 
pz'e magát a gyermekekkel szemben, s íosszul 
fsvea neki. hogy szokott erejét hanyatlani érzi, 
troazakosan kelt ki maga ellen. De lénye mélyén 
e--T hatalmas és ismeretlen hang szólalt meg, s 
fem volt már messze az óra, midőn bánatának 
Steril árja előtört s kiözönlött a világ sze­
me elé.

Savinient, unokaöcscsűket nem szerette, s 
Psz, gyöngédségét egy régi szomszódnőjők fia 
fámára tartogatta. Szatócsáé volt ez aNeuve-Coqce- 
pd-utezában. ki nem tudott vagyonra szert tenni,
, 4.Uem most is csak ezérnát ós tűt árulgatott a negyed­
eli asszonyoknak. Delarue anyó, mint a szatócsnét 

“evezték, özvegyül maradt házassága első éve után. 
,m, Pierre, a pékség— Desvarennesók vagyonának e 
°icsője körül nőtt föl. Vasárnap az „úrasszony“ 

egy egy pogácsát adott neki s gyönyörködött gyer­
mekes csacsogásában. Mikor elköltözött a Vivienne- 
M“eíába, akkor sem vesztette szem elől a gyerme- 
eet- Eierre ezalatt iskolába kezdett járni, s korai

fa. 1 i n- bo^i8 yc,A 1 á r í s“ és „Szék ely Ka 
n r i k a ^ ”S ar 8 a csikó,“ 24 én „T i s zt- 
p „V- a z r. d * h a n. 25-én „Veres h aju, 26-án 

° a 6 * a 27len uBokkáescs o.“ A legkö 
zelebbi újdonságok: meg e hónap végén „Roher M i

8"an „A j ó I s t e n“ eredeti életkép 
es szeptember 23-án a u d r a n (az „Üdvöske“ szerzőjé­
nek) uj operettje „Olivett lakodalm a.“
. . ~ PÁlmay Ilkáról. A kolozsvári Kelet
írja: Palmay Ilka asszony színházunkkal való szer­
ződésének falbontása nem olyan simán eligazítható 
kérdés, mint annak idejében Írták a lapok. A mű 
vósznóvel ugyanis nem 4000, de 12,000 frt vincu­
lum köttetett ki azon esetre, ha szerződését idő előtt 
lenne hajlandó felbontani. Evva Lajosa népszínház 
uj ^igazgatója épen e kérdés elintézésének okán időz 
Kolozsvárit s az ottani színház igazgatósága, mél­
tányossági okokból a vinculumnak tetemes leszállí­
tására hajlandó. Ugyané lap hire szerint Blahánó 
kisebb okok miatt szakított a népszínházzal. Pénz­
beli d'ffereneziákrót nem volt szó, a mennyiben 
az uj igazgató 24,000 frtot ajánlott fel Blahánónak. 
Némely formalitások miatt szakadt meg az egyez­
kedés. " ’ "

Barabás Miklós jeles festőnk mu- 
zeum-utezai műtermében ismét néhány kiválóan 
érdekes arczkép vár befejezésre. A veterán mű­
vész, ki a napokban utazott el Pilinbe, hol a 
füvdőidényt tölti, e képmásokat néhány hót múlva 
fejezi be. Mindenekelőtt magára vonja a figyelmet 
egy egész alakú, életnagyságu női a'ak, kiben 
Veress Pálné, született Beniczky Hermin asz- 
szonyt ismerjük fel. E mű a nőkópzőegylet megbi- 
Bából, ennek uj épületének díszterme számára készül. 
Mondanunk sem kell, hogy hű képmás, mely a jóté­
konysága által országos nevű urhölgy nemes vonásait 
jellemzetesen tünteti föl. Ujjyanama terem egy 
másik ékessége lesz özvegy gróf T e 1 e k y Sándornó 
szintén egész alakú arczkópe, mely méltó párja az 
előbbinek. A készülőben levő többi müvek közt 
szembetűnik gróf Kornis s Miklós arczképe. Az 
erdélyi főurat diszmagyarban látjuk ábrázolva, azon­
kívül néhai Ragályi Nándor volt képviselő arcz- 
képót festi a művész.

— Képzőművészeti hírek. Pállik 
Béla a nyár folytán két állat képet fejezett be. Az 
egyik a legkedvesebb idyll. Vén ludat ábrázol sárga 
pelyhes fiaival, melyek óletteljességük által meg­
lepők ; a másik kép: „Bihenő jubpásztor család“-ot 
ábrázol s a kompoziczió kerekdedsóge által válik ki; 
ez utóbbi müvet Nemeshegyi Józsa ren­
delte meg a festőnél. — Ifjú Dem jón 
László, Barabás Miklós festő tanítványa, az Írók 
és művészek kirándulása alkalmával több tájkép- 
vázlatot készített, melyek egész cziklust képeznek. 
A többi közt a „Lomniczi csúcs“, az „Aggteleki 
barlang“, a „Csorbái tó“, a „ Dobs inai jégbarlang 
villanyvilágításnál“ s a „Tarpataki vízesés“ czimü 
müvek érdekesek.

— B.-Füreden Geröfy Andor színtársulatát mind 
élénkebben pártolja a füidöközönség, jeléül, hogy a társu­
lat, mely jó erőkből áll, tőle teihetöleg igyekszik e pártolást 
kiérdemelni. Hétfőn, Geröfy Ilka asszony jutalomjátéka 
alkalmával (Boeeáceió) ritkán előforduló ováezióknak voltak 
a jelenlevők tanúi Geröfynét a ezimszerepben kiléptekor va­
lóságos tapsviharral fogadlak, koszorúkkal és csokrokkal hal­
mozták el. Sőt J ó k a i n é (ki a fürdőnek családjával 
állandó vendége) egy gyönyörű és értékes legyezővel ajándé­
kozta meg a művésznőt, elismerése jeléül.

— Patti A delin át a minap megláto­
gatta a „New-york Herald“ egy dolgozótársa, hegy 
megkérdezze tőle, igazat mond-e az a hir. mely 
visszavonulásáról beszól ? A diva egyebek közt ki­
jelenté az újságíró előtt, hogy október közepe tá­
ján Amerikába megy hosszabb művészi körútra, 
de nem azért, hogy pénzt szerezzen, mert ép ez 
útja m'att mondott le egy madridi színigazgatónak 
kápráztató ajánlatáról. Eégi vágya az, mi őt ayan- 
keek országába vonja. Patti asszony azt is elcse­
vegte, hogy felszólították: „teremtse meg a „Far­
éival“ egyik kiváló női szerepét. Neki leghőbb kí­
vánsága, hogy „Lohengrin“ Elzáját elénekel­
hesse.

— Az athéni Ulympia-szinházban 
Shakespeare „Othello“-ját adták a minap gö­
rög nyelven. A fordítás — úgy mondják — sike­
rült, az előadás nem épen kifogástalan volt.

Egyletek, társulatok,
— A magyarországi községi kör­

orvosok országos egyesületének nagy választ 
mánya ma esti 6 órakor gj ülést tartott dr. B o - 
d o gh Albert elnöklete alatt. Kinök jelentést 
tesz legutóbbi működéséről és megemlíti, hogy 
felhívást intézett az ország minden orvosához, 
továbbá az egyetem orvosi karának tanárai­
hoz ós a megyék főispánjaihoz, felszólít­
ván őket az egyesületbe való belépésre. — 
K fe5hívás eredményéről a legközelebbi gyűlésen 
fog jelentést tenni. Dr. L őrin ezi Ferencz az 
egyesület titkára jelenti, hogy eddig 149 tag lé­
pett be az egyesület kötelékébe, továbbá, hogy dr. 
Badzey László Mármarosmegye főorvosa 50írttal 
az alapítók sorába lépett. Az egyesület bevétele 449 
frt 50 kr., kiadása 285 frt 95 kr., pénztári maradék 
213 frt 55 kr, mely összeg a hazai takarékpénz­
tárnál van gyümölcsözői eg elhelyezve. E jelentés 
tudomásul vétetvén, számvizsgálókul dr. Pollák

ósztehetséga és kivételes szorgalma által csakhamar az 
osztály élére került. A fiú, a városi ösztöndíjból nyert 
teli erszénynyel hagyta el az elemi iskolát s belépett 
az ipariskolába. Ez a munkabíró, ki épen azon 
az utón volt, hogy maga tegye magát emberré, s 
ki semmijébe sem került családjának, rendkívül 
megtetszett Desvarennesné asszonynak. Meglepő 
hasonlatosságot talált e fáradozásban erős termé­
szet és saját természete közt.

Terveket szőtt a Pierre jövőjére nézve. Látta 
már, hogy mint lép be a poiytechnikumba és ke­
rül ki belőle mint a legelsők egyike. Az ifjú vá­
laszthat a bányamérnökség, hid- és ut-épitészet 
vagy a vizmütan közt. Habozik, midőn az „urasz- 
szony“ eléje áll és azt ajánlja neki, hogy lépjen 
be az ő házába érdektársnak. De ő arany-hidat 
csinál neki. S a fiú, a milyen rendkívüli tehetsé­
gei vannak, csakhamar uj lendületet ád a ezégnek. 
Tökéletesítéseket talál ki a gépek körül s diadal­
masan eljut oda, hogy bátran szembeszáll minden 
versenynyel . . .

Boldog álom volt ez, melyben Pierre valósá­
gos fia vala. Háza az övé lett. Egészen elhódította 
magának. De egyszerre csak árnyék vonult el bol­
dogságának a délibábja fölött. Vájjon az anya, a 
szegény szatócsnó, ki büszke a fiára, kífosztatná-e 
magát egy idegentől ? Oh, ha Pierre árva volna ! 
De egy anyától csak nem vehetni el a fiát . . . 
S Desvarennesné megállttá képzelődését, mely olyan 
sebesen szárnyalt az álmok világában, Gondosan 
kísérte figyelemmel Pierret, de megtiltotta ma­
gának, hogy a gyermek felől rendelkezzék. Nem 
az övé

S a harminezöt éves asszony, kit egész fia­
talságában tartott meg a munka, keserves kínokat 
szenvedett szivében, melynek hasztalanul iparko­
dott ura lenni. Kivált pefig férje előtt rejtőzkö­
dött, kinek sohajtozó fecsegésétől szinte félni kez­
dett. Hacsak egyszer is észre véteti vele gyengesé­
gét, Michel mindennap elhalmozná bánata ter­
hével.

Beköszöntött a tél, deczemberével ós havá­
val. Az időjárás abban az évben kivételesen rossz 
volt; a forgalom az utczákon csaknem lehetetlenné 
vált, és az üzlet ennélfogva csaknem szünetelni 
volt kénytelen. Desvarennesné, elhagyván fog­
lalkozás tálán hivatal-szobáit, most már korán

József és dr. Szombathy József küldettek ki. A 
titkár jelenti, hogy dr. Duláeska Géza ós Mü 1- 
1 e r Kálmán a választmányból kiléptek, lemondásuk 
tudomásul vétetvén, be fog jelentetni a közgyűlés­
nek. Dr. Pollák József indítványozza, hogy a 
választmány a kormánynál hasson oda, hogy a 
községi és körorvosok fizetése, mivel ők is köz­
ségi tisztviselők, más községi tisztviselők fize­
tésével együtt a községek költségvetésébe éven­
ként fölvétessék és pontosan fizettessék. — 
Indoklásul felhozza, hogy a körovosok fizetése há­
zanként szedetik be ós ennek következtében azt 
rendkívül pontatlanul kapják. A választmány ez indít­
ványt pártolólag fogja a közgyűlésnek benyújtani és 
innét fog a kormánynak kórvényalakjában benyujtatni. 
Miután még a választmány elhatározta, hogy az 
egyesület közgyűlését f. hó 20. d.' e. 10 órakor a 
Szikszay-vendéglő I. emeletén fogja megtartani, el­
nök a gyűlést feloszlatta.

— A kereskedő ifjak társulata legújab­
ban tartott választmányi ülésében örvendetes tudomásul vette, 
hogy a tagok száma folytonosan szaporodik. Jelenleg van 
631 rendes, 68 pártoló, 13 alapitó és 84 tisztele! beli tag. A 
társulatnak a hely eszköz lé s közvetítése körül tett fá­
radozásai, kivált Révai Leó buzgó eljárása folytán, mind 
nagyobb sikert eredményeznek és elvárható, hogy a.főváro i 
főnökök személyzetük változtatásával ezentúl állandóan a 
társulathoz fognak fordulni. Intézkedés történt továbbá, hogy 
a szaktanfolyam az alkalmazásban álló kereskedő se­
gédek szükségleteinek megfelelöleg október hó ele- 
j é n ismét megnyittassék, valamint hogy a tél folyamában a 
kereskedelmi és közgazdasági tudományosból kiváló szakfér­
fiak által, kik e végből tiszteletdijjul 4 aranyat nyernek 
nyilvános és rendszeres előadá­
sok tartassanak és gyüjteményileg kbzöltessenek.

Fővárosi ügyek.
— Az adókivető bizottság f. 

hó 8 án (hétfőn) a tőke és kamat adóköteles adójának kive­
tését a következő sorrendben fogják tárgyalni, úgymint: 
a belvárosi bizottság az adókötelesek adóját a D betűtől az 
E betűig bezárólig. A terézvárosi II. kerületi: a nyilvános 
számadásra kötelezett vállalatok és IV. oszt. kereseti adókö­
telesek adóügyeit. A III. kerületbeli bizottság a IV. oszt. 
adót és tökekamat s járulék adót H betűtől L betűig. A lipót­
városi I. kerület, a nyilvános számadásokra kötelezett válla­
latok és egyletek adóját. A VII kerület szintén ezen adókat, 
a Terézváros VII. kerületében lévő adókötelesekre nézve. A 
VIII. kerület ugyanezen adókat a K betűtől, a Z betűig, 
vagyis végig. A IS. és X kerületi bizottság működését be 
fejezvén, a felvételi lajstromok, folyó hó 7 és 8-án a hiva­
tali helyiségben (fővámpalota 1 emelet 60 sz.) megtekinthe­
tők a közönség által.

Törvényszéki csarnok
— a Baj ka y-ügy. A felfüggesztett bel­

városi alkapitány bűnügyében a vizsgálat megható 
lassúsággal folyik s aligha nem eléri a Végh-féle 
vizsgálat respektábilis hosszúságát. Bajkay ellen a 
panaszosok egész légiója lépett fel, kik [többé ke- 
vósbbó súlyos vádat emeltek ellene. A vizsgálattal 
Sáréi Szabó vizsgáló biró bízatott meg, ki annak 
megindításakor dicséretes erólylyel fogott a nagy 
munkához. Naponkint egy egész csomó beidézett 
tanút s panaszost lehetett látni a vizsgáló biró ur 
előszobájában, kik türelmetlenül vártak a bebocsáj- 
tatásra. Most megszűnt a kihallgatás, de szünetel 
maga a vizsgálat is.

— Tolvaja statisztikai hivatal­
ban. A fővárosi statisztikai hivatalban Berki 
János mint írnok volt alkalmazva. Berki tehetsé­
ges fiatal ember volt, de könnyelmű, a ki csekély 
fizetése daczára is szerette a költséges dinom-dá- 
nomokat. Minthogy azonban erre fizetéséből nem 
tellett, hitele pedig nem voit, hát lopott. Nyaláb­
számra hordozgatta el, hogy a statisztikai hivatal, 
mint annak igazgatója tulajdonát képező könyve­
ket s azokat, természetesen potom áron Pollák 
Kde ódondásznak adta el. Pollák e könyvek közül 
néhányat kirakatába is tett, s ez vezetett a tol- 
vajlás s a tolvaj felfedezéséhez. Berki bár eleinte 
tagadta, hogy ő a tettes, később töredelmes 
vallomást tett s azt is hozzá tette, hogy Fóliáknak 
tudomása volt a könyvek lopott természetéről. A 
budapesti kir. fenyitő törvényszék ennek folytán 
Berkit lopás büntette miatt 6 havi börtönre, Pol­
lik Edét pedig gyanús áruk kezelése miatt 8 napi 
fogházra s 15 frt pénzbírságra Ítélte, a kir. tábla 
azonban úgy találta, hogy II. r. vádlott hatá­
rozott tagadása ellenében a fővád­
lott Berki terhelő vallomása bizonyí­
tékot nem képezhet s Pollák Edét a vád 
alól teljesen felmenté, ellenben Berkire nézve hely­
benhagyta a törvén) szék ítéletét.

— A hivatalos lapból. Kitüntetések. \ 
király dr. Berger János budapesti, dr. H a 1 1 e r 
Károly kolozsvári egyetemi és dr. S z i 1 y Kálmán József- 
műegyetemi nyilvános rendes tanárok és ez idei rektoroknak, 
valamint dr. Sztoezek József az utóbbi intézet nyil­
vános rendes tanára é.-; ez idei prorektorának. az oktatás te­
rén szerzett kiviló érdemeik elismeréséül, a III. osztályú vas- 
koronarendet díjmentesen adományozta.

Kinevezések. A király G a 1 g ó o z y 
Ferencz székesfehérvári egyház-megyei áldozárt és perkátai 
plébánost, a székesfehérvári székesegyház t'szteletbali kanono­
kává nevezte ki. Az igazságügyminiszter, Traiber 
Vineze szegzárdi kir. törvényszéki aljegyzőt ugyanezen kir. 
törvényszékhez jegyzővé, H a t f a 1 u d y Lajos hidalmási 
kir. járásbirósági dijnokot pedig a szamosujvári kir. járásbí­
rósághoz Írnokká nevezte ki, Mattyasovszky Kál­
mán királyhelmeezi kir. járásbirósági aljegyzőt a sátoralja-

ment föl lakására, ós a házaspár együtt töltó az 
estéket.

Ott ültek, kettecskén, a kandalló mellett, 
egymással szemközt, a szoba lanyha melegében. 
Vastag ernyő teritó a lámpa fényét a drága hol­
mikkal megrakott asztalra. A sötét menyezetet 
olykor-olykor zavarosan világitá meg egy sugár, mely 
a tűzhelyről villant ki s megragyogtatá a párkányia­
tok aranyozását.

A két házastárs, mély karszékekbe telepedve, 
szótlanul szövó kiki a maga ábrándját. Desvaren- 
nesnó egy fehér ós rózsás arczu lánykát látott 
maga mellett ingadozó lábacskákkal topogni a sző­
nyegen. Hallá szavát. Megérté beszédét, melyet 
nem elemez ki senki, csak az anya. Majd elérkezik 
a lefekvés ideje. A gyermek, nehéz,, szempillákkal, 
szőke fejét odahajtja az ő vállára. Ő karjaiba fogja 
levetkőzteti gyöngéden, csókolgatva a mezítelen, 
tömzsi, üde kis karokat. Szivét kéjes érzés 
rezgi át. Látja a bölcsőt, mohón csügg szeme a 
kis leányon...........

Jól tudta ő, hogy ez a kép hazug. De nem 
törődött vele; látni akarta sokáig, hogy mámorosán 
beteljék vele. Hisz ez tiszta nyereség a szomorú 
való fölött. Férje hangja kiragadá eszmélkedó- 
séből.

— Feleség, mondá, — karácsony estéje van, 
Minthogy csak ketten vagyunk, nem tennód-e a 
papucsodat a kandallóba ?

Desvarennesné fölállott. Szemei révedezve 
fordultak a kandalló felé, melyben a tűz ki alvóban 
volt, s a széles márvány-párkányon egy pillanatig 
egy piczi kis topánkát látott, akkorát mint az ujja, 
a gyermekét, kit álmában szerethetett. Aztán el­
tűnt az is, s ő nem látott semmit, csak elhagya­
tott tűzhelyét. MetszőTájdalom sajogtatá meg szivét, 
zokogás szakadt föl ajkára, s szemeiből két könny­
csepp gördült le lassan orczájára.

Michel, sápadtan, szótlanul nézett reá. Majd 
kezét nyujtá neki.

— Arra gondoltál, ugy-e ? . . . mondá resz­
kető hangon. Desvarennesné némán horgasztá le 
fejét kétszer. S a házastársak, egy szót sem szólva, 
sírva borultak egymás karjaiba.

Ettől a naptól fogva nem titkoltak el többé 
egymástól semmit, s közössé tették bánatukat. Az 
asszony teljes vallomással kárpótolta magát hosszas

ujh'Jyi kir járásbírósághoz, B a b u e z Gábor szatmárné­
meti! kir. törvényszéki Írnokot a nagykáiolyi kir. járásbíró­
sághoz, és P a p p Mihály nagykárolyi kir. járásbirósági 
Írnokot a szatmárnémeti! kir. törvényszékhez helyezte át. A 
vallás- és közoktatásügyi miniszter, Malatinszky 
János helyettes tanárt a zsolnai kath. gymnáziumhoz rendes 
tanárrá nevezte ki A belügyminiszter, 6 é e z j István fő­
városi rendőrségi tollnokot ugyancsak a fővárosi rendőrség­
hez fogalmazóvá nevezte ki.

Névváltoztatások. Leták István 
budapesti és L e t á k János lévai Jakos vezetékne­
vének „L a k i“-:a, K o h n Ignáez és Lajos buda­
pesti lakosok vezetéknevüknek „Kürt i“-re, Klein 
Abrahám budapesti lakos vezetéknevének ,.K o m- 
p o 1 t i“-ra, Grünbaum Arnold budapesti 
lakos saját, valamint Hedvig, Bernát, Gusztáv és Anna kis­
korú gyermekei vezetéknevének „G e r ő f i"-re, E h r eu­
re i t e r György dunaszerdahelyi lakos saját, va­
lamint Irma, Géza, István, Károly, Vilma, Ilona és György 
kiskorú gyermekei vezetéknevének „Erén y i“-re, B a r- 
t c k Ágoston budapesti latos saját, va’amint Ilona 
kiskorú gyermeke vezetéknevének „B a r t ó k“-ra, Beck 
Jakab budapesti lakos vezetéknevének „B o ros“-ra, 
Biber Antal budapesti lakos vezetéknevének 
„Bátor i“-ra, dr. F i s c h e r Béla budapesti 
lakos vezetéknevének „H a 1 á s z“-ra, dr. Goldstein 
Antal budapesti lakos vezetéknevének „G e r ő“-re, 
K,r sut Samu budapesti lakos vezetéknevének 
„Árva i“-ra, Lindenfeld Lajos budapesti 
lakos vezetéknevének „Bihar i“-ra, Mayer Boldizsár 
budapesti lakos vezetéknevének „M 4 t r a i“-ra, 
Prandtí er József budapesti lakos saját, va­
lamint József, István, János. Béla és Gyula kisaorn gyerme­
kei vezetéknevének „Pártény i“-re, Pusztov- 
n i k Mihály budapesti lakos saját, valamrnt Lajos, 
Rozina, Sarolta, Gyula es Aioizia kiskorú gyermekei vezeték­
nevének „Puszta i“-ra, P u s z t o v n i k Pál bu­
dapesti lakos vezetéknevének „Puszta i“-ra, R o- 
s e n f e 1 d Sámuel budapesti lakos vezetéknevé­
nek „R ó n á“-ra, Sehacherl Mór budapesti 
lakos vezetéknevének „Pozsony i“-ra, S e h i 1 1 i n- 
g e r Márk budapesti lakos saját, valamint Mór, 
Bernát, Frigyes és Izidor nevű kiskorú gyermekei vezeték­
nevének „S z i 1 á r d“-ra, dr. W a I 1 n e r Adolf b u - 
d a p e s t i lakos vezetéknevének „Vájd á“-ra, W e i s z 
Jakab Jenő budapesti lakos vezetéknevének „V i- 
d o r“-ra, Wein József budapesti lakos veze­
téknevének „V i d o r“-ra, Z ü s z Gyula, budapesti 
lakos vezetéknevének „S z e m z ő'-re, Zwirn János 
budapesti lakos vezetéknevének „S z a 1 a i“-ra, 
dr. Ernst Mór z a r á n k i lakos vezetéknevének 
„E c s e d i“-re, Mayer Pal budapesti lakos 
saját, valamint Béla és István nevű kiskorú gyermekei veze­
téknevének „Mátra i“-ra, L a m p e 1 Simon buda­
pesti lakos vezetéknevének „Szab ó“-ra, Tisch- 
b er g^e r Herman nagyváradi lakos Saját, va­
lamint Sándor nevű kiskorú gyermeke vezetéknevének , S z e- 
p e s i“-re, W i x Manó nagyváradi lakos veze­
téknevének „F é n y e s“-re, Lonesarovits Imre 
b e z d á n i lakos vezetéknevének „Liget i'-re, P o 1- 
1 á k Manó soroksári illetőségű vinkovezei 
lakos vezetéknevének „P o I o n y i“-ra, Singer Dá­
niel h.ó dmezővásárhelyi lakos saját, vala­
mint Áron, Izsák, Sámuel és József nevű gyermekei vezeték­
nevének „Szánt ó“-ra, Bildhauer József d é - 
v a i lakos vezetéknevénes „B i 1 k e i“-re, P u s z t a v- 
n i k József budapesti lakos vezetéknevének „P u s z- 
t,a Schaffer József budapesti illető­
ségű jelenleg lipcsei lakos vezetéknevének „J u - 
has z“-ra, Puszta vnik Lipót budapesti 
lakos vezetéknevének „P úszta i‘ra, Landesmann 
Ness-iinel v. - csemernyei lakos vezetéknevének 
„L á n c z i“-ra, XVallíiseh János aradi lakos 
vezetéknevének „T o I n a i“-ra, C z o p f János saját, va­
lamint Jenő, Irén, Mária, Kálmán és Tivadar gyermekei ve­
zetésevének „Sümeg i“-re, K i e m m András bőgő­
je v a i lakos saját, valamint Róza. Ferencz, Imre, Etel és 
Gyula gyermekei vezetéknevének „K e 1 e m e n“-re,0 ese­
nás István bajai lakos vezetéknevének ,0 r i > i“-ra, 
N o v 4 k Ede bajai lakos vezetéknevének „R ó n ai“-rí 
kért átváltoztatása megengedtetett.

R a b b i k é p z ő - i n t é z e t. A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter, a Budapesten fennálló országos 
rabbiképző-intézetet gymnáziuun érettségi vizsgálatok megtar­
tására jogosította fel oijkép. hogy ez intézetben az első érett­
ségi vizsgálat a lefolyt 1880/1. tanév végévei már meg is 
tartatott. Közhírré tétetik ennélfogva, hogy a nevezett rabbi- 
képző-intézet által kiállított érettségi bizonyítványok állami 
érvénynyel és felsőbb tanodákba velő felvételre jogosultsággal 
bírnak

Egyletek. A kis-m arjai közművelő­
dési egylet alapszabályai, a belügyminisztérium által, a be­
mutatási záradékkal elláttattak.

Posta. Zemplénmegyében T á 1 1 y á n postával 
egyesített uj m. kir. államtávirda-állomás nyittatott meg kor­
látolt napi szolgálattal.

KÖZGAZDASÁG.

A csehesitett bankjegyek.
A budapesti és bécsi hivatalts lapok mai 

száma a kővetkező hirdetményt teszi közzé:
az osztrák-magyar bank főtanácsa mai napon 

az 1880. évi 10 frtos használhatón bankjegyek ki­
cserélése és megsérült ily bankjegyek részleges 
megtérítése tárgyában a következő szabályzatot ál­
lapította meg, mely ezennel köztudomásra juttatik.

B ó c s, 1881. augusztus 4-ón.
Osztrák-magyar bank. Moser A. 

kormányzó. S t r n főtanácsos. Leonhardt 
vezértitkár.

Szabályzat
a z 1880. é v i 10 frtos használhatlan 
bankjegyek kicserélése ó s meg­
sérült ily bankjegyek részleges 

megtérítése tárgyában. 
Használhatlan bankjegyek kicseré­

lése.
1- § A közforgalomra nézve használha­

tatlanná vált 1880. évi 10 frtos bankjegyek ki­
cserélésénél követendő eljárás különböző a szerint, 
a mint azoknak használbíatlansága a) koptatás kö­

vetkeztében, b) véletlenül vagy c) szándékkal idéz­
tetett elő. Kétség esetében fel teendő, hogy a bank­
jegy véletlenül lett használhatlanná.

2. § Közönséges koptatás következtében 
használhatlanná vált, de minden részeikben töké­
letes bankjegyek, a mennyiben ezek valódisága 
liánt kétség nem létezik, minden bankintézettől 
fizetés gyanánt elfogadtatnak és kívánatra teljes 
névóvtékben kicseréltetnek.

3. § A véletlenül hasznalhatlauná vált, 
hepiszkolt, zsiradékokba, olajokba savakba, festékbe 
vagy léniába mártott vagy ezekkel leöntött, vagy 
egyébként feltűnően eltorzított bankjegyek a bank­
intézetekből fizetés gyanánt, illetőleg azonnali ki­
cserélés végett c.-ak akkor fogad alkatnak el, ha 
valódiságuk tekintetéi- n kétség nem létezik. Más­
különben kötelesek a bankintézetek, ily bankjegye­
ket a bank bécsi központi pénztárához való bekül­
dés végett átvenni és azokról vevényt kiszolgáltatni. 
Ily módon kezelendő egyáltalában minden bank­
jegy, melynek valódisága egészben vagy egy-.s (p. 
o. fölibe ragasztott) részeiben kétséges,

4. §. Használhatlan bankjegyek, melyek mi­
voltából kitűnik, hogy szándékkal változtat­
lak meg és ezáltal a közforgalomra nézve az osz­
trák-magyar monarchiában hasznaiba!lanná tétetlek, 
különösen pedig idegen hozzátétellel el’átoit, be­
irt, fölülnyomtatott, befestett, bélyegezett, betűiket 
átlyukasztott vagy egyébként külsejükben bármikép 
megváltoztatott bankjegyek, La valódiságuk Írást 
kétség nem létezik, e bankintézetekből még 1881. 
szeptember 15 éig teljes névértékben, fize­
tés gyanánt és azonnali díjmen­
tes kicserélés végett fogadtatnak el. 
Ha ezen határidő letelte után efl’ele, szándékkal 
megváltoztatott, de kétségkívül valódi bankjegyek 
a bankintézeteknek fizetés gyanánt vagy kicserélés 
végett átadatnak, az eFmuta'o által a gyártási és 
kezelési költségek megtérítése fejében darabonként 
öt krajezár fi telendő.
M egsérült (hiányos) bankjegyek rész­

leges megtérítése.
5. §. Megsérült bankjegyek, melyeken a raj­

zolat, az irásmező vagy a szóLet egyes részei hiá­
nyoznák, csak azon összegggel váltatnak be. mely 
a bankjegy sérületlen részeire jut. Bankjegyek, me­
lyek akt épen vannak megsérülve, hogy csak az 
egyik (a német vagy a magyar) oldalon hiányoz­
nak az összkép egyes részei, úgy kezelendők, mint 
ha ezen részek a bankjegy mindkét oldalán hiá­
nyoznának.

6 § A megsérült 10 frtos ba ok jegyek meg­
térítési összegének kiszabása czóljából a bankjegy 
rété 100 egyenlő mezőre csztatík föl. a L-aukfe- 
gyek ezen mezőkre való felosztása hálók ráillesz- 
tése által történik, metye-k egyenszögü keretekbe 
feszítve és oly módon szerkesztve vannak, hogy a 
keret belső irőrnyülete a 10 frtos bankjegy rétét 
szorosan körül vonja és ez vízszintesen és telőirá- 
nyosaa vont fonalak által tíz-liz egyenlő távolságú 
közökre osztalak föl, mi által 100 egyforma, 13 , 
millimeter széles ós 9 milliméter magas négyszögű 
mező képs-ztetik.

7. §. Minden mezó, melynek tere a háló alá 
fektetett 10 frtos bankjegy által legalább fele ré­
széig nem töltetik be, tiz krajcárban számítandó, 
mely összeg a bankjegy teljes' nóvértókéből levo­
nandó. Hiányzó részek, melyek két vagy több mező 
érintkezési pontjain feküsznek, nem az egyes me­
zőkért járó részösszegekkel számítandók, hanem 
azon összegben vonandók le, mely a hiányzó ré­
szeknek összevéve megfelel.

S. §. Bankjegyek, melyek féléktől nár átlyu­
kasztott állapotban nyújtanak be, továbbá oly bank­
jegyek, melyekből szalagok kivágatlak, vagy melyek 
két vagy több szalagból összeállítva vannak, csakis 
azon esetben alkalmasak azonnali kiszabásra és 
megióritésre, ha jogszerűtlen birtok gyanúja, illető­
leg csalási szándéknak bizonyos személyekre ráutaló 
jele nem forog fenn. Ezen esetbeu a megtérítés át­
lyukasztott bankjegyeknél a kiszabás eredmenye 
szerint (7. §), kivágott szalagoknál azonban c ak 
olyformán történheti.*, hogy minden mezőért, mely­
nek tere a bankjegy által nem tőkéié te sen, töl­
tetik be, I i z krajezár, tehát összesen legalább 1 
frt vonandó le.

9. §. Bankjegyek, melyeknek sérülési módja 
a 6. §-ban fölállított kiszabási mérték alkalmazását 
meg nem engedi, p. o. szénné vált, rothadás által 
elpusztított vagy egerektől ki nem mérhető ré­
szekre szétrágott stb. bankjegyek vevóuy mellett 
átveendők és a bank bécsi központi pénztárának 
lelet, illetőleg részleges kiszabás végett bekül­
dendők,

10. § A megtérítés kiszabása és kifizetése, a 
mennyiben az előbbi a fennálló határozatok értel­
mében maguknál a bankintézeteknél eszközölhető, 
szabály szerint a m-gsórült bankjegyek benyújtá­
sánál azonr al foganatosítandó. Ha azonban ez a 
tulajdoukópjüi péuztáii üzletek halmozódása miatt 
lehetséges nem volna, aíkor a feleknek a benyúj­
tott megsérült bankjegyekről ve vények szolgait a- 
tandók ki ós ez esetben a kiszabás legkésőbb a 
benyújtás után következő második üzletnaoon esz- 
köz’endő.

natigatasaért, s Michel most ismerte meg először, 
legmélyebb rejtekéig, élettársa nagy szivét.

Az annyira erélyes, annyira makacs asszony 
szinte le volt verve. Akarata rugói meglazultak. 
Olyan csüggedés és bágyadtság fogta el néha, a 
minőt azelőtt soha sem ismert A munka fárasztó. 
Le sem járt többé a hivatalba. Sőt, mi komolyabb, 
arról beszólt, hogy visszavonul az üzlettől. Falusi 
életre vágyódott. Hát nem elég gazdagok ők ? A
milyen csekély igényeik vannak, nincs is szüksé- 
gök annyi pénzre. Kimennek valami szép birtok ni
Paris közelébe s ott élnek, véleményt ültetve. 
Minek dolgozzanak, mikor úgy sinrs gyermekek ?

Michel belenyugodott ebbe a tervbe. Ő már 
régóta vágyakozott a nyugalomra. Sokszor félt attól, 
hogy az „úrasszony“ nagyra vágyása nagyon mesz- 
szire ragadja majd őket. De minthogy magától 
megállóit, jól van minden. c

Kkkor aztán ügyvédjük arról értesítette őket, 
hogy a gyáruk tőszomszédságában levő cernayí 
birtok eladó. Desvarennesné, Jouyba menet, hogy 
gőzmalmait meglátogassa, gyakran vette észre a 
kastélyt, melynek palával födött ternyocskái kecse 
sen nyúllak föl a sürü lombozatból. Cernay gróf, 
egy nagy család utolsó sarja, most halt meg benne, 
miután zabolátlan életet folytatott, végkimerültség­
ben, nem hagyva maga után mást, mint adósságot 
s egy két eves leánykát, kinek anyja egy olasz 
énekesnő, a gróf kedvese volt. Egy szép reggel el­
távozott, ép oly keveset törődve a gyermekkel, 
mint az apával. Most bírói eladásra került minden.

A gróf utolsó perczeit siralmas bonyodalmak 
keseritók meg. A végrehajtó egyszerre lépett be a 
kastélyba a halottkémmel, s csaknem abban a pil- 
lenatban fették föl a bírói pecséteket, mikor a 
gyász-kárpitokat. A kis Jeanne, az árva, megré­
mülve a nyomorult halálozás rendetlensége köze­
pette, ismeretlen embereket látva belépni a szalon­
ba föltett kalappal, hangosan, gőgösen hallva be­
szólni az idegeneket: lemenekült a mosóházba. Itt 
találta meg Desvarennesné, játszadozva, teveszőr- 
ruhácskában, kis vállaira leomló szép hajjal, bá­
muló tekintettel az imént látottak fölött, némán, 
nem mervén szaladgálni és dalolni, mint azelőtt, 
ebben a nagy komor házban, melyből a gazda 
örökre elköltözött.

Az elhagyott gyermekeknek azzal a homályos

ösztönerel, mely va'akihez vagy valamihez rágás. 
I kodni készii őket, simult a kis Jeanne Desvarenl 
j nesnéhez. Emez, mindig kész lóvén az oltalma" 
j zásra s tele anyai vágyakkal, karjaiba fogú a gyér.
, meket. A kertész felesége körülkalauzolta a bir 
! tokon. Desvarennesné kérdezősködött tőle. A kér* 

tésznó nem tudóit a g)érmékről egyebet, mint azt, 
hogy a eseiódházbao, ba az úrról beszéltek, tör­
vénytelen gyermeknek mondták. Rokonát nem is­
mert senki. A grófnak mindössze egy nagynénje 

; volt, ki Angolországba ment férjhez valami nagy 
úrhoz, de a kivel régóta nem volt már ös; zekötte- 
lésben, a kicsike tehát koldus-sorsra jut. mert hi­
szen a kastélyt eladják. A kertészné, ki derék asz- 
szony volt, kész volt a gyermeket magánál tartani, 
mig uj gazda nem jön a házba. De akkor aztán 
biz ő elmegy a polgármesterhez, hogy vigyék a 
gyermeket az árvaházba.

Desvarennesné szótlanul hallgatta az elbeszé­
lést. A kertészné szavai közül csak egy ütötte meg 
fülét, a gyermek támasz, vórség nélkül volt, elha° 
gyatva, mint a szegény, eltévedt kutya. Szép volt 
a kicsike, s mikor nagy, mély szemeit ráfüggesz­
tette erre a rögtönzött anyára, ki oly gyöngéden 
szoritá őt keblére, szinte esdekelni látszott, hogy 
ne is tegye le többet a földre, hanem vigye el, 
messzire ettől a gyásztól, mely elkábitá, messzire 
ettél az elhagyatottságtól, mely megfagyasztá.

S Desvarennesné, ki igen babonás volt, el­
gondolta, hogy falán épen a gondviselés vezette 
őt ma ide Cernay be s állította ezt a gyermeket 
útjába. Talán kárpótlás ez, melyet az ég nyújt, 
neki adván ezt a leányt, a m -ly után úgy vágya­
kozott. Habozás nélkül, mint minden cselekedeté­
ben szokta, megmondotta nevét a kertósznónek 
elvitte a kis Jeannet kocsijába s hazavitte Párisba 
föltéve magában, hogy kerestetni fogja csa­
ládját.

Egy hóval utóbb, minthogy a cemayi birtok 
megtetszett neki s a kutatás eredménytelen volt 
Desvarennesné birtokba ve‘.te a kastélyt s ráadásul 
a gyermeket is.
£ ^Michel a kis leányt nem nagy lelkesültséggel

Ez az idegen gyermek ugyancsak közömbó- 
80H hagyta Őt. Ha már örökbe fogadnak egy gyér- 
meket, jobban szeretett volna fiút. Am az asszony



11. §. Mindazon esetben, melyben a fél, 
bankjegyeknek a bankintézet által történt részleges 
kiszabása által magát megrövidítve találja, az illető 
bankjegyek a részösszeg kifizetése előtt átlyukasz- 
tatlanuí a bécsi központi pénztárhoz végleges ki­
szabás végett felíerjesztendók. Ha a fél a bankin­
tézet által kiszabott részösszeget átvette, a kiszabás 
véglegesnek tekintendő s eziránt további eljárásnak 
helye nincsen.

Üzleti hetiszemle.
— augusztus 6.

Gabonaüzlet, (az „Egyetért és“ iudósi- 
tása.) az egész országban általánosan várva vári 
eső e héten sem köszöntött be és a tartós száraz­
ság gazdáink jogosult aggodalmait kelti fel, mert 
ha az időjárási viszonyok a legrövidebb idő alatt 
nem változnak, és szapora esők által nem fordul­
nak jobbra, akkor tengeriben és kapásnövónyekbea 
rossz terméstől kell félnünk. Másrészt a száraz 
időjárásnak ama, bár aránytalanul csekély előnye 
van, hogy a gabona betakarítása zavartalanul foly­
hat és a cséplés is már általánosan megkez­
detett.

A termés eredménye nagyon különböző és 
ma már Körülbelül konstatálható az, hogy alig lesz 
több, mint gyenge közép termésünk. E körülmény 
folytán, és meglehetős jogosultsággal, termelőink 
csak nagyon magas árakon akarják gabonájukat 
eiadni, minek következtében a felhozatalok pia­
ciunkra jelentékenyen csekélyebbek mint a lefolyt 
évek megfelelő időszakában.

Búza. A fent említett tények következtében 
a kináiat búzában folyton gyenge volt, mi által tá­
mogatva a folyton emelkedő külföldi árfolyamok­
kal, teljes hausse fejlődött ki. Malmaink kénysze­
rülve voltak tartózkodó magatartásukkal felhagyni 
és tulajdonosok követeléseinek megfelelni és így 
mintegy 60 000 mótermázsányi heíiforgalom mel­
lett az árak 40—50 krral emelkedtek métermá- 
zsánkint és a legnagyobb valószínűséggel állítható 
az, hogy a szilárd irány a jövő héten sem fog 
változni.

E o z s kezdetben lanyha volt, mi a tulajdono­
sokat arra bírta, hogy kínálataikat visszavonták. A 
hót közepe fele azonban vevők kénytelenek voltak 
e czikkben is az általánosan szilárd áramlatnak 
helyt adni. a forgalom ugyan nem nyert nagyobb 
terjedelmet és alig haladta túl a héten az 5000 
mótermázsát, de az árak a hói végéig mégis emel­
kedtek 10—15 krral mótermázsánkint és jegyez ma 
8.65—8 80 írt készpénzen minőség szerint.

Árpából eddig még csak keveset hoztak 
fel és így fogyasztók kénytelenek voltak mótermá- 
zsánkint 15—20 krral magasabb árakat engedó 
lyezni a nélkül, hogy ezáltal is képesek lettek vol­
na szükségletükét f-dezui. J& terményben általán 
további emelkedést jósolnak és kiviteli czólokraugy 
finomabb miat közép- és takarmányáru máris ke­
restet: k.

A heti forgalom alig tett ki 3000 métermá­
zsát és jegyez ma: takarmány áru 6.20—6.30 frt, 
maiáíaárpa még nem jött forgalomba és az eiőle- 
gesen felvehető ár 7.50 és 9 írt között váltakozik 
métermázsáaként minőség és szin szerint kész­
pénzen.

Tengeri szilárd irányban nyilt meg és a 
tartós szárazság folytán, mely e terményben rósz ter­
mesre enged következtetni, az ár majd napról napra 
emelkedett. A hetiforgalom alig volt több 20.000 
métermizsánál és ára ma 30 — 35 krral magasabb 
mint a múlt héten és pedig magyar áru 6—6.20 
frt. bánsági 6 30—6.40 frt, oláhországí 6 40 —
6 50 forint készpénzen és mótermázsánkint minő­
ség szerint.

Zab szinten nagyon szilárd volt, mert egy­
részt a felhozatalok voltak gyérek, másrészt a fő- 
zabtermelő helyről: a Bácskából kedvezőtlen csáp 
lesi eredményekről érkeztek hirek. A heti forga­
lom mintegy 5000 mótermázsára tehető. Az árak 
metermázsánkint 20 krral emelkedtek és zárul ma 
hajóáru 6.60—6.75 írton, vasúti áru 6'90 —7 frt 
kószpóozeu métermázsánkiní.

Határidőüzlet a lefolyt héten nagyon élénk 
volt és az élénk tevékenység a hót utolsó napján 
érte el tetőpontját.

Szokványbuza tavaszra 11.82 frtoa in 
dúlt, emelkedett 12 írtig, gyengült egy időre 11.92 
írtra, azután lassankint, sőt ma rohamosan emelke­
dett 12 35 írtig és zárul ma csendesebb irány 
12.25—12.30 írton. — Szokványbuza őszre 
11 30 írtról, me'y áron indult, 11 65 írtig emelke­
dett. közben gyengült 11.477, írtra, javult ismét 
11.60 írtig, lanyhult erre 11.53 forintra és azután 
folytonosan, végül rohamosan 11.96 írtig emelke­
dett. Zarlat felé ismét valamivel csendesebb voit és
11.83 fríig adatott és zárul ma 
mellett 11.82 
mindkét búza 
is túlhaladta.

Tengeri

csendesebb irány 
a—11.85 írton. A heti forgalom 
határidőben a 200 0C0 métenaázsát

határidőre sziutéa élénken köt­

tetett. Uj tengeriben 1882. május-juniusra, mely 
kezdetben lanyhán 6,50 írton indult és 6.73 írtra 
emelkedett, hogy újólag 6.60 írtig lanyhuljon, mi­
után az égboltozat folyton tiszta maradt és az oly 
epedve várt esőre semmiféle kilátás sem mutatko­
zott, valóságos hausse fejlődött ki és e határidő 
rohamosan emelkedett 7 írtig és zárul valamivel 
csendesebben 6 921/3—6.971/3 frton. a többi tengeri­
határidők is és pedig augusztus-szeptemberre, szep­
tember-októberre és október-novemberre szintén részt 
vettek a bausse-mozgalomban és daczára a tömeges 
felmondásoknak, a határidők is 30—35 krral maga­
sabban zárulnak, mint a múlt héten, A hetiforga­
lom az összes tengeri határidőkben mintegy 150,000 
mótermázsa lehetett.

Zab határidőre a Bácskából érkezett kedve­
zőtlen aratási hirek következtében emelkedő irány­
zatot követett, de végül nyugodtabb hangulatnak 
adott helyt. Szokványbuza tavaszra 7.35 
frton indult, emelkedett rohamosan 7.60 írtig, 
lanyhult azonban 7.52 írtra és zárul 7.50—7.55 
frton. Szokványbuza őszre 7 frton indult, 
javult 7 32 írtig, gyengült 7.19 írtra és emelkedett 
ismét 7.25 írtra és zárul 7 221/,—7.271/, frton. 
A heti forgalom mindkét zabhatáridőben mintegy 
56.000 mm.

Káposztarepcze a franeziaországi és 
németországi folytonos olajemelkedések folytán 
nagyon szilárd volt és e két ország részére emel­
kedő árakon élénken is vásároltatott. Augusztus— 
szeptemberre 137/g frton indult, emelkedett 14 
frtig és zárul 137/8—14 frton. a heti forgalom 
mintegy 20,000 mótermázsa volt.

Cfabna forgalom a lefolyt héten.
(Jut. 30-tól aug. 6-ig.)

Budapestre érkezett kilogrammokban:
,M. k. államvaspályával

Búza. Rozs. Árpa. Zab. Tengeri. Repcze. Különf. Liszt.
743100 71300 — 188600 — 406700 — 25100

Cs. kir. szab. államvaspályával
1624800 "138300 lOOí'O 22100 188600 1844400 — 131800

Cs. kir. déli vaspályával
490000 — — — — - 2796900 -

Cs. kir. szab. gőzhajózási társulat 
4:2 271 316 306 31153 359 — —

Budapestről elszállittatott kilogrammokban :
M. kir. szab. áliamvaspályával 

20300 — 7600 10000 — — — 457600
Cs. kir. szab. államvaspályával 

10000 — — — 5000 328900 600'0 2370300
Cs. kir. szab. déli vaspályával 

108 - - - - 3509 15931 -
Cs. kir. szab. gőzhajózási társulat 

100 2630 - 2500 — 260 2 6 —
Budapesten keresztülvitetett mind métermázsa.

2118 995 — 4986 19569 4269 - —

Hüvelyes vetemények és termények. A múlt 
heti üzlet bár jelentéktelenebb, de azért ólénkebb 
volt, miat sz előző heti, minthogy a várt uj 
áruk a közeledő vásárra megérkeztek s ez oka, 
hogy a régi áruk után kevés, majdnem semmi 
tudakozódás nem történt.

Bab: A vidékről alig érkezik valami jelen­
tékeny száüiimány uj áruban, a mi jön, értéke 
8ya—9. Jólleh-t voltak vevők, de azért a mondott 
ár nem irányadó, minvjogy az idei termés ered­
ménye míg eddig ír nos tudva határozottan, s 
még igen sok műit évi készlet van, melynek azon­
ban szintén nincsen vevője. Positiv árak: első 
osztályúéra: 71/,—73/4, dunai áru 61/,— 6%, 
törpe áru 9l/4—91/,.

Lencse: A múlt évi készlet teljesen elfo­
gyott; több ajánlat é kezett uj termény szállítá­
sára, s a hét végével több állomásról jelentékeny 
készlet küldetett fel. Az árak 12—12 y, között 
vannak az áruminőségéhez képest, az uj árak nem 
oly szépek, mint a múlt éviek voltak, s az aratási 
eredmény is sokat hagy fen kivánaadőt.

Borsó: Kereset nélkül áll. Az ár változat­
lan 9-12.

Köles ára: 5y2—53/4.
Köleskása: Minthogy semmi készlet 

sincsen, az árak csekélyek, első osztályú 10y4, vi­
déki 8V4.

Muhar és b'Skköny minden üzleti for­
galom nélkül áll.

Lenmag. Minthogy a raktárak meglehető­
sen üresek, kevés a kínálat, kisebb részletek el­
adattak 181/, áron.

M á k, a régi készlet teljesen elfogyott, uj 
termésre azonban mindenfelől érkeznek ajánlatok, 
mely körülmény jó aratást jelez, s ugylátszik az 
idén alig fogjuK a kész mákot 30 írtnál drágábban 
fizetni de az első szállítmány valószínűleg 34 frton 
fog kelni.

Sertésvásár. A hét elején lanyha volt az üz­
let, de a hót végével emelkedett, s az árak voltak 
edény nélkül 65, edénynyel 67V3.

Szálonna változatlan. Füstölt ŐS1/,—69, nyers 
627,-63, paprikás 59y2—593/4, vidéki 607,-61.

Gyarmatáruk. (Brázay Kálmán [tudósítása.) 
Czukor. Nyers áruban a kináiat nem mondható 
nagynak, mindamellett az árak némileg ismét 
hanyatlottak, miután a külföldi piaezokon napról- 
napra lanyhább a forgalom, s gyárainkba megren­
delések nem érkeznek. Úgy látszik, hogy a répa- 
termés minőség eredményét akarják bevárni úgy 
az üzérek mint a gyárak, hogy azt alapul vehessék

további vállalkozásaikhoz. — Finomított áruban 
szintén igen gyenge a forgalom, csupán a leg­
szükségesebb fogyasztási mennyiségre történnek 
megrendelések. — Londonban is életnólküli 
czukor-üzlet, se a gyárosok, se az üzérek nem 
hajlandók nagyobb vállalkozásokra, s üzletkötések 
csak a tulajdonosok árengedménye folytán léte­
sültek.

Kávé. A rotterdami piaczon a múlt héten 
rendkívül csendes volt az üzletforgalom. A kínálat 
felülhaladta a vásárlók szükségletét, s az árak nem 
tarthatták fenn magukat eddigi magasságukon, 
azonban a további hanyatlás nem valószínű, a 
mennyiben a nagyobb fogyasztásra és forgalomra 
közelik a kilátások. A szomszédos piaczokról ked­
vező tudósítások érkeztek az üzlet élénkülését ille­
tőleg, azonban ha a közel jövőben nem fog is ár­
csökkenés beáliani, a piaczon levő nagy készlet s 
a Brazíliából érkező tetemes szállítmányok az őszre 
valószínűleg árhanyatlást idéznek elő. — Az uj 
Bio-termést mintegy 3.5C 0,000 bálra becsülik, 
Santosit 1.600,000 bálra. Minőség tekintetében 
még biztosat nem tudhatni, azonban a Bio-fajt 
kisszemünek állítják. — A hamburgi piaczoa az 
irányzat szilárd, a vótelkedv emelkedett; úgy lát­
szik, hogy az üzlet legközelebb megélénkül.

E i z s. A londoni piaczon teljesen élet nél­
küli, árai azonban változatlanok.

Fűszerek. Bors, Singapore! csekély forga­
lommal s változatlan árakkal bir. Szegfübors ha­
nyatló árak mellett közepes forgalmú. Szegfűszeg 
szilárd árakkal nagyobb mennyiségben vásárolta­
tott. Fahéj, lignea faj, változatlan.

Heringek. Leithből (Skóczia) vett jelen­
tés szerint a keleti tengerparton a múlt hó közepe 
táján beállott viharos időjárás a halászatot meg­
akasztotta majdnem egész a hó végéig, minek foly­
tán az árak emelkedtek; a halászati idény még 
hat hétig tart, s ha az idő kedvező marad, az árak 
valószínűleg ismét előbbi állásukra szállanák le. — 
A stettini piaczról szintén áremelkedést jelentenek, 
mit a halászat kedvezőtlen állásáról vett tudósítá­
sok idéztek elő. A skót fajok áránák emelkedése az 
uj-hollandiai fajokra is befolyással van, s azok ára 
szintén emelkedik.

Szilva és szilvaiz. (Deutsch és Poliak ezég je­
lentése az „Egyetértés“ részére.) A lefolyt 
héten kész szilvában igen élénk üzletünk volt. 
Amerikai számlára körüülbelül 8000 bécsi mázsa 
szerbiai kószszilva adatott el 10 75—11.25 írton. 
További megrendelések e pillanatban hiányza­
nak s 11.50 forinton alul nem is kapható 
semmi. Határidő áruban semmi üzlet sem jött 
létre, s jegyeztetik boszniai nóvleg 14 frt, szerbiai 
13.50 frt áru. Nehány száz mótermázsa morva árul- 
t&tott 100 kiiogrammonkint 17 75 frton. Magy. 
Hradisch állomásról, továbbá 500 mótermázsa cseh 
16—16.25 írton 100 kiiogrammonkint Prágából 
október novemberi szállításra. Szilvaiz. A hét 
kezdetén szlavóniai 19 frton kináltatott, ma ugyan­
ezen áron kerestetett 19 50—19.75-őu alul semmit 
sem lehet kapni.

Szeszáruk. A készlet nagy hiánya — és azon 
körülménynél fogva, hogy az ország egyik legte­
kintélyesebb szeszgyára leégett, az árak a lefolyt 
héten felettébb emelkedtek s oly mérvben, hogy 
azoknak hjebb szállítására most kilátás nincsen; 
az üzletekben készlet alig található. A batáridőre 
nézve sincsen kereslet s általában szállítási kötések 
n?m iótesüitek. Jegyezzük az átakat: Szesz nagy­
ban 34 frt, fogyasztásra 35.50, élesztő 36, finomí­
tott 36.50 frt

Bőr. (Strasser és Schönfeld jelen'óse az 
„E gyet ér tó s“ részére.) Nyers bőrben e 
héten nem volt jelentékeny forgalmunk, mivel az 
idegen vevők jobbnak tartják az itteni vásárt, mely 
14 nap múlva veszi kezdetét, bevárni, az árak kö­
vetkezők voltak: Magyar ökörbőr száraz 110 
—112 forint , magyar tehónbőr 108—110 fo­
rint , pitiingek 118—120 forint, kneipenbőr 
125—135 frt, német ökör-bőr 113—115 frt, né­
met tehénbőr 114—116 frt, lóbőr páronirint válo­
gatva 10y2—11 frt Borjú bőr. Eladatott egy 
bécsi kenskedőnek 5000 drb páronkint 4 vámfon­
tos, fejnélküli 100 kiiogrammonkint 208 frton kész­
pénz fizetés mellett. Gödölye bőr. Eladatott e 
héten 3000 drb bulgáriai 93 fontos 156 írt, 500 
drb könnyű 60 fontos 85 frton, 1200 darab bá 
náti 85 fontos 145 frt, 500 darab bánáti 100 fon­
tos 157 frt, 700 db oláh 92 fontos 150 srí és 2000 
db sózott oláh 105 fontos 145 frt, mind 2%-kal 
és 100 darabonkint. Báránybőr 3000 darab 
bulgáriai 160 vámfontos, lábak nélkül 105 forint, 
500 darab 100 fontos 80 forint és 2400 darab 
szerbiai 150 fontos 92 forint; mind 2 száza­
lékkal és 100 darabonkint. Bánsági bárány bőr­
ből itt még nagyobb készletek vannak, külföl­
dön azonban nem kedvelik, mert minőség tekin­
tetében sok kívánni valót hagynak. Kecskebőr. 
Eladatott 8000 db török 270 vámfoníos lábak nél­
kül 51 frton, 2 százalékkal 56 kiiogrammonkint. 
Juh bőr. Ezen czikkből nincsenek régi készleteink, 
s csak 1000 db maczedoniai ez idei 250 vámfon- 
tos adatott el 43 írton 2 százalékkal 56 kiiogram­
monkint.

Gyapjú. (Goldmann és Engel ezég jelentése 
az „Egyetértés“ részére.) A lefolyt héten 
gyapjúban meglehetős gyenge forgalom volt, mind 
össze 200 b. m. közópfinom posztógyapju adatott 
el 114—115 írtjával 200 b. m. kartoly gyapjú 
92—93 írtjával és 200 b. m. tiszavidóki kétnyi- 
retü téli gyapjú 75—76 írtjával 56 klgrammonkint. 
Durva gyapjakban, melyek máskor ez idő tájtt 
nagy forgalomban részesülnek, tulajdonosoknak túl­
zott követelései miatt üzlet nem fejlődhetett ki, 
és hogy ezen gyapjunemben némi üzlet létre jö­
hessen, az áraknak 10 százalékkal kellene lejebb 
szállniok.

Rövid és kötöttáruk. A lefolyt héten a for­
galom meglehetős élénk volt, s ennek folytán az 
eladások kielégítő eredményt tüntettek fel. A haza­
tért utazók nem jelentéktelen megrendeléseket 
hoztak, különösen a kötött árukra nézve. Az irás- 
belileg beérkezett megrendelések szintén jelentéke­
nyek, főleg a napi szükségleti tárgyakra vonatkozó­
lag. Néhány vidéki vevő is volt a fővárosban, kik 
előnyösebbnek tartották most már a még létező 
olcsó árakon szerezni be őszi szükségleteiket. A 
pénzbehajtási üzlet nem volt kielégítő, s a küszö­
bön álló vásár előtt, ez irányban alig van kilátás 
javulásra. Fizetés beszüntetés, — mit örömmel je­
lezünk a lefolyt héten nem fordult elő.

Sertésüzlet Kőbányán augusztus 5-ón. Mint­
hogy a szükséglet jóval felülmúlja a felhajtást, 
minthogy külföldi kivitelre is tekintélyes mennyi­
ség vásároltatott, s végül minthogy használható 
könnyebb áruezikk kevés volt a piaczon: a múlt 
heti üzlet forgalom igen élénk volt s az árak is jelenté­
kenyen emelkedtek. Tovább hizlalás végett, egy hizlaló 
1000 dbot vásárolt össze 180 klgr súlyban 571/* kr 
klgmkint.Heti középárak: magyar áru 253— 
280klgm 53%-54,180-200 kgl. 6S1/,—541/,, 300 
klgmon túli öreg sertés 51 — 52, vidékiek 52—53y„ 
hizlalásra 51—52. Takarmány árak. bánáti ku 
koricza: 6 35, oláhországi 6.40, árpa 6.80. Ser­
tés állomány 27/V1I maradt 77024 drb. Fel­
hajtatott ehhez aividéki 3218 db. sovány 278 
darab, szerbiai 2167 darab, oláhországi 825 darab, 
magyar pályán 441 darab, budai vámon át 34 da­
rab, összesen 6957 darab, összeg 83931 darab. 
Elhajtatott: felvidékre 487, Becsbe 2981, 
Csehországba 886, Bodenbachoa át 3737, Buttkan 
át 1446, budapesti fogyasztás 1772, vidéki fogyasz' 
tás 80, az áliampálvávai 76, összesen 11462 db. 
összeg 12519 db. A rész vény társulat szállásain 
27/VTI. volt 6369, felhajtato t ehhez szerbiai 2167, 
felhajtatott oláhországi 815, összesen 2992 darab, 
összeg 9361 darab. Eihajtatoít ebből 4463 da­
rab. Maradt az állomány ebből 4898 , és 
pedig 2194 darab szerbiai, 2704 darab oláhor­
szági. Az egészségügyi szemléknél jan. 1 tői a mai 
napig 2304 drb vonatott el a fogyasztástól s hasz­
náltatott fel technikai czólokra Bécsi vásár aug. 
2. Felhajtás 3183 drb, e közt 1167 drb lengyel- 
oroszhoni. Forgalom élónk. Árak 1 írttal emelked­
tek. Az első osztályú áru 49—50, középáru 45—48, 
gyöngébb 38-46 írton fizettettek 100 klgrammou- 
kónt. Dresdai vásár aug. 1. Felhaitatott 408 vi­
déki, 194 magyar fajú, előbbi 60. utóbbi 57 fillér­
rel fizettetett y2 klgrammonként. Berlini x á jár 
aug. 1. Felhajtás volt 5325 drb. Forgalom lanyha. 
A meklenburgi áru 56—57, szerbiai 50—63, oláh- 
országi 48—51, magyar 54—55 markon kelt el.

dá n d u. 4 órakor (a VII. kerület Klauzál^
2. sz. I. emeleten 11. sz. a.) tartandó;'2 
fontos értekezletre hívja meg. Napirend- iRe«a 
egyetemes gyűlés batáridejének és napire'-idii™7 
megallapitasa. 2. A fővárosi italmórési szabiul 
megváltoztat&sara ezélzó indítványok tárgyai»

Vegyes közlemények*
I Kőrös-szabályozási értekezlet volt folyó

hó 3 an Gyulán oly czélból, hogy a különféle Kö­
rös-szabályozási társaságok, valamint az érdekelt 
községek és uradalmak egy társulattá alakuljanak s eb­
ből kifolyólag oly szabályrendeletet alkossanak, mely 
által minden község és urada’om érdekei és sérel­
mei egyaránt kellő figyelemben és orvoslatban ré- 
szerüljenek. a nagy mérvű ka'asztrófák főokozójául 
az egymástól függetlenül, gyakran egymás róvására 
működő társulatok intézkedéseit kell tekinteni, 
minélfogva Kiszely Károly közmunka és közleke­
dési miniszteri osztálytanácsos kijelenté, hogy a 
kormány a Borosjenőtől Gyomáig terjedő társula­
tok és társulatot nem képező összórdekek adminisz- 
tráezionális szempontból leendő csoportosítását ezó- 
lozza. Az értekezlet lefolyása igen élénken folyt 
le, a nélkül azonban, hogy praktikus következmé­
nyekre reményt nyújtana.

% Franczia vasutak. A franrzia kamarai bi­
zottság a kamarai ülések berekesztése előtt jelen­
tést tett Freycinetnek nagy vasúti tervezetéről. A 
jelentés szerint Freycinet 162 uj vasút építését ja­
vasolta ; a bizottság e számot 182 re emelte, mi­
hez a képviselő-kamara is hozzájárult. Ez által a 
vasutak kilométer száma 10.000 ről 11.000-re emel­
tetett, mihez az a'gieri uj vasút 1000 kilométere 
nincs hozzászámítva. Freycinet terve e szerint 
sokkal nagyobb kiterjedést nyert, miat eredetileg 
tervezve voit. a bizottság továbbá megjegyezte, hogy 
Freycinet terve felerészben már foganatosíttatott, 

vasutak nagy része építés alatt van, a többi pe­
dig legközelebb vétetik foganatosilás alá.

* A regále-ügy szabályozása végett egyesült 
fővárosi kereskedelmi és ipartársulat a fővárosi ér­
dekelt társulatokat f. évi augusztus 10-ón szer­

ei voit ragadtatva Anyai ösztöne mely oly sokáig 
volt elfojtva, végre szabadon fejlett ki. Terveket 
szőtt a jövőre. Erólyessége vis-zatért; most már 
ieanhaQüon, harsányan beszelt. De magatartásában 
bizonyos benső eiégültsóg nyilatkozott, melyet ad- 
d g sohasem vettek rajta észre, s mely szelidebbé 
és nyájasabbá tévé. Nem beszélt többé arról, hogy 
visszavonul az üzlettől. A csüggetegség, mely erőt 
vett voit rajta, mintegy bűvölet által oszlott el. A 
ház, nHy néhány hónapig olyan szomorú volt 
ismét zajossá és vidámmá lett.

A gyermek, mint a ragyogó napsugár, szót- 
íosztotia a feliegeket.

(Folyt köv.)

-B10TT ÖRÖKÖSNŐ.
-ego! eredeti étin Frsnketseteia Hereleítél 

TIZENHETEDIK FEJEZET.
Miként fogadja Miranda a felfedezést 

(Folytatás.) 21
— Ön valóban kiváncsivá tesz, Mvlesbury 

kapitány, mondá Miranda ; ha Polly itt van, úgy ké­
rem, vezesse őt azonnal hozzám. Hisz önnek tud­
nia kell, hogy ő kerek e vi:ágon legjobb barát­
nőm. Ugyan vezesse, kérem, azonnal villánkba.

— Hol vagy, Mirandy? kérdé e pillanatban 
mrs. Glassop Hubert és Miranda 
gában.

— Itt vagyok, anyám.
— Jöjj azonnal, itt az ideje, 

eága jövetelét bevárjuk.
— Azonnal jövök, anyám!
Hubert még vissza igyekezett őt tartani.

Mindenre kérem, a mi szent, miss Glas­
sop, ne menjen innen addig, a mig önnel a tit­
kot nem közöltem, mondá komolyan és bebatóiag. 
E titoktól még életénél is több függ! Mó» soha 
sem voltak önnek sejtelmei ama nagy igazságról, 
melyneK Kiderítése végett jöttem ide? Nem érzett 
az on leik« sohasem egy bizonyos sóvár vágyat 
melynek kielégítését Jersey szigeti szerény ottho­
nában sohas-m remélhette? Egy szóval mée 
sohasem erezte, hogy önnek magasabb "" "
van, semmint egy, a világtól távoleső 
tengődni ?

tőszó mszédsá-

hogy ő lord-

hivatása
szigeten

— Ej természetesen, viszonzá Miranda, mig
arcza megelégedett kifejezést öltött. Mindig az 
volt a legfőbb vagyam, hogy valódi urhölgy lehessek 
ós bogy valahára fényessé változzék sorsom. Úgy 
mint Polly, én is mindig kényelmesen, urasan be­
rendezett otthonról, sok szolgáról álmodtam és 
mondhatom, nem hiába.

— Úgy ön előtt már félig ismeretes az, a 
mit mondani akarok, mondá Hubert. Üljünk le egy 
pillanatra s én elmondom önnek, hogy Polly és én 
mit fedeztünk fel.

— Ea rám vonatkozólag?
— Igen, miss Glassop, önre vonatkozólag!
A leány leült egy fapadia, melyhez épen 

értek; Hubert maliette foglalt helyet és így 
folytatá :

— Lady Cheslyn neve ön előtt kétségkívül 
ismeretes; szintúgy ismerni fogja a Devon Towers 
nevet is.

— Igen, e nevek egyike sem ismeretien előt­
tem, mondá Miranda, kinek kíváncsiságát a beve­
zetés még jobban fokozta.

Hubert tovább folytatá:
— Sok év előtt lady Cheslynnek egy szép 

kis leánykája volt. Ezen gyermek a!ig három éves 
korában dajkája által egy méltatlan ós boszuvágyó 
rokon rábírása folytán Devon Towersból elorozta­
tok s egy távoleső helyre, ós pedig a csatornaszi- 
getek egyikére vitetett.

Miranda e szavak hatása alatt összerezzent 
és most époly sápadt lett, & mennyire rózsapiros 
volt azelőtt.

— A dajkája által lopatott el, mondj* ön? 
— kérdé halk hangon; és egy ellenségnek rábírá­
sára ?

A leány egész testén remegett ós Hubert 
karjába kapaszkodott. Eles esze a legmerészebb 
következtetéseket kezdó vonni.

— Ki volt ez a dajka? kérdé.
— Mrs. Glassop! hangzott Hubert válasza.
Miranda visszahanyatiott, mintha valaki ne­

héz csapást mért volna rája.
— Ön anyámat érti? kórdó alig hallhatóan.
— Azaz én azon asszonyt értem, a kit ön 

mindig anyjának tartott.
— És ezen ellenség, ezen méltatlan rokon?
— Az uj lord Cheslyn!

Kereskedelem és tőzsde.
** Magyar papirjáradék. Az osztrák hitel 

mtezet, - mint múlt szamunk távirata már i-u/' 
- tegnap adta el az általa átvett és a budin«? 
zimonyi vasút kiépítésére szánt első részletül ín 
csátott 12 millió magyar papirjáradék utolsó r'" 
szét. az első résziét, mely 12 millió forintból áíii 
84 es árfolyamon adatott át ai osztrák 7 ’
tományi banknak, melytől az osztrák r
telintézet 87-es árfolyamon szerezte" m-e a 
második részlet 13 millió forintot tesz ki * 
1882. junius 1-ón esedékes. Az osztrák tartoznál 
bank a közte és a kormány közt kötött sze-ződéí 
alapján, a második részletet oly árfolyamon k»r,i7 
mely a magyar papirjáradóknak 1882. májusi ri’ 
lag árfolyama szerint fog a'akuini. olyképen W 
az átvételi árfolyam néhány százalékkal alacso­
nyabb lesz, mint az átlag árfolyam.

** Az egységes államadóssági kötvénvek 
szelvényeinek megújítása tárgyában a hivatí'os 
lap mai száma a pénzügyminiszter következő hir­
detményét teszi közzé : A birodalmi tanácsban kén" 
viselt királyságok és országok cs. kir. pénzügyöd 
niszteriumának átirata szerint az osztr. egység« 
államadóssági 100 forintos kötvények "(papir-°JL 
ezüst-járadók-kötvények) szelvécyiveinek megújítási 
a következő határidőkben fog megkezdetni: a ja. 
nuár havában kamatozó ezüst járadék-kötvényekre 
nézve 1881. évi szeptember 1-én; a február havá­
ban kamatozó papír járadék-kötvényekre nézve 1881 
évi október hó 1-én; az ápril havában kamatozó 
ezüst járadék-kötvényekre nézve 1881. évi decz. hó 
1-ón ós a május havában kamatozó papirjáradék- 
kötvónyekre nézve 1882. évi január hó 1-ón. Az 
uj szelvónyivek 27 félévi szelvónynyel és egy szel 
vényutal ványnyal (falon) vannak ellátva A cs. kir. 
pénzügyminisztérium megkeresess folytán megbií 
zattak a m. kir. közp. állampénztár Budapesten a 
kir. országos főpénztár Zágrábban ós a kir. adóhi­
vatalok, hogy az említett kötvények szelvónyivei- 
nek megújításánál közvetitőleg közreműködjenek. 
Ezen közvetítés a m. kir. közp. álampenztár, a 
zágrábi kir. állami pénztár ós a pozsonyi, kassai, 
soproni, temesvári, nagy-szebeni és kolozsvári kir. 
adóhivatalok részéről valamennyi, a több kir. adó­
hivatalok részéről pedig csak azon kötvényivek 
szelvónyiveire terjed ki, melyeknek kamatai k fi­
zetés végett hozzájuk formaszerüen átutaltattak, a 
felek, kik az uj szeivényiveket a íennevezett pénz­
tárak vagy adóhivatalok valamelyikénél felvenni 
kívánják, tartoznak a szeivényutaiványokat (talon) 
az ülető pénztárnál vagy hivatalnál két példányban 
kiállítandó, a szelvenyutah-ányok ismertető jeleit 
(tőkeosztályzat, szám lejárati idő) tartalmazó "ós a 
fél által a lakás megjelölése mellett aláírandó jegy­
zék kíséretében beadni, a különböző lejáratú szel­
vény utal ványoc külön-külöu jegyzékbe fog’a'an- 
dók. A bemutatott szelvényutalványokat a közvetítő- 
pénztár vagy adóhivatal a bejelentést igazoló zára­
dékkal ellátván, a fejnek visszaszolgáltatja és egyút­
tal közli vele az időpontot, mikor az uj szelvény- 
ivek felvehetők lesznek. Ezen határidő beálltával 
az uj szelvónyivek a félnek, a bejelentési záradék­
kal ellátott szelvényuta'ványnak bemutatása és be­
vonása mellett ingyen ki fognak szolgáltatni. Az 
uj szelvéuyivek csak azon pénztárnál vasty adóhi- 
vafalnál vehetők fel, melynél az illető 'szelvény­
utalványok annak idején a szelvónyivek felvétele 
végett bemutatottak, ós a bejelentési záradékkal 
ellátottak.

** A bécsi bankegyesület 130,000 részvényé­
nek eladása végett alakult szindikátus, tegnap fel­
oszlott. E szyndikátushoz a bankegyesületen kívül 
ezen intézet német ós franczia csoportja 
tartozott. A bécsi bankegyesület alap­
tőkéjének szaporítása tudvalevőiig 170.000 da­
rab 100 forintos uj részvény kibocsátása által 
történt. Ebből 40.000 db 115 ös árfolyamon a régi 
részvényesek rendelkezésére bocsáttatott, a fönma- 
radt 130,000 darabot pedig a nevezett szyndikatus 
vette át 115-ös árfolyamon A szvndikátus az át­
vett részvényeknek el nem adót 20,000 darabjai, 
miután azon határidő, melyen belül eladhatók nem 
voltak, lejárt, mint táviratunk már jelenté, tegnap 
egy néme£konzoreziumnak adta el. A bécsi bank- 
egyesületnek az első félévben kimuíatotí nyere­
ményből mintegy 100.000 forint a konzorczialis 
üzletekre esik, a többi pedig a kamatok 
ziókra. értékekre és valutákra

** Francia-angol kereskedelmi szerződés. 
A Francziaország és Anglia közt folyó kereske­
delmi szerződést ezélzó tárgyalásokra vonatkozóig 
a Morning Post arról értesül, hogy Francziaország 
mig egyrészt abbeli szándokához. hogy a s, eezifi- 
lus vámok helyett értókvámok szedessenek, ra­
gaszkodik, másrészt késznek nyilatkozott oly vám­
tarifát előterjeszteni, mely a lejáró szerződésen

tra, pro Vi­

ki,Miranda ajkai sajátságos kiáltást ejtettek 
s mintha rugón ült volna, hirtelen felszökött.

— És a gyermek ? kérdé remegve.
— Az természetesen ön!
Miss Glassopot a felindulás ezen közlés foly­

tán majdnem íé'egzetétől fosztá meg. Egy pillana­
tig szóhoz sem birt jutni s Hubertbe kellett ka­
paszkodnia,, hogy az egyensúlyt el ne veszítse.

— És ön bizonyos mindebben? kórdó 
azután,

Hubert igenlőleg intett, mert a nagy örömtől 
ő sem volt képes csak egy szót is kiejteni.
......... — És Polly önnel jött, hogy velem mindezt
közöljék ? ő meg fogja erősíteni az ön állításait ?

— Az utolsó betűig, és lady Cheslyn is ve­
lünk van. A lady csupán azért jött, hogy régóta 
nélkülözött lányát ismét magához vegye.

Miranda azután még néhány kérdést inté­
zett barátnője tartózkodásbelye iránt s azután 
hozzá tévé :

— Vezessen hozzá, Molesbury kapitány. Azon­
nal akarom Poilyt látni, különben mindig azt fo­
gom hinni, hogy az egész csak áLm.

Hubert egészen el volt ragadtatva a leánynak 
ezen elhatározása által, mert meleg szive a legben­
sőbb örömöt érezte a felett, hogy az ügy ily ked­
vező fordulatot vett,

— Vegye kérem, karomat, mondá. Néhány 
perez múlva Pollynál leszünk.

Sem ő, sem Miranda, nem tettek említést 
mrs. Glassopról. De alig haladtak tiz 
dőn hangja ismét hallatszott.

— Ne válaszoljon, suttoggá Miranda halkan. 
Hadd várjon.

Arczkifejezóse egyszerre komor 
lett. Egész lénye megváltozott.

. — Kocsin jöttünk, hogy önt magunkkal
vigyük, mondá Hubert. Úgy Polly, va!amint lady 
Cheslyn is felismerhetlenekkó tették magukat 
rIcájuk és sűrű fátypluk által s a titoktartás ked- 
véórt addig vártunk, a mig beesteledett. Mennyire 
örülnek majd mindketten, hogy önt láibatjáfc!

Mentül közelebb értek czélukhoz, annál in­
kább fokozódott Mirandy izgatottsága, úgy hogy 
mintegy álmodva haladt Hubert oldala mellett. 
Hegényes felfogásánál fogva az imént veti közló-

magától órtetők- 

nóhány perez

mi­

es szigorú

seket egészen természeteseknek, 
nek találta

— Itt vannak, mondá Hubert
múlva

A kocsi, melyen ő és a két hölgy az erdőbe 
jöttek, az utszélen, egy sűrű facsoport mögött volt 
látható.

— Elénk jönnek, tévé hősünk egy pillanat 
múlva hozzá. Már megpillantottak bennünket I

— Valóban Polly az, mondá Miranda lép­
teit szaporázva. A kedves leány! mennyire örven- 
dek őt láthatni!

Elképzelhető, hogy milyen elragadtatással 
ölelte meg egymást a két ifjúkori barátnő.

— Hubert természetesen mindent megmon­
dott neked, Miranda ? kiálta Polly, a mint képes 
volc összefüggő szavakat kiejteni.

— Igen, elmondta nekem...
— És itt van a lady is, hogy téged lányá­

nak elismerjen! vágott szavába Polly.
Ezzel elvezeté miss Glassopot lady Cheslyn- 

hez, ki néma boldogságban tárá ki karjait a soká 
nélkülözött gyermek után és aztán örömtől zokogva 
Hubert mellére borult.

— É pillanat megjufa'mp,z mindazért, a mit 
eddig szenvedtem, drága gyermekem, — suttogá 
lady Cheslyn, Mirandát benső hévvel szivéhez 
zárva. 0 istenem, vedd hálás köszönetemet ezért 
a nagy kegyért!

.— Úgy tehát való ós igaz, drága jó anyám? 
— kiálta Miranda, görcsösen megragadva lady 
Cheslyn karját. Te felfedezted, hogy csakugyan 
leányod vagyok?

— Igefl) igen, gyermekem, s ehhez semmi 
kétség sem fér, — viszonzá la<Iy Cheslyn; — 
hisz borzasztó ellenségünk maga vallotta be előt­
tem és diadalában még gúnyolt is.

— Es ezen ellenség az uj lord Cheslyn ? — 
hebegó Miranda.

— Igen, kedves gyermekem, Ealph Moles- 
b«ry az! O maga mondá nekem, hogy áruló daj­
kád, mrs. Glassop segítségével ellopott téged és 
azt állttá, hogy sohasem fog nekem sikerülni té­
ged feltalálni. De 6 nem vette számításba az anyai 
szeretet odaadását és áldozatkészségét ós mindenek 
felett elfeledd az isteni gondviselés őrködését, mely 
nem hagyja a legcsekélyebb jogtalanságot sem

büntetlenül. És ijzy végre m. gtaláltalak, gyerme- 
mekem,_ a várakozásnak ennyi borzasztó eszten­
deje után. Milyen öröm! milyen boldogság!

Sok ideig valamennyien nagyon is mcír vol­
tak hatra, semhogy szóhoz juthattak volna. Végre 
lady Cheslyn ismét igy kezdó:

— És most hadd mondom el neked, gyer­
mekem, hogy mi módon fedeztük M ezen boldo­
gító igazságot. Csupán a véletlennek — de nem 
vétkezünk-e, midőn véletlennek mondjuk ? — kö­
szönhetjük, hogy Hubert Jerseyre került., a hol 
nemcsak jövendőbeli nejét találta, hanem mrs. 
Glassopnak is nyomára akadt, mi által aztán meg­
tudtam, hogy hol tabilhat’ak meg. De nincsenek 
kebledben, nincsenek lelkedben oly sejtelmek, 
kedves gyermekem, melyek azt mondják neked, 
bogy valóságban az én leányom vagy?

— O, nem csak azt, drága anyám, de azon­
kívül is még sok dolog a mellett szól, a mint 
azonnal megtudod, viszonzá Miranda gyorsan. Alig 
érkeztem Jerseyr5! ide. midőn az uj lord Cheslyn 
meglátogatott bennünket. Mrs. Glassop — kit nem 
birok tovább anyámnak nevezni — már előkészí­
tett volt engem ő lordsága látogatására s azt mon­
dá nekem, hogy külső előnyeimmel nem lesz ne­
héz dolog lord Cheslynt magamhoz bilincselni. 
Jüzen férfiú magaviseleté csakhamar megerőstté 
ezen nézetet. 0 lordsága csakugyan nagyon lát­
szott érdeklődni irántam ós már harmadik látoga­
tásakor arra kért, hogy tekinteném őt kérőmnek és 
fogadnám el a kezét. Minthogy csak mrs. Glassop 
leányának tartottam magamat, ezen tüzes ajánlat 
természetesen nagyon hizeigett nekem, ismeretsé­
günk gyors haladást tett, oly gyorsat, hogy néhány 
óra előtt, midőn együtt sétáltunk, minden forma 
szerint nyilatkozott előttem s e pillanatban már 
jegyese vagyok neki!

Lidy Cheslyn äz iszony és a felháborodás 
fel“ . tíőaVai tekintett Mirandára.

— De nyugodjál meg, drága anyám, folytatá 
Miranda jó kedvvel. Mindazok után, melyek róla 
értésemre estek, ama nagy igazságtalanság után, 
melyet rajtam e követett, midón szülőimtől és ott­
honomtól elragadott, jövőben csak a legmélyebb un­
dorral viseltethetem iránta, ó lordsága sohasem lesz 
férjem 1
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, tevés változást fog tenni. Ámbár a fran- 

• avaslít fölötte határozatlan kifejezésekből áll, 
Q* n kérdés, hogy mikor kerül részletes tárgyar 
se bizonyára nagy nehézségekbe ütköznék, 
>511 ’] kormány nem tartotta czólszerünek a 
jJSot visszautasítani.

Budapesti áru- és értéktőzsde.

Gabonatőzsde.
— augusztus 6.

^ magasabb new-yorki és párisi gabonaárfo- 
.. következtében a mai buzaüzlet iránya 

■J1* sz:[árd és emelkedő volt. a kínálat gyenge 
vételkedv ellenben élénk volt és nriit- 

^5000 mm. adatott el általán 10 krral maga- 
%árakon. Más gabonanemekben nem volt íor- 
- tí6 irány úgy mint árak változatlanul szilár-

Eladatott:
Búza: Tiszavideki uj 100mmázsa795 

jjbO. rozsos, 100 mm. 75 k. 12.25 mind há-

r'a'pestmegye i 300 mm, 80 k. 12.55, 300 

I m 795 k. 12.55, 100 mm. 79 k. 12.55, 100 
S' 784 k, 13.55, mind 3 hóra.
1 fehérmegyei 300 mm. 77 k. 12.25,300 

76 k. 12.25, mindkettő 3 hóra.
1 Bánsági 100 mm. 76 8 k. 12 25, rozsos,

Észak magyarországi 200 mm. 80 k. 
ss 100 mm. 80 k. 12.45, 100 mm. 79 k. 

■U5 200 mm. 79 k. 12.20, 300 mm. 79 k. 12.20,
* mm. (9 k. 12.45, 100 mm. 77 k. 12.20, mind

Káposztarepcze 300 mm. 12.50, 300 mm. 
,»25 400 mm. 12.—, mind készfizetéssel.

Mai divataiulaífeitív arak
„j -oiavidéki................ 75-80 k. 12.05-12.65 írt

ä ;.-.'s‘.vidéki .................. 75-80 k. H.85-12.45 „
• laiérmagyei............. 75-80 k. 1195-12.55 „
í% jt-aa gyár országi 75—79 k. ——.— „
:  30—78 k. 8.50 8.70 .

;mg takarmány................... 60—62 k. 6.30 6.50 „

’ ” iSrfóiáeí .......................... 64—65 k.——.— „
,’ó”   87-40 k. 6.70— 7.— „
WÍ"obá,aagi ................. 75 k 6.30- 6.35 .

ó ci^í TíOUia ............   *3 k. 6.20— 6.25 „
S« ii n poszt a':::::::::::::::: - í* :

bánsa gi ................. — k. 1180—11.25 .
’ Határidöüzlet emelkedő irányzatot követett, 

■:íí zab nem változott. Eladatott:
Dt Ülőit.

Szokványbuza őszre 2500 mm. 11.78 írt. 
«00 mm. 11.80 írt, 2500 mm. 11.81 írt, 2500 
,,m 11.85 frt, 2500 mm. 11.90 írt, 2500 

11.92 frt, 2500 mm. 11.96 Irt és 5000 mm.

Szokványbuza tavaszra 2500 mmázsa 12.30 
irt, 2500 mmázsa 12.33 frt és 2500 mm. 12.35

forrni
B.-tengeri 1882. május—júniusra 2o00 mm. 

6.90 írt, 2500 mm. 6.91 frt és 2500 mmázsa 6.92 

torint.
Deli tőzsde.

A déli tőzsde tartósan szilárd maradt, bár a 
búzaárak jelentektelenül gyengültek.

Köttetett:
Szokványbuza őszre 2500 métermázsa 11.877, 

irt és 2500 mm. 11.90 írt.
Szokványbuza tavaszra 2500 mmázsa 12.33

íorint.
B.-tengeri október—novemberre 2500 mm.

6,75 írt.
B -tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.92 frt 

és 2500 mai. 7 frt.
Kaposztarepcze aug.-szept.-re 500 mmázsa

137 8 frt és 500 mm. 14 frt.
Káli 1 orator Hivatalosan zárulnák:

Szokván j búza tavaszra ................................... 12.32-------12.35
Szokványbuza őszre...................   11.90.-------11.92
B.-tengeri 1892. máj.—jun -ra ........................ 6.95.------ 7.—
Szakvaayzab őszit .........................................  7.25.- 7.27
Kapoizarepezc aug - - szeptemb.-re ......... 13. V«------ 14-—

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom nyereség-realizálásokra 

csendesebb volt. Köttetett:
Szokványbuza őszre 5000 mm. 11.83 frt.

. nr B-tengerl május—júniusra 2500 mmázsa 
6.95 frt.

Szokványzab őszra 1400 mm. 7.28 frt.
Esti forgalom.

Az esti forgalom teljesen üzlettelen volt, de 
az irány újólag megszilárdult.

Esti Bórakor zárulnak:
Szokványbuza 1882. tavaszra...................  12.277*—12.321/,

. .» n őszre ..........................  11.85-11.877,
Bánsági tengeri 1882. május—júniusra.........  6.95---- 7.—
Szokványzab 1882. tavaszra.......................... 7.527,— 7.55

1881. őszre........................................ 7.25— 7.277,
Káposzt&repeze aug.—s$ept-re ................ i3.*/4_ 14.—

Értéktőzsde.
Kedvezőtlen aratási jelentések, valamint a ga­

bona árának felszökése kedvezőt en hatással voltak 
mai tőzsdénkre, s ámbár az irány szilárd volt, a 
kedvetlen üzérkedés semmi féle irányban sem tu­
dott élénkülni, minek folytán az üzérkedés! papí­
rok, valamint járadékok árfolyamai mérsékelt ha­
nyatlást szenvedtek; a helyi értékek szintén csön­
desek maradtak, valamint a forgalom is korlátolt 
volt. Váltók és valuták valamivel szilárdabbak.

Elötözsde.
Az előtőzsde csöndesen nyílt meg, a forgalom 

: korlátolva maradt, osztrák hitelrészvény 370.20-ról
370.80- ra szökve maradt 370.20 pénz, magyar 
4°/0-os aranyjáradók 91.65, magyar 5°/0-os papir- 
járadék 91-40-ről 91.45-ig köttetett.

11 óra 30 perczkor zárulnak : Osztrák hitel­
részvény 370.20 —370.30, magyar 4°/0-os arany- 
járadék 91.65—91.70, magyar papirjáradók 91.45— 
91.50.

Déli tőzsde.
A hangulat a déli tőzsdén is nyugodt ma­

radt. A forgalom szintén nem nyerhetett semmi- 
tóle kiterjedést. Osztrák hitelrészvény indult
370.80- on, esett 369.60-ra, és ismét javult 370.60-ra, 
magyar hitelbank 362, magyar leszámítoló és 
váltóbank 16278-ról 162y8-ra, iparbank 60-on 
köttettek. Állampapírok közül köttettek: magyar 
4%-os aranyjáradók 91.70, magyar papirjáradék 
91.50. Más értékes közül forgalomba jöttek: Er­
délyi vasút 172.50, Ganz és társa-féle vasöntöde 
615, kőbányai serfőzdék 605, Pannónia malom 1350, 
bécsi élet és járadék biztositó társaság részvényei 
312-őn köttettek. Váltók és valuták közöl köttetett: 
20 trankos arany 9.32 és jegyeznek es. k. arany 
5.53—5.54, 20 frankos arany 9.31—9.32, birodalmi 
márka 57.32—57.35, váltó Londonra 117.55 
-117.65.

I óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hi- 
telrószvény 370.60—370.70, magyar hitelbank 
362—362.25. magyar 4%-os aranyjáradók 91.70— 
91.75, magyar 5%-os papirjáradék 91.50—91.55.

Utótőzsde.
A hangulat valamivel kellemesebb alakot öl­

tött, a forgalom azonban korlátolva maradt. Osz­
trák hitelrészvény 369.50—370.60, magyar 4%-os 
aranyjáradék 91.60, magyar 5%-os papirjáradék 
91.60-on köttettek.

4 órakor zárulnak: osztrák hitelrészvény 
370.50—370.60, magyar 4%-os aranyjáradók 91.60 
—91.65, magyar 570-os papirjáradók 91.55—91.60.

Esti tőzsde.
Az irány ellanyhult, a forgalom vontatott 

volt, osztrák hitelrészvény 370.50-ről 369.90-ig, 
magyar hitelbank 3695/8, magyar 4%-os arany­
járadék 91.627a, magyar 5%os papirjáradók 
91.52%-on köttettek.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 
369.90—370, magyar hitelbank 361.50—361.75, 
magyar 4%-os aranyjárulók 91 62 y2—91.677*, 
magyar 5%-°8 papirjáradék 91.527a—91.577*.

Felszámolási árfolyamok.
Magyar papirjáradék ... ............. . .......... ..... 91.60
Magyar aranyjáradék     118.—
Magyar általános hitelbank .. ........... ........... 863 —
Magyar leszámítoló............ ............................  162 —
Magyar földhitel ........ ............... .................. ——
Magyar jelzálogbank ........... ............... ........ . —
Osztrák hitei ......... ...............-.................. 871 —
Angol-osztrák ......... ................... .................... — —
Unio-bank .............................. .............
Tiszai és szegedi kölcsön.............. ..................... 316 —
4°/» aranyjáradék ............................................. 91.70

Sertéskereskedelmi csarnok Budapest-Kőbányán.
Kőbánya, aug. 5. Az üzlet élénk. Magyar öreg ne­

héz 537,-54, közép 54—55, könnyű 537, - 547„ szedett nehéz 
51—52,könnyű 53—54,Romániai bakonyi nehéz 53—537, átme­
neti, könnyű 52—53 átmeneti, eredeti könnyű 51—52 átmeneti, 
Szerbiai nehéz 52—53átmeneti, közép 52—53 átmeneti, könnyű 
51—53 átmeneti. Az árak páronkint 45 kilós 4%-os levonás­
sal Mlogrammonkint értendők. Rómániai és szerbiai sertések­
nél, melyek mint átmenetiek adattak el, a vevőnek páronkint 
4 frt aranyban vám fejében megtérietttik.

napirend augusztus 7-én.
Naptár. Vasárnap. R. kath. B. 9. Kajetán. Prot. B. 8. Don. 

Görög-orosz: (jól. 26.) D. 7. Fermol. Nap kel 4 ő. 
46 p., nyög. 7 6. 24 p. Hold kel 4 6. 35 p. este, 
nyug. 1 ó. 27 p. reggel.

Népgyülés a Beleznsy kertben a menedékjog és politikai ül­
dözések tárgyában d. u. 7,3 órakor.

A buda-ujlakl (Újlak, Lajos nteza 100. sz.) n 6 1 par­
is k o 1 a első kiállításának megnyitása d. e. 9-kor. 

A Budapesten fenálló h.-m -vásárhelyi ifjúsági kör tizedik 
disz gyűlése a „Fekete sas“ nagyetermében.

A magyarországi községi és körjegyzők központi egyletének 
évi rendes közgyűlése a megyeház termében.

A budai dalegylet tánczczal egybekötött kirándulása a zug­
ligetbe, indulás reggel ti-kor a városmajor kutjától. 

Zmertych Ivan távgyalogló érkezése a budai lánezhidfóhöz 
Parisból d. e. 11 órakor.

Képzőművészeti társulat állandó képárnesamoka sugárúti palo­
tájában d. e. 9-től d. u. 5-ig.

Oraz« gazd. es tanszermúzeum a Köztelken <$. e 10—12 
és d. n. 2—4-ig.

Múzeumban term, rajz és népismetár d. e. 9—1-ig. 
Eszterházl képtár d. e. 9—1-ig.
Allatkert nyitva egész nap.
Voltée panoptikuma a sugárúton.
Hungária, Vadászkürt, Magyar király, Pannónia szállodák­

ban, a Komlókertben mint magyar népzene. 
Margltszigetro hajó indul az összes állomásoktól Kiadón fél­

órában ; a szigeten népzene.

IDEGENEK NÉVSORA.

Vadászkürt-szálloda.
Matyosovszky F. Eperjes. 
Melezer B. kamarás Borsód. 
Knezovies M. ezredes Zágráb. 
Zalay F. pleb. D.-Pentele. 
Barbaries R. Sz.-Fehérvár. 
Sieadeavitz A Lemberg. 
Omihikus 0. alezr. Zágráb. 
Hild M. ezredes M.-ország. 
Laszkáry Gy. fldb. Romhány 
Hanzelly L. fldb. M.-ország. 
Nagy fejű J. fldb. Szegszárd. 
Poetzel J. fldb. Pécs. 
Gallubies L. fldb Serény. 
Halmy S. fldb. Apostag, 
Rovilaguo R. mgzó Róma. 
Lányi A. jogász Esztergom. 
Pongríicz K. jegyző Nyitra. 
Erdősy Gy. ügyv. Kalocsa. 
Nedvied Gy. fldb. Boglár. 
Plosek F. hivtln. Szolnok. 
Hille K. kdö Waldenburg. 
Heckermana L. kdö Bécs. 
Poll A. kdö Bées.
Krenstein A. hadnagy Bács. 
Meezger K. mérn. Bécs. 
Kaleiies E. ezr.-orv. N.-Várad 
Wertheimer J. kdö Berlin. 
Weisz H. kdö Zürich.
Papp K. T. kdö Krajova. 
Pobitseh K. kdö Bécs.
Frankl H. kdő Nürnberg. 
Koelbl A. kdö Mainz.
Herz H. kdő Bécs.
Hille K. kdő Bodenbach. 
Szwoboda J. kdő Bécs. 
Rozenbaum B. kdő Bées. 
Wachtel M. kdő Bées.
Weisz T. kdő Bées. 
Liebermann H. kdő Bées. 
Grob M, kdő Bées.

istván föhg szálloda.
Auman F. hivtln. Bées. 
Hirsehler H. fldb. Domború. 
Mayer J kdő Hódságh. 
Herzog N. kdő Berlin.
Varga F. tan. Selmeezbánya. 
Horváth L. tanár V.-Ujhely. 
F. van der Ham Holland. 
Dr. Murell L. tanár Utrecht.

Nemzeti szálloda.
Dr. Berks L. jbiró Breka. 
Paget C. mgzó London. 
Paget E. mgzó London.

Paget A. mgzó London. 
Manner A. igazg. K.-Terenne 
Eri ser L hivtln. K.-Terenne 
Diettrieh A. hírlapíró Paris, 
Gleim E. felügyelő Trieszt. 
Forrág J. és neje Pécs. 
Fischer S. ügyv. Eger.
Dr. Fehér N.-né Gömör. 
Hecht P. kdö Berlin.
Kalina J. kdő Bées. 
Schottländer H. Würtenberg. 
Leopold S. kdő Szegszárd. 
Straub J. kdő Bées.

Orient szálloda.
Marosy L. fldb. Csalán.
Diósy J. fldb. Komlóé.
Kuitar J. erdész Bán.
Kustár L. lelkész Zenta. 
Buibanm S. ügyn. Lüek. 
Fehér J. bíró Arad.
Müller F. kdő Kolosvár. 
Krümmer H. kdő Bées. 
Maletzky L. kdő Bées.
Frey B. tanár Berlin.
Mahler E. tanár Dresda. 
Birgmayer G. pinezér Kassa. 
Kiszely J. hivtln. A.-Marót. 
Sehvartz S. borkdó Gyöngyös 
Áldor I. tanár Temesvár. 
Iloakay L. szbiró Heves.

Erzsébet-szálloda.
Sárközy K. fldb. Nyék. 
Hollósy E fldb. Baraesko. 
Barcza K. mérn. P.-Zámor. 
Badinyi L. Beszterezebánya. 
Lázár E. ügyv. Lippa. 
Molnár M. ügyn. Pécs.
Seiler J. hivtln. N.-Kanizsa. 
Németh G. kdö Lőcse. 
Pokovitseh M. kdő Komárom

Fehér ló szálloda.
Heimler A. igazg. Bées. 
Sehvartz J. hivtln. Bées. 
Péter S. hivtln. Dörnsöd, 
Heimann-Ránay V. S.-Bánya. 
Krozsnyitzky J. Szilasi. 
Bellus M. körjző Sz.-András. 
Pléva J. bórkdó S.-Bánya. 
Rótt A. kdő Pozsony. 
Hammer K. utazó Odessa.

Arany sas szálloda.
Pansipp M. felügy. Vinkováez 
Feszler A. mérn. Vinkováez. 
Nagyverzsenyi J. Brassó. 
Bodnár Gy. tanár Trenosén.

Mészáros K. birtné Osongrád. 
Szvoboda F. birtné Osongrád. 
Abajtényi E. K.-Nyárád. 
Weinberger V. ügyn. Szirák 
Binét J. bírt. Zelene. 
Kasehl'. szállodát. N.Kikinda.
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Helyiség-változtatás.
Van szerencsém a t. közönségnek becses tudomására 

hozni, hogy férfl-ruha-raktáromat folyó évi augusztus hó 
1-én váezi-uteza 19. sz. alá helyeztem át.

2315 Mély tisztelettel

Weisz Ignácz utóda.

SZALON - GARNITÚRA

nagy választókban Karner József kárpitos mester­
nél, Ferencziek-bazár szalon I. em. az udvarban. 
Ugyanott kitűnő ruganyos ágyderekak kaphatók.

„Bolond Istók”
mai száma a következő tartalommal jelent meg:

Fiume beomnibuszoztatása.
(Kép.)

Kalakaua király.
(Vers 4 képpel.)

A gasteini találkozás.
(Nonqmssedquidtól.)

lajd.l:n.ém.t ■ü.g'jr.

Fáik Maximák.
A lourdesi búcsú.

(Vers 2 képpel.)

Aldzsi és Palya nyári korcsolyázása.
(2 képpel.)

Dummer August otthon.
(b. Kemény Gábor az állatkertben.)

Pro memoria.
(Költemény.)

Egyéb nevezetes közlemények : Lajtinánt stibli. 
— Irodalom, — A tréfi fin. (Költemény, eigentlich 
ballada). — Adomák, szerelmi lyra, Bolond gombák.

„BOLOND ISTÓK“, a legkedveltebb s legdíszesebb élez- 
lap, megjelenik minden vasárnap. Előfizethetni:

aug.—okt. évnegyedre 2 frt 
aug. január félévre 4 frt.

Előfizetések a kiadóhivatalba küldendők, Budapest, Kere­
pesi nt 12.

BWIIAJPESTI NZraizAFOM. 
Nemzeti színház.
Augusztus 11-ig a színház zárva marad.

Népszínház.
Budapest, vasárnap, 1881. augusztus 7-én :

Fényes és részben uj kiállítással:

UTAZÁS A FÖLD KÖBÜL 80 NAP ALATT.
Látványos színmű 14 képben zenével, és énekkel 

Jules Verne regénye után irta Csepreghy F.
A Jute» „leadásban részt ve*í „Poéta'*, sz agynevsw.:

„csodselefání“.
Kezdete 7,8 órakor. — Holnap ugyanez.

jré'W&i4«* »1 ss SS i it k rs te
(a Krisztinavárosban)

SZABÓ BANDI ur mint vendég.
Ma, vasárnap augosztus 7-éu adatik:

KÉT PISZTOLY.
Eredeti énekes népszínmű 3 felvonásban.

Kezdete 7 órakor.

Kedden, augusztus 9-én HARAY SÁNDOR jutalomjátékául az 
iparegylet több műkedvelő tagja felléptével adatik;

EGY KATONA TÖRTÉNETE.
színmű 5 felv.

a.1 időjelző intézet távirati jelentése. 
1881. augusztus 6. reggel 7 órakor.

Állemásek
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Arad------------------- 65.5 K, 4-18.1 o
Beszteroze ......... ....... 64.7 O -17.0 e
Beszterezebánya------ 66.8 E, -15.8 o
Budapest......... ............ 65.6 -19.6 o
Csáktornya....... ....... 64.1 NY, -17.2 =
Debreezeh —......... - 66.6 DNY, 4-20.4 o
Eger............ -............- 66.2 DK, -21.6 o
Eszék ......... .............—
Fiume.......-—.........- 64.1 E, 4-22.0 o
Késmárk....... .............. 67.5 O -18.2 o
Keszthely ................. 64.2 E„ T-20.9
Kolozsvár ................. 65.1 NÍ, -16.4 0Magyar-Óvár ............. 64-5 EK, - -19.8 o
Mármaros-Sziget .... —
Nagy-Buy ed ............. 64.3 DK, +16.0 o
Nagy-Szeben ............. 65.7 E, 4-15.9 c
Nagyvárad................. — --- --- —
Qgsova.......................... 65.3 © 4-16.6 o
Panesova..................... 65.9 E, -j-18.3 o
Selmeezbánya ........ 66.2 nV, +18.6 o
Sopron.........................
Szatm&riNémeti........ 653 NY, +17.8

—
0

Szeged ........................ __ _ —
Szepsi-Szt-Gyorgy... 65.5 E, +17.0 0
Szolnok ...................... 64.6 D, +18.2 o
Temesvár..................... 65.4 E, - -20.6 o
Trenosén..................... 64.6 K, - -18.1 _ o
Ungvár ...................... 65.2 E, - -186 — 0
Zágráb.......................... 64.2 © - -17.3 __ •
Bécs.............................. __ _ _ __ —
Bregenz ............ ......... _ — --- --- —
Lesiua.......................... _ __ — __ —
Pola .......................... __ —
Prága .......................... — — — —

Jelek magy a r á z s ta: ö ezéleseiid; O 6 tiszt ,
derült; ®; 1/l felhős ; ®«•/* felhős; felhős ; • borult
W s eső : * ; hó; Á i jégeső ; = s köd ; oo s gőz ; ? « rivatu 
villám.

Áttekintése a mai Időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (768—769) 

a kontinens északkeleti tájáról kiterjed annak többi részeire is 
(763-764). Gyenge szeleknél az idő az északi félben több­
nyire felhős-borús, a déli félben derült. A hőméreetiet na­
gyobbodott

Hazánkban: Többnyire északi és nyugati 
gyenge szelek mellett a hőmérséklet fölebb, a légnyomás 
alább szállt, üz idő csendes, derült, közepes meleg, helyen- 
kint gőz- és köddel, száraz. — Az e h) 4-ikén előre jelzett 
derült száraz idő még aug egy napig tart s utána változó 
jelleget öltve egyre felhósebb lesz helyenkint esővel.

Kilátás a Jövő Időre.
Hazánkban: Közepes derült, csendes, meleg 

időt várhatni még a jövő napra is. Kevés eső és égiháboru 
helyenkint gyéren lehet.

Vízállás.
1881. augusztus hó 6-án.

Folyó Névszeri ni
Méter

0
fölött ! alatt

Változik

Duna: Pozsony ................. 2.02 — áradó
Komárom ............ 1.79 — „
Budapest................. 1.96 — apadó
Mohács ...,—......... 3.18 —
Vukovár................. 180 — „
Újvidék ................. 3 61 „
Paneeóva................. 1.58 - „
Orsóvá ..................... 2.39 — „

Dráva: Bar.:s ..................... — — —
Eszék ..................... 1.89 — apadó

Száva: Sziszek..................... 0.38 — áradó

Tisza: M.-Sziget ............. 0.79 apadó
Beregszász............ — — —
Sárospatak............ 0.38 — apadó
Szatmár ................. 0.50
Tokaj ..................... 1.90 — áradó
Szolnok ................. 1.60 apadó
Szeged ................. 3.39 —

Körös : B.-Gyu]a................. 0.32 apadó
Maros: Arad ..................... — — —
Béga: Temesvár................. 0.33 — apadó

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzetei (azonos a P. Lloydéval) augusztus 6.
Minőségi a ű I j ksktolitei e n k 1 r. 3

Búza Irányzat 74 klg. 1 75 klg. 1 76 Mg. 1 77 klg. 1 78 klg. 1 79 klg. l 80 klg. 81 klg.

ÍOO kilósra ni m n a k ára

írttól írtig írttól írtig írttól 1 írtig 1 írttól fritg frtttól írtig frttól írtig frttói frtig 1 frttól írtig

tiszavideki. . 
peitvidéki . . 
fehénnegy . .

6xilárd 12 0)
11.8S
11.95

12.15
11.95
18.05

12.16 12.20
11.95 18.—
12.05 ! 12.19

12.35 12 40
12 15 j 12.20 
12.25 j 18 30

12.45
12.30
18 35

12.50
18.35
12.41

i.2 f-5
12.35
18.45

12 6)
12.40
12.50

12 60
12 40 
18.60

12 65
12 45
12 55

■
—i— I -1- 1 -1-

________

Gabona 0, vagy uj F aj Irányzat Minőségű súly
hektoliteren kint

rozs . árpa

zab .... 
tengeri . 
köles
kápoNzta-repeze. 
bánáti repeze

uj takarmány^ 
égetni való 
sörfőzdéi .

bánsági 
másnemű .

lanyha

szilárd

frt kr.
70-72
60-62
62-64
64-66
37—40

75
73

nélkül

Gabona Irányzat Határid ó

frt

50

p é n a

ilegrammnitk ára 
ár E

frt

búza .

tengeil
zab

repeze káposzta

szilárd

Érté k p a p 1 r o k
Utolsó árkelet
pénz j áru j

tavasz . 12
11

32
90

12
11

35
92 60*-

október .... — —,—
május—junius 1881. . 6 95 7 —

’.*.!!! 7 25 7 __
augusztus—szeptemberre . 13’ g — 14 27
julius—augusztusra — —

Értékpapírok 1

Államadósság.
~»;:'ar Tisuti külCäön 4 120 frt . • - • 1

120 frt egyes darabokban •
"■ ri államvasuti záloglev. • • • *,, *

Mdgyar IS69. keleti vasút áll.-kötv. (elsobba.) adóm.
„ 1873. „ „ ar. v. ezb. *, ti
, 1876. „ „ államkotv. ar. .
n kir. nyeramény-kolcsön 100 frt • • • •

„ 60 frt
T'^ai é* szegedi kölcsön • • • • • *
1871-;ki magyar állam-kölceon-kötv. etrL t* • • *
1^73-iki „ ,, „ y? ti ti * *
Magyar kir. aranyjáradék adómentes . • • •

ti n ti ti * * *
11 v papirjáradék n • • * *
„ fóldtehermentesttési *
’ 11 „ temcsi
” ” 1867. z4 ladikkal

4°ío
5%
6%
4°/0
5°;,

135.25
135.25

93.25 
110-Vs
98.25 

128 5J 
125.- 
115 7

117.80
91.70
9160

100.—
98.50
99.—
98—

135 50 
135.60

93.50
111.25 
98.76

129.25 
126 — 
11655

117.90
91.90
91.70

100.50
99.-

íeo.—
98.50

Magyar foldtehermentesltési kötvények horvátországi .
11 11 tt erdélyi

Magyar orsz. jel. úrbéri válts. kötv. (100 frt)
Szőlődézsmaváltöági kötvény (100 frt)....................................
Magyar kir. kamatozó .kincstári nt. 6 hóra (100 frt)

Egyesit, államadósság papírban......................................
„ „ ezüst kamat jan.—jnl.
„ „ „ „ apr.- okt.

Oeztr. aranyjáradék 4°/p kamat.......................................
„ papirjáradék, adómentes......................................
,i államadósság, kisorsolással 1854-ki á 250 frt p. p. 
„ „ „ 1860-ki á500 irt o. c.
„ „ „ 1860-ki á 100 frt o. é.
„ „ „ 1864-ki á 100 frt o é.
„ 1864-ki á 50 frt o. é.

Pest város kölcsöne 1870-ből 
„ „ „ 1871-ből .

Budapest főváros 1880-lu kölcsöne

»”/«
97.50 98. -Pl 93 25 93 75

5°, 98.- 98.50

5°1! 78.15 78.4
78.75 79.—

ó":« 78.75 79.-
4 '0 
)■;,» 
51)3

84.— 94 25

122 50 12s! —
131.60 132.50

5"i0 183.- 134. -
175.75 176 25

• 173^0 174 50

5°'o 108 — 103 -
6°;0 102.— 103.
c°;„ 99.50 100 —

Utolsó árkelet Utolsó árkelté
pina ! író

Osztal.O sztal P a p 1880-ra18b0-ra

38.30 
45- 
45-

170

45.-

Részvények,
a) Bankok.

A;t. ni. municip. hitel-int. beflr.
■Angol osztr. bank ... v
Bpesti bankegyesül.r.-társ. ft
Franco-m. b. lesz. a. . . 
Horvát leszámítoló bank. M 
Iparbank, budapesti . . „
Közp. ipartárs. hitelint. . ,,
Magv. ált. földh. r.-társ. . „
Megy. ált. hitelb. ... „
Hagy. jelz. hitelb. . • • t,

„ „ „ II.kib.id.e. „
Magy.leszám. éspénzváltb. „
Magy. orsz. bank r.-tárB. ,>
Osztrák hitelintézet . . „
Osztrák-magyar bank . • „
I. magyar iparbank ... „
Pesti magy. keresk. bank „ 
Sziszek! hitelbank ... n 
„Unió11 bank....................... tt

200
120
100
200
200
100
100
100
200
200
100
100
100
100
200
100
600
100
100

frt.

b) Biztosító társulatok.
Első magy. biztos, társ. 
Magy.-fráncz. bizt.-társ, 
Pannónia viszb. társ. . 
Unió viszbizt. társ. .

. befiz. 1000 frt 
60 v 

300 „ 
200 „

c) Gőzmalmok.
Concordia malom 
Első budapesti . 
Erzsébet malom . 
Hengermalom . . 
Lujza .... 
Molnárok és sütők 
Pannónia • .
V iktoria • .

befiz. 500 frt. 
ti 690 ,, 
,. 200 „ 

600 „ 
100 1, 

,1 200 „ 
„ 10J0 „
„ 300 „

d) Közlekedési vállalatok.
Alfold-fluumoi. . . 
Báttaszék-dombovári 
Déli vasút . • • • •
Észak-keleti vasút • • 
Erdélyi vasút ...» 
Győr-sopron-ebenfurti 
Kassa-oderbergi vasút • 
Magy. galicziai vasút'. .
M. ny. v. (székesf.-gyor-gráci 
Osztrák államvasut . . 
Péca-barcsl vasút . . . 
Tiszavideki......................

befiz. 200 frt. „ 200 „ „ 200 „ „ 200 1, 
ti 200 ,y 
tt 200 
.» 200 „ 

20) „ 
200 „ 200 „ 200 „ 200 ..

16 7- 
117.50

59.50 
52 —

ISO 75 
162.-
S70.6:
830.—
190.—

143.50

49).- 
1220.- 
200 - 
600 -
216— 
327 

1000 
427 —

178 50 
180 
130. 
:72.
172.50
155Í
171.50 
175.—

248.50

161.
118.50

60.50
55.—

862.50

131*.—
162.25

370 ".70 
835. 
191 — 
693 —

149 —

495. 
1269- 
202 - 
620.- 
218 - 
830 

1010 
428 •

179.- 
181. 
131 .- 
172 50
173.50
155*50
172.50 
175.60

249.60

Osztr. dunagőzhajózási-táfe. befi* SOOfrt 
Budai hegypálya . . . . „ 100 lf 
Pesti közúti vaspálya . . „ 200 „
mm it álv.jegy. ti sí

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi . . befiz. 50 frt
Czeglédi................................ ti 100
Országos központi ... „ 500
Pesti első hazai .... ,, 1000
Egyesült Budapest fővárosi „ 200
Pest-külvárosi..................... ....... 150
Pakracz-daruvár-kotlnja! . „ 60
Vas-zalamegyei első ... „ 100

t) Különféle vállalatok.
Alagút...................... ..... . . befiz. 100 firt
Ált. waggon-kolcsönzo trs. „ 60 „
Frankiin-Társ. szelv. nélk. „ 100 „
Ganz és tsa vasöntöde a gépgy. „ 400 ,,
Gschwindt-féle.szeszgzár . „ 200 „
Gyapjúm, és bizt. e. m. . „ 200 „
Keresk. test. épülete . . t, 210 ,, 
Könyvny. ,,Athenaeum“^ . ,, 209 ,,

„ Pesti részv.-társ. 509 „
Kőszén-és téglagyár (Dräsche) „ 200 „
Pesti épito-társaság ... „ 209 „
RImamurdnyi vasmű ... — ,,
Salgó-tarjáni kőszénbánja 
Salgó-tarj .ni vasfinomito .
Schlick-féle vasöntöde s gépgy.bef.100 
Serfőzde első magy. sz. nélk. befiz. U-0 ,
~   105 ,

200 , 
200 ,
200 . 
190 . 
2J0 .

100 .

Sertéshizlaló .
Sóskúti kőbánya 
Spodium és csontlisztgyár „ 
Szálloda részvény-társaság „ 
Tégla- és mészégető újlaki „ 
Téglagyár, kőbányai . . . „

Zálogleveleit*
Magy. földh. int. papír érték .

„ „ „ arany v. ezüst .
„ jelzálogbank ...........................

B ált. földhitel résitv.-társ. . .

Kisbirtokosok orsz. foldhitel-tot. 
Osztrák-magyar bank o. é. . 

tt tt tt o. é.
ti it it

Pesti magy. kereskedelmi bank 

,,Albina“ tak. és hit. Int.

f>,,2% 
5% 
4'/,% 
5% 
SV/l 60,,
5 /. 
4'/.°,, 
4°/o 
C'u 
5' .
4%
C'1.

Bécsi tőzsde augusztus

j Péna

-í.'iéges járadék, jegy. máj.—nov. 5r','o « 1, „ ’ feb.—aug. 5y/o»1 ,i ezüst jan ju!. 5° 0
R „ épr.-okt. 6°,o
°rso 1854.1;őí 2V» frt sorsj. pp. 4U 0

» 1-560-bél frt „ o. é. 6° oti i860-bói ÍOO frt „ „ 60 o
ti 1864-ből 120 frt „ „ . .r -1 lht/4-bői 6v frt 1, ,i . .

V°»o Járadék 42 Ura................................A *aajó»zági jeltáloglevél !*•> írt . 6®'0
.?• A birodalmi tauceabaa 
■JPYfreU király ságeb én tar- 

áJUa%aad4»«Aarao
£***«• %iim. tW frt 4%

tU^ulL llllWirtK
• „ „ „ íves tee „ ej,

c,4 «aof jmr korona er»«4*»I- 
aak 4Uam »44eoAga.

*>n- »«BjJir.dík Sdóm. 100 fte. . 6»/, 
P*pirj.,-Mék 100 frt*» . . . 6°/«

*?n. t»i. kőle«. ISO frt...................5°íe
áll.iBT. i6k tl«.él 16-1 frt. 5% 

Mltti Tuati ál. köt*. Idea bői J 'O frt. 5»/0 
” „ „ „ 1813-ból SflO „ 5%

„ „ „ 1816-ból 190 „ S°/e
ilUmkölee. 1871. »or». 100 „ o 

" „ le» „ 1*0 „ 5«/,
» «bírt *i»,. kit». ICO „ 5»|, 

itflludrisms-Tilt. kőt*. 100 „ 6*/, 
Bjer.*inf-köle»ÍB 190 *t . 

» „ i 59 frt .
* ■/.seri]. 100 „4P/t

18 15 
78.10 
78.99 
78 85 

12S.S5 
131.89 
133 50 
17«.— 
173.50 
29.50 

143 2 í

i*A30
IC-l-

iiT 86
91 65 

1S6.-

ÍJ3 23 
ill—

88 6fl

97 60 
12&26 
;S6A0 
116.80

Áru

78.30 
78. 0 
79.10 
79.0Ü 

122.76 
132J0 
134.— 
.7650 
174.-

144*25

u/,45
ií:»

1:8- 
»1.70 
35 60

93 6’* 
111.60 
98 76

9850
139.- 
186.50 
116.2 /

1>. FSIdfehena. k. ÍOO frt pp.
Csehországi ••••••••• 5®/o
Bukovinai....................................  5°/o
Galicziai....................................................5°/«
Karinthiai................................................... 5<>/o
Krajna ée tengerparti • . • • . 6°/»
Movaországi.............................................. 5,J/o
A Isfik ausztriai..................................... 5"/»
Felső-ausztriai •••••••• 6°/s
Salzburgi ....................................................5°/e
Sziléziai..............................................   • 5°/e
Stíriai ..............................................  5°,o
Ttrotí..............................................................6*/e
KörréU él ssiavs»eresági • • • • 6*1«
S«MM..............................................*!/•
tmnl IMf................................. 5»/,

W7-ÍÍ MHOlU.7-41 amotfat «áttétk.

me na H«aihí

mám h6eX8S*«>»BSk,
k tmná. WWtél

•»/.

Hrft ■

13* frt *«4 
■a«, mt-mu tee irt s% 
aictH isn.. . «'«

mt -. . ■
kn«ii W8i. . •

1874. . • I •
I k*W 40# fre. • •

F. Bátoglevelek. MeéJeg- 
kötvények és kötvények.

(ÍOO írtért.)
entr. ált. főléhitelint. sors. ar. v.ez. 5% 

„ 1« ,i 38 éves viaszai. 6»/0
flídhitelinL bank......................6%

Osatr. jelsálogbank 10 év visesaf. 6*/»% 
„ „ sorsolással. . 6 */*•/•

Oestrák-eagyar baak..................... 6%
n n n • • • •

106.—
100.-
101.50 

99*—
103.—
104.60
105.50 
103^- 
102*— 
108*— 
104.75

99.— 
99.— 
97.75
98 50 
96.35
99 75 
88 60

116.76
103.76 
ÍC6 25
i*. 75 

108.— 
186 — 

6.50

ne.76
10L60

102-

101.7)
100.45

106^0
101.—
102.—

106^0
106^0-

1G0.— 
28 A 0 
89 23 
98 <6 

100.86 
98 76

I17J5 
104 J5 
106.—

103 A 0 
136 25 
36 76

117.25
101.76

10S*.—

1CL86
100.66

Pénz Am I

■ /.iník-TT:agyar bxnk .... 
y. tö osztr. takarekp. sors. 30 év

áagy. ált. foidhit. réazv. t. 34 év 
ti agyar földhitelintézet . . • • 

„ „ »or«. 38 é*

„ «ars. 5 
jelzálogbank

• 4%
• 5°/o 
SV.% 
5'/.% 
5>/r«/„
5*/,%

„ SOI,
<• arany 4'/,0(, 

. • • 60/, 
. . . 5V,*/o

». Kisebbségi kStvények.
Albrecht pálya 300 frt 5«|, ezn.t . . • 
AiVöld-fiumei pálya 800 frt 5*/, eallt . 
ii*nag«zhajé»á«i táraaság 500 frt «o , einst 

„ „ 800 frt 5*/, „
Er:.»íh«t pálya 100 frt 6»/, ««őrt . • • 
E..s«l»tp. SWfcte.á. k»/,l*0t-kl Mbec*. 
F><4iaaa4 á*aaH pálya 100 frt p. p.

„ „ „ W Irt ». 4. 9-,
... 36S Irt eáe«t

fwww^hnf pálya ** frt «rtst 52« 
ców-barnt pálya IW frt «sOrt . . 
lUrely-Laj* giert pálya 380 frt . Wt 
>i pálya *69 frt «Sit
K psrjes-taraevi pálya 300 firt esiet “/« 
iaemb»rg-eserm.-jaset4 p. L kik 300 firt .
r ..9,..1. M M ni Hl. v 800 frt es. 

O-ztr. észak-nyugati pálya 286 firt es. F/t 
iíudolf-pálys 800 firt esust . . . * aj/s 
Erdélyi-pálya 200 frt szüst • • * • J2* 
Osztr. állampálya 600 frank . . . 6% 

„ „ 1874. kik. 600 frank 3j«
Déli pálya 500 frank ..................... £/e

„ „ 200 frt arany......................8®e
?>éli-éesaknémet ossza k--pálya 100 frt 5% 

t 1870. k. 100 frt ^/o 
FUzavidéki pálya 106 frt • • • • JJte 
Magysr-gieeros. p41ya 200 «4 . . n»

96.50 
101.80 
103.83 
100.— 
103.26
100.50 
95.45

117.—
103.50 
103^0

95.90
97^0

109.*— 
100— 
100.—
183.—
101.75

105.40 
101X0 
99 75 
r7T5 
94.50
97. — 

101.26
98.60 

103 75 
100 2 
94.— 

17850 
174.60 
282 "0
116.75
98. - 
97 2 í

£01.76
94^0

96.80 
204. SO 
104.30
100.50 
103.75
101.50 
96.—

117^0
103.75
103.75

»630
99.—

no!—
109.60
190^0
«02.26

19260

ÍOO — 
S18.- 
96.— 
97.50 

101 60 
99.’0 

104.16
200.60 
9440

153 4) 
116.-

97ÍTÍ
102.-

95.—

•Iá,gyár észak-k. pálya 300 frt arany 5°f0 
-nyug. (Székesf.-Gyor-Grácz) 200 frt 5%

H. Különféle sorsjegyek.
Mi felintézet 100 frt o. é. ...
Clary 40 frt p. p................................
Dunagozhajózási 100 frt p. p. • 
nnsbruck városi 20 firt o. é. . .

ííeglevich 10 frt p. p.......................
Krakkói sorsjegy-kolesön 20 ff* e. é. 
Laibachi dijsorsjegy 29 frt o. é..
Buda város kölcsöne 40 frt o. é.
Pálffy 40 frt p. p...............................
Rudolf alapítvány M frt e. é. .
Salm 40 frt p. p.................................
salzburgi dijsorsjegy 26 frt •. 4. .
J4.-Geaois 40 frt p. p...................... .....
Síanislau mártsa 20 frt e. i. . •
Triest váree 100 frt p. p- ... . 
Triest vires 60 Ért e. é. . • .
K al4s4eia 20 frt p. p. .
^KáissÉgrÜ* 80 Ért p. p.

I. linkek réMriiyoi.
Anged-aentr. baak 280 Ért ... 
Héesi banktáeselat 200 frt . . . . 
Béesi bankegyeefilet 100 frt . . . 
Magy ált. fohth. r. társ. 100 frt . . 
Osztr. ált. főldh. int. 200 frt . . .
Pesti magy. keresk. bank 500 frt 
Keresk. és iparhitelint. 160 frt . . 
Xagy. ált. hitelbank 200 frtoe . .
Alsó-ausztriai lessám.társ. 500 fries 
«agy. les*, és váltóbank 100 f.t .
3ócsi giró- és pinatáregylet 200 firt 
Osztr. jelsálogbank 200 frt ... 
Magyar jelsálogbank 100 frt . • . 
Osstr. tart#mányi bank 200 Ért . .

Pénz 1 Áru

94.50 94 75
9 i.- 96.-

183.- 183.50
40.— 41__

Ill J 5 111.75
18 69 24.60
16-5#
20^— 20.60
23.40 83.70
40.60
41^0 42.-
19.50 80.—
11.16 61.75
22.— ?3 —
«.86 47.75
*5.35 *6.76

1*8.*:, 189. _
65.50
80.r.o 51.Í5
«1 75 ti—

ueto 159.75

i«30 148 53

*6*".- 153.—

3705) 870 40
962 - £62.50
845.— sro__

165. -
293 — 295__

69.—
.—

Hagy. ált municip. bit. 800 frt . . 5% 
Osztrák-magyar bank 600 frt . • • 5° 0
Unio-bank 100 frt..............................   5°/0
Ált. forgalmi bank 140 frt ... . 5‘/0

fi. Közlekedést vállalatok 
részve

Albrecht pálya 200 frt......................... 5°t
Alföld-fiumei pálya 200 frt ... 8%
Buschtiehradi vasút 500 frt pp. . . 6% 

„ „ (lit B) 200 frt o. é.
Duna gőzhajózási társulat 500 frt pp. 
buua-drávai pálya 200 frt es. . . 5%
Hrtsébet pálya 200 frt pp........................50;0

„ Lincz-Budweis 200 frt . . 5°/0 
F. rni.-,aad északi pálya 1009 frt pp. 6°/,i 
f erenor.-József pálya 200 frt . . . 6eJo 
ráas-b»?ti»i pálya 209 frt ... . 5% 
•iárelf-Laéee gaUoeiai pálya 109 frt 

edorbergi pálya 209 frt . . 
Lf-aeberg -eeemevi esi -je ssit p. 209 Sít 
v‘**tríl:-»agy ar Lieyd 609 Ért p. p. 5% 
i’Cették-ésxaknyufati 206 frt . . . 6*Ve 

rjprea- ebeufurtbi pálya 299 frttSyőr-Sopres-i 
ívudelf pálya 209 frt 
KN6 erdélyi pálya 800 frt ... . 
Osctr. áHa»vasut-társaság 200 frt .
Déli pálya 290 frt................................
Déii-északnémet összekötő p. 209 pp. 
Tiszavidéki pálya 200 frt ... .
Bécsi Tramway 200 frt.....................
Magyar-gácsorsságl pálya 200 frt .

,, északkeleti pálya 800 frt . 
M.-ayngati ssékesfeh.-grácsi 200 frt

5ft/a
6-/fl
5%
*°lo
5%
5°/o
6»/o
5®,0

I«. IpapvAUalatek réssvényei.
Osztr. ált. épitőtársaság 200 frt ... . 
Alt. osztr. légezesztársulat 200 frt 5®/e 
Inserbergi bányatárs. 200 frt ... •

Utolsó árceiet
pénz ára

111.— 112 —
442.— 443.—
240.— 245.-

54.— 55.-

678 —
4445.— 4450.—

641.— 645.—
132.— 133.-

113.—
91. 92.-

147.50 148.-
615.— 618.-
344 — 348.-
224 - 226.—
515.— f 30.-
570.- 580.—
800.— 810.-
149 60 150.—
27.—

98 — 99.-
146 — 147.
*32.— 233 -
605.— 610 -
295.— 298 -

48.*
296. - í99„-

117. - 119-
880 ~ $84 -

108. — 103.51
100 75 101.25
95.50 96.-

117.50 118.-
103.25 103.7?
99.75 100.25

100.50 101.-
100.—

101.60 102.
100 80 100 6?
96.40 96-80

108.- 103 50
102.10 103-40
98.60 99 10

Pénz Áru

834.— 836.—
148.50 148.76
lí 1.60 15 2.—

9355 94.-
178.60 119.—
754.— 756__
190.10 1915)
642 — 644.—
181M 182.—
810.7a 2 1 60
190 — 19 .60

*345.— SS6\—
196.— 195.50
*17.— 218 —
327.25 387.75
166.75 16685
186-75 187*5
664— 666*—
*36.75 887.—

lí 7.— 167.6«
178.- 172.60
*66.- Sí 6.6 6
131.26 *81.70
169^0 170. -
*4*.- S4g 50
*06.75 S07.__
178.— 178 57
171.76 í 78.85
176 26 176.76

79.—
108 — 108 50
1*3.30 12 f.—

Elsőbbségek.
Alföld-fiumei vas. (nagyv.)

eszéki vonala) . . befiz. 200 frt 5% 
Alf.-fiumei v. 1871. kib. „ 200 frt 6<%, 
Báttaszék-Domborvár-zá- 

kányi vasút
Dunagozhaj. társ. 

^szak-keleti vasp.

350 frt 5° In 
. 300 „ 5%

. ,i 100/200,, 5°/0 

. 5°/o befiz. 800 frt 
ár. 5Ö/0 „ 800 
ár. 60/0 „ 1000 60/0 „ 200 

200
Magy.-galicziai vasp

,i M I. ii. kib. 6%;;
,, nyug. vas. (Székesf. 
győr-gráczi vonal) 5°/0 „ 200 ,

M. nyug. vas. 1874. kib. 5°/0 ,t 200 , 
M. vas. els. köles, beruh.

czél. ár. ... . „200/1000 .
I. erdélyi vaspálya . . 5°/0
Győr-sopron-cbenf. vas. C°/0 
Kassa-oderbergi vasat es. 5° 0 
K.-oderb. v. (ep.-tarn. v.) 5°'0

6%(osztr. r.) .
,i . 11 (m.-v.) .

Osztr. Állam-vasút . 
Tiszavideki vasút . 
Budapesti lánczhid .
Kőszén és téglagy. kő tv. 5 ó/0 
Lloyd- és tőzsde-épület 5°/0

50/,
5>Wo
5%

200 , 
200 , 
200 , 
300 , 
200 , 
200 .

100 ,
100 ,
100 , 
200 ,

MTagánsorsjegyelíu
Osztrák hitelintézet . . . .
Budavárosi sorsjegy • • • .
Keglevics ,, • • • •
Pálffy „ ...

Pénznemek,
Cs. kir. arany (vert) . . • •
Cs. kir. arany (kor.) . . . •
Os/tr-magyar 3 frtos arany 
3u frankos arany .... 
Török aranylira .... 
Osztrák és magyar ezüst .
Német bírod, bankj. 10 márkányi .

I) Váltók árfolyama (látra).
igémet bankpiaczok 100 márk 
Amsterdam 100 hollandi írtért . . .
Brüssel 100 frankért........................... •
Páris 100 frankért ........
Marseille 100 frankért...........................
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért . .
Zürich 100 frankért................................
London 10 font sterlingért . • . . 
S/entpétervár 100 rubelért .... 
Milano 100 lire nouve ital. ....

94.50

94.25

92.50

109.75
94.50

97 75

114 85 
101.75
103.-

95Í50

183 — 
40.50 
16.- 

41.—

6.53 
5.60 
9 81 
9 81

57A8

67.85
97.-

46*60

46Í50
46.50

117.56

95.-

94.75

92.75

110.—
93.—

114.T5 
102 -

96.-

184.- 
41,— 
17- 
42 AO

6.54
5.52
9.88
9A2

6 7A0 
97.15

46.65

46*60 
46 60 

117.65

Judenburgi vasmű 70 frt..........................
Liesingi sörfözöde 100 frt .... 5% 
Nezsideri papirgy. részv. t. 200 frt . 6°/0 
Prágai vaeipartársuiat 200 frt ... • 
Salgó-tarjáni vasfin. társ. 100 frt . 5n'c 

„ kőszénbácya 100 frt . 6°/o
Bécsi fegyvergyár társ. 100 frt . . 6°/o Alt. waggon-kölca.-t. Budap. 80 frt 5® . 
Bécsi építőtársáéig 190 frt.....................

. 8»;0

■ **%,• S”*
• *>%

.

M. Váltók. (Látra).

Amsterdamra 199 hollandi frt . 
Rrnsseli 100 frank • • • • • •
Német bankpiacsok 169 márka . 
London 10 font sterling. . . . 
Milánó 100 olasx Nra ..... 
Francaié bankpiaczok HB fraak. 
Pária 100 frank...............................
Vétoi-vár W9 robal..........................
8vA>t.t pUmk 199 fr«»fc • • • 
ZSrfeh «59 fr«=*....

#. Sr'atatiík,
Csősz, arany................................iambjs
Caéss. arany recsis...................... „
Osztrák -megjár 8 firtns aí-asy M
26 frankos................................ ..... M
80 márkás . . . . . • • „
Orosz imperial« „
Sovereigns................................ . f|
Török arany Ura........................... H
Mária Téré la (Leránt) tallér „
Ezüst 100 o. é. forintért...............................
Ezfistjáiadék szelvény 100 o. é. forintért 
Ném t bir. bankjegy 100 márkért . • 
Olasz bankjegy lOO elás* líráért . . 
Orosz pspirrubel...........................darabja

9030 
47 75

97.06

6736
11730

46.60

4660
4630

639
638

532
11.46
936

1137
1032

6/.S6
46.96

l36*/4

166.-
14?.—

9130
4836

97.15

6730
11730

4636

46 60 
46 60

6.68
636

•iss
1138
•38

11.72
1034

67.4q
46.10

L26U/S



Nrfe 1878. NBUSCHLOSZ J. PIAI
Szeged 1876.

Amy teem

Béee 1873.
ÉYOitriV

tódén érem. Haladási érem.
Klr. klz. szab.

r "UL-p ark:e t-g* y
Budapest, Felduuasor 53. szám alatt,

ajánlja nagy választéka

parkétjait,
Folytonosan nagy készlete van száraz, hibátlan tóigyía amerikai

padlózatból.
Három évi garantiát nyújt 

FtókéMeraktet helyben» mim vidéken jdl és 
jutányosait eszkézAUel. 63

Kívánatra mintákat és árjegyzéket bei mint külföldre, egna- 
gyobb készséggel bérmentesen küld.

Elvállal szerszám- és épttletfa szállítást, ács- ee 
msztalos-muukákat igen mérsékelt feltételes mellett.

Székesfehérvár 187?
ÜT

f fsteeáitía
taaSfcsssfeíí-,'"

í§?8 &

Díszoklevél.

2180

aMai

rrrm

Az »ARANY CSIZMA--koz

1TÉGBLADÁS.
■„;r 11 po 

eíái
itköltczée végett, úri, női
sgear raktáromat - kiállítási árak alatt elárusítom a 
sniadenk'nek alkalom uvujtatik, csekély összeggel a 

legjobb ezipéket mjepzerezni és pedig esatis
az .ARANY vSÍZMÁ“-nál

Wertheimer Márk
lábbeli gyárában.

Kárely-kórat, Kirely-kaszárgyt
SS Nsgybaai verők lényege* árlesageae?kea részesülnek 

Hitgyeknek:
* pá* levitt ysuz; komód »iipA .
\ pár ieyf. kmműd ozipó eiöf A»«

«ájy eiokorn!............................
1 pár »berUstin* regatta -sipó,

«iTtttf ......
1 w 8bmrUnu*f reg*«», at »seil 

2«kk fejjel, legfl». kiáiutAs . 
i sár Inon regatta eergeborbi)
1 Ugysnelj»» préseit 2*«kitjj*i
* pár Ámee eberUstlng eaerczfpfi 

iá one. Sáfár ■«irformiosa .
1 pár fison eberUsiiag oemgeiipé

29 cm. láckorrkJ...................... gj,*
S pár iaedsg cgafcxipé. 19 cd*.

»W», p*eh Udtfeijei ele­
gies fért»*.......................................

Tevábtá mimdeefél* Seáuj-, Se- és mt 
aaiwffcw l ízt ÍS knól a* én» % tn *6 kA 
ixfahU* s Mteeee

A» int ii9i*U*g*Z4s< j*WMw 
;**K»i*á bsbtów

[Épen most jelent meg a maga nemében kimerítőbb műnek 

4-ifc kiadása.

!l

8.59

1 pár #b*r£á»sípg esufctlpö. ige* 
4*e**. 8 «m. msf»a. srlrfer-
»ií'*z ‘>-.»ssie sark kai . , . 
8fjss*. préselt laekfejjel . .

UrakaaK:
1 pár úé*$r)a csáfcsi^sé . .
1 pár «őbufrio rekölni taIo 
I pár wichb-bőroainö, kettő* uip 

p&i én sré<y*l,e lehető lcxjobi.
nJeáség éeu...................... .....

1 pár ieffln. báty »Mr és kalb» 
kid rer rét« '-síppal 

l lére*. ksgvjüber-regaCTa, kaiba- 
MS ranait t&lspal „
ryefe?ckvsipé* miede» táncé 

SIstpHstelisek a vidí- 31 a
syejietie Fcotofefc.

Gummi vagy halhólyag
legfinomabb minőségű valódi franezia prá.ervatlf tucza 

1 frtál 5 frtig, valamint 
Kttlánlegességek hölgyeit számára

(franezia szivacsok)
teeaatia 8 és 3 Irt, titoktartva szétküld

ftumml-Waaren-Agenti«

íja

Az simát Me
(tehetetlenség)

ennek soknema okai és alapos gyógyítása.
Irta speezialista

WEISS J.9
Kgyak. orvos és szülész, az itteni es. k. katonai főkórházban 
Fvolt osztályorvos, több bel- és külföldi tudományos és hu- 
l’manitási társulat rendes és tiszteletbeli tagja és több kitün­

tetés birtokosa.
E mű annál inkább ajánlható, mivel nemcsak az el- 

I gyengült férfierő alapjául szolgáló kór-okoket kimerítően 
I tárgyalja, hanem — a mi a létező müvek bármely czim 
alatt is, egyikénél sincs meg, — munkájához még gaz- 

J dag tapasztaláson és szigorú tudományos elveken ala­
puló gyógyeljárást is csatolt.

mg alig múlt el egy év e mü hamadik tetemes pél- 
I dány számú kiadásának megjelenése óta s íme már is újabb 
I kiadás vált szükségessé

Az igen tisztelt olvasó közönség ez örvendetes párt- 
I fogása a legfényesebb tanúbizonysága annak, miszerint ezé- 
iornat, melyet, jelen müvemnek közrebocsátása által magam 

1 felé tűztem — pályatársaim tapasztalataim s kutatásaim ered- 
! menyeivel, megismertetni a szenvedőknek jó tanácsot és 
I segélyt nyújtani tökéletesen elértem.

Kapható a szerző rendelő intézetében Buda­
pesten, koronaherczeg-(uri)-utcza 8. szám

I 2297 Ára 2 frt 50 kr.

2193 Alex. Mosé
Wiae, L KäUcerhoigwe Ua

Ltgqabl találmány!

Nincstini
forintért jótállás mellett egész
uj ruganyos hajtó (kutsoher) kocsik, vala- 

, mint minden alakn uj kocsik Igen 
jutányos Áron állnak nagy mennyi­
ségben eladásra, ezek közt még halottas 

kocsik is vannak.

BOGBÁAI JÓZSEF
raktárában,

Mu^z©VLrn.-lrörvLt iO. ez- 
»*,69 Hocei-gyAr helyiség: 

pava-uteza 10. szám alatt saját házában
BUDAPESTEN.

Minpen államban 

Cs. kir. kizárólag

szabadalmazva-

szabadalmazott

Csász. és kir. szabadalmazott a maga nemében 
egyetlen hatású (nem méreg ! de csakis rágó 
állatoknak halálos)

patkány- és egér-irtószer.
Egy bádog doboz ára 1 frt, O doboz Ära 5 frt o. é.

«Valódi minden rOVHll Íl*tÓ SZ6F.

Egyenesen behozott (importált) vegyészileg tiszta 

növénykészitmény, biztos hatása alkatrészekből álló, 

teljesen méregmentes, elismerve mint a pólóst» Äk 

molyok. sfÄbbogarak, csótánybogarak (Bussen- 
káfer), haugyäk, bolhák stb. gyökeres kiirtására. Ára egy 
doboznak 1 frt o. é.

Valódi keleti

haj- és szakálUfestőszer,
megőszült barna és fekete hajnak előbbi természetes 
színét visszaadja, törös vagy szőke hajat tetszés sze­
rint barnára vagy sötétfeketére fest. Ara 3 frt 20 kr. 
v. é. A postán küldésnél csomagolás éa bélyegért 29 
kr. több számittatik.

Számos megrendelésre vár:

R e 1 8 s B e r n á t li,
magy. kir. szab. vegyszerek gyára

Budapest, király-uteza 47. sz. I. em.

Egyetemes bőrragasz.
...........Muhr Mi,k,sa találmánya (Bruck a. d M. Steiermark)
vÍ7nfentA=er’-a vfnek ¥rrel v*gy más anyaggal való, tökéletesen 
vízmentes simulekony es tartós összeillesztésére A szem előtt egé-
tnbzi lsmeretl?u lesz a eiipöa való szakadás, és szépen, valamint 
tokeietesen vízmentesen és tartósan lesz javítva, melyben ezen bőr- 
ragesznál fogva a rongált helyre egy bőrdarabot felragasztanak.

• . ■ 4Z, e<t<frgi m°d szerint javított ezipőkön minden nedves-
J? feyeszt,ul h)to]. s így a lábról való meghűlés folytán nagyon 

ee egseg szármázik ; ugyanazért saját órdesébm figyelmeztetik
eát kivan ja20“865’ h°gy lábbe,iÍének ezen szer általi gonioe javitá- 

Főraktár Magyarország, Ualiczi a és a kelet részére

Budapest, bálvány-uteza 3. szám

Wolf Hubert & Comp. |
Egy üveg ára hat nyelveni használati utasítással 1 frt 20 kr.

A nyilvánossági joggal felruházott

neveld- és tanintézetemben,
mely Budapest tőszomszédságában, saját több hold kiter­
jedésű árnyas angol parkomban van, a rendes tanév szso- 

I tember hó elején yeszi kezdetét.
Intézetemben 4 elemi és a gymnasium! 

osztályok végezhetők. A növendékek allamérvé- 
nyes bizonyítványokat nyernek, m magyar, nemei, fran­
ezia es latin nyelvek alapos tanulására fősulyt fektetek 
A szellemi képzettség mellett a testére is kitűnő gond for- 
dittauk gyakori tornázás s nagyobb mérvű mozgás által.

A családiasság a nyilvánosság előnyeivel intézetem- 
ben egyesítve van. — Programmal s felvilágosítással s'i- 

I ye=en. szolgálok, Bákos-Palota (vasúti-, távírdái- és posta- 
I aiicmas.) Erdősor, saját villámban. ygpiy

Prof. Dr. SZABÓ ALAJOS
tóvárosi bízott iági tag s a Ferenez- Józsefreud lovagja.

párisi ,AU Ili

A le

II I

Cs. űr-
kizárólag szabad.
legújabb javított

ruganyos

sérvkötő.
------— találmány az amerikai újonnan javított

ruganyos sérvkötő Politzertől; ez rugók nélkül van, tisztán 
ruggyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a iegidüitebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt, egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legerőfeszitíbb munká­
nál vagy a sokat járkál ásnál, mint szinte éjjel alvieközben 
is használtathatik, anélkül, hogy a sérvbajban szenvedi hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette hagy 
haszon, hogy ez még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 
gyakorol, s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legfőbb orvosi tekintélyek által elismerve, 
megyjgsgálva s a legjobbnak találva: professzor Kováé* a se­
bészeti kórod* elnöke, Dr. Bross Lajos magy. kir. egészség- 
igyi tanácsos, Dr. Blöok Igoácz kir. törvényszéki emez által.

Alóiiratt egyszersmind nagy raktárt is tart angol és 
franeii* ácséi sérvkötőkből, függesztő készüléketattenspen- 
sonum) .gummiből, szövötteket, mint szőtte szarvasb&ből A 
üffnj'.r1 wspenzoriumok ozflja, kegy a tágulást

-S^Ä"46k’ 1*8P4™4*. é 17 be tétek, perietóáekák, 
SMiaubansnyák te nüadeaeomtt rummi. Ä“ íS-nag*”*1 >1*.

■távétól mellett elfogad g“ M**reod-4wk,t

POLITZER nór 2393
en. A szab. oénrkiti-kéazlti Budapesten, Deák

i) M-rallirlat
vásárolt kevésbé sérült áruk 

üzletemben * ”yárÍ hón!tpok tartamá£)‘ berendezett flöh-

Dorottya-utcza 1. szám
I 5rd,n1e»ég vol*: helyiségében a „Magyar király“ szálloda

ífl;tfebi,eu t.vtotír' C^yanitt megrendelések gyártmányaimra 
javításokra stb, elfogadtatnak és pontosan eszközöltetnek.

bazdag választék mindennemű úri fehérneműéit uyakrava Ab és melifüzőkben - Az “rak ép oly’
kérektmé/^r1 S ^uzletb6Q- Vidéki megrendeléseket a fóürietb^ 
keres intézni. — Pontos szétküldés utánvét mellett.
2193 Mély tisztelettel

Fiók-üzlet ; Philipsborn M.
,, ,, , , , fouzlete es gyárzt,
riorotty,i-iteza 1. szám. sugárút 59 és gyár-uteza sarkán

Iskolai értesítés.
Nyilvános polgári es kereskedelmi Iskolám s n-velö- 

Inlezetemben Budapest, Károly-körut 22. szám, az uj iskolai 
ey f. évi szeptember 1-én veszi kezdetét. A növendékek fel­
vétele augusztus 20-ikatól naponta délelőtt 8-12-ig és dél­
után 3 5 óráig eszközölhető.

Intézetemet 28 óv óta saját erőmbőt tartom fenn és 
mar 8 00 növendéke voit eddig.

Polgári iskolámban a kereskedelmi pályára képes!ttet- 
nek az ifjak. Kereskedelmi Iskolám egyenjogú a kereske­
delmi akadémiával s növendékei jogosultak a katonai egy­
évi önkéntssi szolgálatra.

A nevelő-intézet az Iskolai épületben van. Program- íf 
mok kívánatra ingyen, 2242 Böser Miklós. *;

BLEQANS.
Hififj.^z öí^:::;;:z::::::::z.::3a3ro $

te kabát .................................... 24—60 frt'
fi7 fraíí ................................................. 18—60 frt'

Egy utazó köpeny vizhatlan"'".'.'.'.'.'.'.".'..'.'.22-35 frt'
Egy haló köntös.......................... 14—40 frt
Egy vadász kabát........................ ...'.'.Z40-25 frt
Egy fiúnak való öltözet..........................jq__g5 frt

Mindez a legújabb fagon ezermí tiszta 
I flyapju kelméből, kitűnő tartósan dolgozva a 
iegolosobn szabott árakon (a körülményeket 
figyelembe véve) kapható egyedül 7

JAKAB
«ász. és kir. udvari siáilitóaél

Legnagyobb
Mrt- és fluruha-raktárának,

Bndapeeteie,
Mristóf-íér 2, smánt 1.

»„Nagy Kristdr^hes,

Az ér minden darabon kitéve van.
Vidéki megrendelések pontosa* eszközöi- 
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Saigó-tarjáni vasflnomitó társulat
Budapesten.

, VasgerentiÄk*) hossztartányok, szerkezet-, gép és ham 
építési vas, mindennemű idom, szöglet-, lapos- n£ifv 

gömböly- és ■»hroncs-va- kovácsok, lakatosok és 
kadarok ezamára : továbbá heiigersodrony távirdak beren­
dezésére, szegek és lánczok gyártására, valamint kertek és vadasker­
tek bekerifesere, ezenkívül vasúti építményi anyagok, úgymint • 
paljaNlsiek és sinkapcsoló szerek, hevederek, lemezek szedek - 
továbbá czölöptalpok, kovácsolt vas,szegecsek stb., végre mindén’mereiü

kocsi és hintótengelvek
□ í>X70.mr07U rrViotv trn 1 o rv\ín! »U  • ■ 1 ' 1

fülolaj
a esasz. orosz 30-ig poltewi gyalogsági ezred orvosi tanácsa által 
az ezen tanaes felügyelete alatt álló katonakórháznál mint állandó 
ggwswr berotetett, M o «wt kinyilatkoztatták: „kitűnt hatása 
“Z í i hurut?,s telega, fül folyás, ideges nagy otliallás, 
fulfajas, fulzugasnal stb., ha e szer az utasítás pontos betartá- 

savai alkalmaztatik
Ez valúdian kapható 3 frtért, a vidékre 3 frt 40 krert

a főraktárban 2170
Barna Zsigmondi udvari gyógyszertárában

Budapest, marokkói-uteza 2.
Kéretik annak vásárlásánál kizárólagosan a javított fülola já 
mely a dugaszon és pecséten, valamint az üvegen a „Dr. 1. DEUTSCH“ 

nevet hordja, kérni.

Dr. HARTUNG fog- és szájesszeneziája
elirmert és utói nem ért szer fogfájás és száj bűz ellen. Egy kettős 

üveg ura GO kr, valodiau csakis a fői aktarbaii

BÁBNA ZSIGMOND udvari gyógyszertárában,
. Budapest, marokkói-uteza 2. sz.

Férfi ruhák
legjobbak és legolcsóbbak

krossmann 8,-nél kaphatok
Epééi, l>eá/c Eerenez- é* béeei-uicza sarkán, 

Különösen 2162

ayari felöltök 18 frtíói fölfelé.

íüflIMI és BALHÓLYAG

eladása Ausztria-Magyarországban, valamint az áldanál vidéki a versenyképes árat m.u 
Darabos es aktaszén eladasa a társulatnak saigó-tarjáni bányáiból Uett

Tásárláí?61"8 éS °**ka ™’ Ó68ta EÍn’ tüzmentea téglagyári és bányaüzemi anyagok be- 

Szelvényrajr.ek és árjegyzékek ingyen kiszolgál tatnak.
Levelek az igazgatósághoz Budapestre (Thonet-udvar; ezimzendők. ..‘z'io

*)Épület-gerendák akár közvetlen a társulat által, akár pedig a bizományi raktárb I

a SCHLIK-féle vasöntöde részvénytársulat mellett °
Budapesten, váezi körút, megszerezhetők. (ütánnyomat nem dijazUtii)

Légszesz-

és

láng kemenezék

Gömbkályhák
felső és alsó

fűtéssel.

légszesz
f ütéssel.

„WOJAGZEK-féle szabadalom/1
Szénszükséglet 1000, faltégla után 31/, vám-mázsa. Vakfai terracotta nadln láhi.

Sa“ ’ enit téfia faI,té«la égetéséré, a nagy és kicsinyben!’gyártásba'
sztmitás ílleíí SZMnt ,erVekel M 6Pltés és Oláshoz szükségelt utasításokkal oS

Az építészeti vállalat technikai irodája Bécs, Vili AUerefruise s? „ v 
uj es használt gépek a fenti ezélokra megrendelhetők. AUeretraese 5,, a honnan

2214

ram istvín sípítúí

BUDAPEST,
az évadra ajánlja előnyösen ismert

kéz- és járgány-cséplőgépeit
műiden nagyságban szilárd szerkezetű, ép
úgy szelelő, tisztító és oszlályzó 

rosták Baker remiszere szerint, triörök, eredeti Vidals-féle 

egy, két és kárombarázdás ekéket, valamint mindennemű gazda­

sági gépeket.
Árjegyzékek kívánatra ingyen. 213.3

...

JOHANN WHTEER
css. Is: 1 r. szab. kocsigyára Q-ráczToan,

valódi franezia 1 írttól 5 írtig taczatonként valédian 
csakis

Mstscfoek Emilnél
Budapest, Deák Ferencz-uicza 15. sz. - Megrendelések pontosan 

es titoktartás mellett, utánvét mellett teljesítetnek.

219/

készít,
mint
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A triíaili kőszénbánya-társulatnak I
— . cs. kir. arab. •

lement-gyár
ajánlja kitüntetett trifaili Portland cementjét és ce- 

■ ment-meszót a jó minőség és egyenlőségérti jótál- 
■ lás mellett.

A trifaili portland-cement és cementmész az 
osztrák mérnök- és építész-egylet áltat megállapí­
tott szilárdsági tételeknek tökéletesen megfelel.

-pgr Raktár

Sinkó Jössef
a trifaili köszónbánya-társulat képviselőjénél

Budapest, VI uj-uteza 1.

ZAUNER
«s. kir. kizár. szab.

-í&á hajnövesztő tinetnra
A haj növesztésére és a hajgyökér erősbi- 

tésére, korpaképződés és őszülés meggátlására 
Különlegeség az eddig létező szerek közül. Főrak­
tár:,'». Zauner Bécs Währing Kirchengasse 5. Buda- 

I pesten: Török József gyógysz. Király-uteza. Pozsony 
Herzog A. fodrász, Lörinezkapu uteza 10.

1 üveg Ära 1 forint.
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Ígérvények.
Maoar wsjeoetre

á 3 forint él 50 kr bélyeg.
I Főnyeremény 150,000 frt 0. é.

Húzás augusztus 13-án

MIMI
á 1 frt és 50 kr

Főnyeremény 50,000 "forint.
Húzás augusztus 16-án.

2239Kaphatók

lillCff ü. illatszerésznél
Budapest, váczi-utcza 28. szám.

ló vagy gőzmozdony által vonható személy- és teher­
szállításra használható legújabb szerkezetű vasúti ko­

csikat.
Hazai, nemkülönben külföldi, névszerint orosz és olaszországi közúti-vaspálya 

társasagok, kocsijaikat teljes megelégedésükre ezen gyárból szerezték be. á27i
Képes árjegyzékek díjmentesen küldetnek.

x Okliaeslst-áruk gyára |
jj CONRAETZ 11
X Bécs, IV., Luisengasse Nr. 15. #
S Chinaezüst-Ärub jótailAs mellett a gyár bélyegével 5

X COKBAGTZ. *
Mivel Becsben sem raktárt nem tartok, seai utazó és közbenjáró ügynökeim nincsenek, óvva 36 

J# intek mindenkit, azon egyénektől, a kik ügynökeimnek adják ki magukat., és kére n minden- JÉ
*or ä gyárhoz Bécs, IV., Tjiitseng^sse Nr. 15, fordulni. m

K Képes árjegyzékek bérmentve és ingyen. jg

XXXXXXXXXXXXXXXIMXXXXXMXXXXXXXX

A budapesti

kereskedelmi akadémia
®zePte™ber hó Lseién huszonötödik évfolyamát nyitja meg. Midőn ezt a 

i jj?• gyám»]c figyelmébe ajánljuk megjegyezzük, hogy az intézet ezéija • a keres- 
kedói pályává tépő fiatal embereket az általános müveit iég álon ián a ke­
reskedőt hivatásra, még pedig ennek felsőbb ágaira is, minden tekintet 
ben alaposan előkészíteni, őket nem csak értelmi és szaktudományi ha­
liéin erkölcsi és nemzeti irányban is nevelni, és még mielőtt a kereskedésbe 
lépnének, az iskolától telhetöleg, gyakorlati tekintetben is kiképezni

Az intézet igazgatását, szervezetet, tantervét, a felvételi feltételeket tarevazó érte­
sítőt az igazgatóság kívánatra bermentesen megküldi.

, Ugyancsak az igazgatóság készséggel ad felvilágosítást az intézetben fennálló és a 
fővárost kereskedő testületek, valamint az intézet vezér bizottsága által alko 
iíletóleg"Í)</l''"ny< tandiVnentes helyeket és a tandíjmentesség elnyerését

, Azon ifjak tik az intézeten éretteégi vizsgálatot tesznek, fel vannak jogosítva, hogy
hadkőt el ezettsegöket mint egy évi önkéntesek teljesítsék J K

Budapesten, váezi-körut 23. sz. 1881. augusztus 1. 2311

A kereskedelmi akadémia igazgatósága
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i2 „E6YETÉRTÉS” második melléklete.
-? 16-ik számához. Vasárnap. 1881. augusztus 7.

Irodalom.
Köd előttem, köd mögöttem.11

„ négy kötetben. Irta Véka Lajos. Budapest, meg- 
h r ' "jelent a Révai-testvérek kiadásában.)

Véka Lajos — egészen uj keletű név irodal­
minkban. legfeljebb nehány óv előtti. De ez nem 
•fjijl tehetségé. A felső bíróság egyik érdemes 
taír ías* álneve, ki tehát nem épen a szépiroda- 
Ioe tőszomszédságában működött azelőtt. Nálunk 
i rodalmi tapasztalat egészen más eseteket mutat, 

aiÍDt a Vékáé. Bizonyos idő múltával hátat szokás 
fordítani az irodalomnak, főkép a szépirodalomnak, 
e, csak ritka eset, hogy bizonyos idő múltával fcg- 
:.n valaki oiy kitartó munkássággal épen a szép- 
irodalomhoz, mint Véka Lajos az utóbbi évek alatt. 
Tehát nem fiatal íróról van szó, kinek felfogása, 
kpjelefe még a forrongás időszakában pezseg s 
Ojvője nines a kritikusok keze ügyében. Véka híg­
éit, nyugodt fő. A biró ismerheti az életet, 
lz embereket, tanulmányozhatta mind a kettőt.

Sokat kellett foglalkoznia az irodalommal, 
hogy megmaradt hozzá a hő vonzalom és kielégí­
téséhez látott a vágynak, fölcserélni az aktákat 
novella-és regény-kötetekkel. Az irodalomban nincs 
mostohább foglalkozás, mint a regény vagy no­
velláimé. Csöndes, kényelmes ugyan, de el is vész 
a pusztában. Közönség, kritikus egyaránt közömbös 
hozzá. Ha majd egyszer a számvevőszók elnöke 
ett, akkor sorolják fő! érdemei közül, hogy egy­

kor a - zépirodalommal is foglalkozott; más külön­
ben Sa'i Bánk neve végképen eltűnt az emlé­
kezetből.

A „Köd előttem, köd mögöttem“ Írója jó te­
hetség. hit nem mükedvelés vagy időtöltés von el 
szabad ’.-Libán Themis asztalától a szépirodalmi 
berkek hőzó. Eegénye számot tesz. Legnagyobb 
ba’a. hogy bőséges. Sok mondanivalója van és 
nem tartóztatja vissza magát. Terjengős és lassú. 
A négy kötet hosszú. Ez annál inkább baj, mert 
- noha bírja az elbeszélői folyékonyságot — az 
előadásban monoton, a styl nem emelkedett, gon­
dolatai kifejezésében nehézkes, a párbeszédek sem 
azok. a miknek Isnuiök kell vagyis az előadás 
gyorsabb hullámvetései. Jó tulajdonai : a minden­
napi élethez való ragaszkodás, a figyelő tehetség, 
az emberek ismerése, a személyes és életbéli viszo­
nyok szövése, bonyolítása ; drámai csomók kötése ; 
a törekvés alakok rajzolására és általában az egész 
színhely berendezése és dekorálása.

Társadalmi regény ez, mely ferdeségekkel 
foglalkozik, s az élet ködös világában keres igaza­
kat. A kinövésekből nagyon is sokat vesz egyszerre 
a metsző kés alá, s ekkóp a kertészkedő író igen 
el van foglalva. Az öreg Birkásban a hirtelen meg­
gazdagodás sivár, lelkiismeretlen emberét kapjuk 
meg. vváry László báró és családja a tönkre ment 
úri családok erkölcsi sülyedésót képviseli; Irma 
báróné és Arpadin a ferde nevelés következmé­
nyeit Szőke J tilesa az elcsábítottak bukásának leg­
mélyéről kerül a regény lapjaira. Óváry Miklós 
báró az id-ális világ lovagja, Adelsrüssel gróf a 
divatos világ gavallérja, az öreg Bözse néni a régi 
egyszerű viiág tiszteletreméltó matrónája. Ezeken 
kívül még egy sereg epizódikus alak vonul 
el, korhely. szájai emberek, egy fűzfa poéta, 
haszontalan fiatal uracsok, kik közé tartozik a 
váltóhamisitó ifjabb Birkás is; egy Bach-korszak­
beli volt szoigabiró, ki hordár lett. de igen jámbor 
és becsülete- ember; egyéb urak és hölgyek, dok­
torok. ügyvédek, uzsorások, kapusok, cselédek, fő­
városi és vidéki mindkét rendbeli népség, kiknek 
tömérdek foglalkozások, jó és rósz tulajdonságuk 
lévén, azok rendkívül igénybe veszik a szerző 
figyelmét, a ki lelkiismeretesen meg akarván ne­
kik felelni, » regény cselek vényének mozgatását 
sokszor abba kell hagynia, s foglalkoznia a tripóes- 
predaházi vasút alapításának ügyével, Dézsi fiská­
list elkísérni a telekkönyvi hivatalba és a bíróság­
hoz; tudomást venui részvényekkel űzött fogások­
ról. fűzfapoéta" versenyekről, stx

Maga a tulajdonképeai cselekvóny nem sok, 
de annál több a mellékhajtása. Az epizódok egy­
másra halmozásán kívül maga a szerző is szeret 
közbeszólni, s gondolkozó elme lóvén, a reflexiókat 
sem kíméli. Miind megannyi akadályai ama gyor­
sabb tempónak, mely a regényeknek akkor is ja­
vára szolgál, ha menetükben csak apró habocskákat 
vetnek és nem is valami elragadó tájakat érinte­
nek. A mozgást semmi sem pótolja, se a reflexiók, 
se a leírások.

Hőse a könyvnek Uváry Miklós báró, s a 
regény alapját az a viszony teszi, mely közte és 
neje. Irma báróné közt támadt, uk ugyanis elválva 
élnek, pedig szeretik egymást. Irma bárónó nem 
olyan neveiest kapott, melylyel a családi életbe 
bele tudta volna magát találni. Azt hitte, hogy 
mint nő élvezheti c=ak függetlenül az életet, s 
haiíhiszia a szórakozást, a mulatságokat. Mikor pe. 
Lg kis leánya himlőbe esett, annyira megrémült, 
hogy rögtön elutazott a falusi kastélyból. Erre tör-
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Tudományos apróságok.
— A párizsi villamossági kiállítás. — 

Vgyanazokban a helyiségekben., hol csak imént 
zárult be a salon kiállítása, nagy a sürgés forgás 
1 legújabb napok alatt.

Eddig a művészet, az emberi szellem eszmé­
dé ereje, a mindent széppé varázsolni tudó genie 
tartotta ottan a maga dicsőségének ünnepét, most, 
ugyancsak az emberi szellem egy más téren elért 
endményeiről ad számot.

a villamossági kiállításra csinálják az elő­
készülteket.

A villamosság, az az isteni erő, melyről az 
emberiségnek csak nem régi idő óta van bizonyos­
ságot igénylő tudomása, a villamosság az, melynek 
léteiét eddig csak sejteni, lehetett, de kimutatni 
nem volt senki képes. És, a mint az emberiség 
annak tudatára jutott, hogy létezik, s hogy nyilat­
kozás! termájára nézve mi ? azonnal ez az erő volt 
K. mely uj irányt adott az emberi tudomány ha­
ladásának, mely megkönnyítette az emberi nemnek 
Mt a küzdelmét, melyet a távolsággal küzd, mely 
segítségére volt az embernek minden munkájában, 
hihetetlen eredményeket ért el, eddig csodának 
tartott dolgokat valósított meg, az embert összekö­
tötte az éggel, s az emberi lelket még azokon a 
határokon is túl emelte, melyekig eddig emelkedni 
nem mert, s melyeknél fáradtan, szárnyszegetten
reszté el a bátorságot tovább szállani.............

Már a Miletosi Tnáies sejtette a villamosság 
erejét Már ő észlelte azokat a gyanta darabokat 
melyek dörzsölve képesek voltak bizonyos testeket 
magokhoz vonni, s az az ismeretlen erő, mely az 

'J phiiosophiajában oly nagy szerepet játszik, úgy 
tetszik nem más. mint a villamosság, mely az ő 
lelkében tudatra emelkedni nem bir. Később is 

hasonló tüneményeket. A borostyánkő 
viselkedése ^pótban va'amint az
QTegé is köztudomású dolgok vu..! ,; a Ul°iyL 
azonban megelégedtek avval, hogy megcsodálj— 
éket, s nem sikerült senkinek a magyarázat.

Csak mikor sikerült felállítani a nagy elvet, 
mely két különböző villamosságot hirdetett, midőn 
« két különböző villamosság egyesülése oly nagy- 
*erü tüneményeket mutatott, melyek okvetlenül a

fent meg az elválás. A nő később belátja, hogy 
férje igazán szerette őt, s hogy mennyire különb 
ember a többi férfiaknál, kik most a férjes öz­
vegy körül tapossák a földet. De Irma makacs és 
szeszélyes. Férje pedig azt hiteti el leányával, 
hogy anyja meghalt, s egy halott emlékét tisz­
teltet! vele. Irma bárónónak eszébe jut, el­
mélkedni a fölött, hogy mit gondolna e gyermek 
anyjáról, ha majd megtudná, hogy az valóban él? 
Ezért tehát maga el akar zárni minden utat, mely 
férjéhez visszavezetné. Udvaroltat magának és ked­
vére van, ha mindenfélét suttognak felőle. Férje 
igy bizonyára soha sem tesz kísérletet, hogy haza 
vigye őt. Suttognak az Adelsrüssel gróf és Irma 
közti viszonyról is, a mit a férj épen a váczi ut- 
czán hall meg, a hol a grófnak, néhány uracs gra­
tulál hódítási szerencséjéhez. Óváry Miklós báró 
rögtön kiaivja a grófot, a ki a párbajban meglövi 
őt. Betegágyánál aztán megjelenik Irma, makacs­
sága törni kezd. A bárónőt még úgy is utólóri a 
nemezig, hogy egy szegény gyermektől, ki himlős 
és akit meglátogat, megkapja a szópségrontó be­
tegséget, de megkapja aztán férjét is, igaz vonzal­
mával.

A regény egy másik részét az Óváry-család 
másik ágának személyei szolgáltatják, főkép Arpa­
din bárónó, ki a milliomos Birkás fiúhoz megy 
nőül, de már a menyegző napján kaczérkodni kezd 
Adelsrüssel gróftál, s később viszonyt köt vele. Mi­
kor férje megtudja, fegyverrel akarja megboszulni 
magát a ledér nőn, de a golyó nem öli meg Ar- 
padint, azonban halálosan találja egy másik lövés 
Birkás Tibimért, a ki e sorsot meg is érdemelte.

Az alakok rajzában változó szerencsével lép 
elő a szerző. Néhány igen határozottan van raj­
zolva, ilyen az öreg Bözse néne, a ki senki más, 
mint az Üváry-család matrónája, Tamás báró özve­
gye, egy paraszt származású, ép eszü és kedélyű 
asszony; erélyes, őszinte s kinek szereplése a re­
gény legjobb részeit teszi. A vén Birkás szintén 
kikerekedő alak; a haszontalan Óváry László, a 
durva és becsületes Goromba Szepi orvos is találó 
vonásokkal rajzolvák. De sok alak rajzában a szerző 
nem a jellemző vonásokon kezdi, hanem biogra- 
phiával, a mik rendesen hosszak; vagy olyan oldalról 
mutatja be, a mely nem igazi. így mutatja be a re­
gény bősét is, Óváry Miklóst is, egy zajos 
társaságban, mely valamelyik külvárosi lebujbán 
mulatoz. Olyan ivó kompánia ez, melynek neve az 
„otrombák társasága.“ Hasonlít a burschenschaf- 
tokhoz, s nem valami épületes társaságnak talál­
juk. Csak jóval később tudjuk meg, mikor már 
megróttuk Óváry Miklóst, a mért ily társaságban 
tölti az esti órákat, hogy ez is az 6 jó szivének 
egy vonása. Tudniillik segíteni akarván egy korcs- 
máros sorsán, ki egykor a csatában az ő életét 
mentette meg, egy ilyen fogyasztó társulat szerve­
zése által tartja azt legezélszerübbnek. Irma bá­
rónő bemutatása is a budai halász-bástyán, egy 
esti óra szentimentális burkolatában, nem az "ő 
igazi talaja.

Egyszerűbb emberek rajzához több meleg és 
élénk színezés fölött rendelkezik az iró, mintha 
valami körmönfont, vagy vásott élet példányát kell 
bemutatnia, mert ezekhez a lelemény és ötlet du- 
sabb adománya szükséges.

A párbeszédeket egyenesen a gyengébb he­
lyek közé sorozzuk Véka regényében. Többnyire 
elbeszéléseket hallunk, mihelyt két szereplő össze­
kerül. az ilyeneket jobb, ha az iró maga mondja, 
kivéve ha azért adja valaki ajkára, hogy azzal is 
jellemezzen. Ezenkívül filozofálnak e párbeszédek, 
pedig a regény és elbeszélés párbeszédeinek a hely­
zetek hatását, a kedély nyugtalanságát, a jellemző 
egyéni sajátságokat kell feltüntetni. Itt a párbeszé­
dek alig abg különböznek az író fölvett hangjától, 
legfeljebb hogy néha czikornyásabbak, és mindig 
oly válogatottak, hvgy a legegyszerűbb ember is 
stylista kíván lenni.

Ez irányregóny főleg az epizódokban mu­
tatja be a társadalmi kinövéseket. Ez elóg könnyű 
mód, de igy egyes képek halmaza lett belőle, me­
lyet a végtelenig lehetett volna tetőzni. Jókora 
részt kihagyhatunk a négy kötetből, a nélkül, 
hogy a regény maga csorbát szenvedne. Nem a 
drámai alkotó-erő itt a kapocs.

Költészeti fényesség sincs, de melegség akár­
hányszor. Nem egy jelenetében egészen neki buz- 
dul az a forrás, melyet az invenezió szokott fakasz­
tani. Általában úgy tetszik, hogy oly tehetség 
müve a regény, mely a forma nehézségeivel küzd ; 
a gyakorlatiasságot nem sajátította el, a helyett pe­
dig önmagának nincsenek „szokásai“. A tartalom 
megvan, a forma a gyakorlat dolga.

— A Korvinákról a közeledő könyvkiáliitás 
alkalmából érdekes összeállítást találunk a „M a- 
gyar Könyvszemle“ márczius-juniusi most 
megjelent kötetében. C s o n t o s i János, a szer­
kesztő közli, részletesen szólva a latin Korvin- 
kodexekről, melyeket bibliographiai szempontból ir 
le. Mátyás király hírneves könyvtára maradványai­
nak kikutatásával nemcsak hazai, hanem külföldi 
tudósok is régen foglalkoznak, ez utóbbiak köny- 
nyen ráfogván a kétséges eredetüehre is, hogy azok
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légkör villamára figyelmeztették az embert, midőn 
Franklin az ő föleresztett sárkányával megmutatta, 
hogy ott tönt csakugyan villamosság hozza létre a 
természetnek eme kiváló szín játékát, egyszersmind 
pedig az érintési villamosság fel lett fedezve Gal- 
vani által: csak akkor kezdett ez az erő nagyobb 
szerepet játszani az emberiség életében, s mutatta 
magát olyanul, a mely nagy feladatok megvalósí­
tására van hivatva.

A tudományok életében falán még inkább 
áll az mint máshol bár hol, hogy a kicsiséget 
alig egy hajszál választja el a nagy befolyású dol­
goktól, hogy a magasztostól csak egy lépés a ne­
vetségesig. Ki hitte volna, hogy az a gyerinekjátó*, 
mely a selyemz móron lógó bodzabelet eltaszit- 
tatta vagy magához vonatfa egy üveg páleza által, 
akkora fontosságú elvnek a következménye, és ak­
kora fontosságú elvről fog bizonyosságot tenni, 
minő a villamosság!

Alig egy százada, hogy az emberiség, külö­
nösen pedig a tudósok a villamossággal foglalkoz­
nak, s ma már is ott vagyunk, hogy ép a legfon­
tosabb, a legelhatározóbb, sok tekintetben egyszers­
mind a legjótókonyabb találmányok csodái ennek 
köszönik létrejöttöket.

Ki gondolt volna reá csak egy század előtt 
is, hogy p. o. a viz vagy a levegő nem ,egyszerű 
test, hanem más testeknek a vegyüléke. És eljött 
a villamosság, s felbontotta alkatrészeire a vizet. 
Bebizonyította, hogy a földi életnek eme anyateje, 
az öröktermészet minden tenyészetének eme csepp­
folyó tápláléka a hydrogénből és az oxygénből van 
összetéve. a villamosság vezetett erre a felfedezésre. 
Álta'a sikerült elbontani az alkatrészeket, s kimutatni 
egyszersmind azt is, hogy eme testek mindig egy 
és ugyanazon arán) ban vannak egymással egye­
sülve. És ez vetette meg az újkori chemiának 
alapját. A régi aranycsmáló és flogisztikus chemia 
helyén egy uj, egészséges tudomány alakult, mely 
nem csak utólag tudta számba venni a tényeket, 
hanem előre is meg tudta mondani a bekövetke­
zendő változásokat, az emberi szellem ily módon 
a szervetlen testek legbelsőbb Fejtekének titkaiba 
hatott, kileste a változásokat, melyek ott végbe 
mennek, az okokat, melyek ezeket létre hozzák, s 
» törvényeket, melyek mutatkoznak.

a nagyhírű könyvtárból származnak. Rendesen a 
Korvinák közé sorozzák az oly müveket is, melye­
ken Beatrix czimere van, noha ezeket a királyné 
valószínűleg magával hozta Nápolyból. A Medici- 
könyvtárban ismét oly könyveket találhatni, melye­
ket Mátyás rendelt meg ugyan, de közbejött ha­
lála következtében soha sem jutottak Budára. Né­
met könyvószek már évek előtt száznál több Kor­
vinát soroltak össze.

Hazai tudósaink közül Simonyi Ernő és Rö­
mer Flóris kutattak legtöbb eredménynyel a Kor­
vinák után, az előbbi Rómernek adván át jegyze­
teit. Az akadémia 1876-iki nagygyűlésén Römer 
a Korvinákról értekezvén, 84 kódexre mondta ki, 
hogy azok kétségtelenül Korvinák. Csontosi saját 
kutatásai és a hiteles leírások után uj lajstromot 
állít össze, ezúttal a latin kódexekről, mert a gö­
rög kódexek bibliographiai szempontból még nin­
csenek tüzetesen megvizsgálva. Csak oly kódexeket 
fogad el Korvinákul, melyekről a czimer, az em­
blémák. a kötés, a könyvmásoló följegyzései, vagy 
egyéb XVI. századi budai vagy konstantinápolyi 
származású jegyzetek bizonyítanak. A Konstantiná­
polyból 1877-ben visszaérkezett 85 kódexből csu­
pán kilenczet tart Csontosi kétségtelen Korvinák­
nak. Kétszázra tehetjük a valószínű Korvinák szá­
mát ; de ezekről véglegesen Ítélni nehéz, mert a 
kódexek nincsenek pontosan ismertetve. Az ő ki­
mutatása 33 könyvtárból összesen 107 Korvinát 
nyilvánít kétségen kívülinek, tehát huszonhárommal 
többet mint Rómer említett értekezése.

Ezek közt 87 olyan, melyeknek czimlapján 
van Mátyás király czimere és emblémái, egy, mely­
nek czimlapja ki van vágva, de egy egykorú bár- 
sonykötós aranyozott csapjain Mátyás zománezozott 
czimerót mutatja, egy, melynek ezimlapjáról a czimer 
hiányzik, de az egykorú préselt bőrbontókon Má­
tyás király köriratos mellkópét a hollóval együtt 
tünteti fel, egy. melynek kétségtelen Korvin-proveni- 
encziája van, de a czimlapon a czimer ki van va­
karva s csak a Korvin-féle korona látszik belőle, egy, 
melynek czimlapján a czimernek szánt hely üre­
sen van hagyva, de egykorú adat bizonyítja, hogy 
Konstantinápolyból a franczia követ utján 1554-ben 
Brueciolo tulajdonába és ettől a Laurentiánába ke­
rült, egy, melynek czimlapja az első ternióval 
együtt ki van szakítva, de kétségtelen magyaror­
szági proveniencziája, zöld selyem kötése s a má­
soló feljegyzése mutatja, hogy Mátyás király szá­
mára íratott, egy melynek sem czimlapján sem kö­
tésén nincs Mátyás czimere, de egykorú adatok 
bizonysága szerint Mária királyné a mohácsi csata 
után a brüsszeli Missálóva) együtt Németalföldre 
magával vitte és 1558-ben II. Fülöp spanyol ki­
rálynál-: ajándékozta, ki azt az Escuriáiban helyez­
tette el, hol az mai nap is őriztetik; végre van 
14 olyan kódex, melynek czimlapja vagy ki van 
vágva, vagy pedig a czimer kivakarva, vagy felül­
festve, de vörös préselt aranyos arabeszkekkel dí­
szített kötósök Magyar és Csehország koronás czi- 
meróvel mutatja, hogy a Korvinából származnak, 
így van összesen 105 olyan kódex, melyekről a 
Korvin-féle czimer vagy kötés alapján kétségtelen, 
hogy a Korvinához tartoztak s 2 olyan, melyeket 
kétségtelen történeti adatok alapján Mátyás könyv­
tárának vindikálhatunk.

E szám azonban még nem teljes; sőt való­
színű, hogy a bécsi, csehországi, római, párisi, 
brüsszeli, stockholmi és angolországi könyvtárak 
beható átkutatásából s a valószínű Korvin-kódexek 
átvizsgálásából még szép eredményeket várhatunk. 
Ha most a jegyzékben foglalt kéziratokat könyv­
tárak szerint tekintjük, a statisztikai kimutatás 
ilyen lesz:

Budapesten a múzeumi könyvtárban van 6, 
az egyetemiben 9, az akadémia könyvtárában 1, 
Béesben a császári könyvtárban 25, Modenában 
az Eszteiek könyvtárában 15, Wolfenbüttelben a 
Braunschweig-Lüneberg-fóle könyvtárban :8 , a 
müncheni udvari könyvtárban 6 Veronában a káp­
talani, Velenezó'ben a Márk-fóle, Parisban a nem­
zeti könyvtárban 3, a drezdai kir. könyvtárban, 
Milanóban a Trivulzió könyvtárban és ugyanott a 
Trotti gyűjteményében, a római Collegium könyv­
tárában, továbbá ismeretlen könyvi árba jutott 2, 
ezen kívül egy-egy található Győrben, Marosvásár- 
helytt, Zágrábban, Göttweigben, Prágában, Salz­
burgban, Eriangesben, Jenában, Thornban, Lipcsé­
ben, Pótervárott. Pármában, Fiórenezben, Brüsszel­
ben, Besaneonban s a spanyolországi Escurialban.

Legrégibb köztük a bécsi könyvtárban „Spe­
culum Sapientiae e graeco in Jatinum translatum“, 
mely 1443-ban íratott, s melynek kötéséből Má­
tyás czimere ki van vágva, de rajta van a magyar 
és cseh czimer. A legkésőbbi eredetűek pedig 
1488-ból valók. Leggyakoribbak a Korvinákon a 
magyar és csehországi jelvényekből egyesitett czi­
mer. A holló ilyenkor rendesen összetett szárnyak­
kal van ábrázolva; több ezimerben azonban félig 
kiterjesztett szárnyakkal jön elő. A kötés legtöbb­
ször préselt vörös bőr, aranyos arabeszkekkel és 
aranyos bogyókkal, a táblák közepén diszkeretben 
Magyar- és Csehország koronás czimeróvel, s a 
második tábla homlokán a könyv czimóvel. Nem 
ritkák a vörös, kék és zöld bársony, továbbá uzyan-

Az egész újabb chemia a villamosság alap­
jaira van fektetve. Ez által jutott a nagy elmélet­
hez, mely a chemiát valódi tudománynyá tette, de 
ez által van feltételezve jelenleg is haladásában. A 
szerves testeket villamosság nélkül mai napig sem 
lehet elemezni. Azt a nagy hatalmat, melyet a 
szerves ólet chemiája kezünkbe ad, csak is neki 
köszönhetjük. A villamosság érdeme az, hogy a 
gabona, vagy a fa éltető nedvei elemezhetők s meg 
lehet határozni a priori, hogy mire van ezen fának 
vagy gabonának szüksége, ha tenyészni akar. A 
villamosság állal jutott a chemia odáig, hogy ma 
már az emberi testben végbe menő éietmüködése- 
Ket is tanulmányozza, és tud segíteni ezen műkö­
dések megakadása esetén oly esetekben is, midőn 
máskor tehetetlenül állott a feladat előtt.

De a villamosságnak más téren is meg van­
nak a maga csodás eredményei.

Vagy nem csodás eredmény e a telegraphia ? 
A ki a múlt század emberének el merte volna 
mondani, hogy lesz idő, a midőn a földgömbön 
nem lesz többé távolság, hanem a jövendő posta­
galambja körül fog röpülni a főid körül többször 
mint egyszer egy másodperez alatt, a ki el 
merte volna mondani, hogy száz mértföldnyi vagy 
ezer mértföldnyi távolságba át fog va aha szaladni 
a tudósítás egy pillanat alatt: váljon nem számít­
hatott volna-e reá, hogy az őrültek legőrültebbje gya­
nánt tekintsék még azok is, a kiknek szelleme 
aránylag igen szabad ? Attiláról mondja a törté­
netíró, hogy határai széleitől egészen a központon 
levő táborhelyig emberek voltak felállítva bizonyos 
távolságba egymástól, a kik a híreket és az ellen­
ség netáni mozdulatait egymásnak odébb adva 
egész a középpontig eljuttatták; a rómaiak mond­
ták, hogy a Fáma, a bir istenasszonya gyorslábú, 
melylyel a legjobb kengyelfutó sem versenyezhet; 
de merhették volna-e valaha a legfelbevültebb agy- 
gyal is álmodni akár Attila emberei, akár a 
rómaiak, hogy lesz valaha Fámának oly gyors 
lábú szolgája, a ki oly sebesen halad, mint a 
gondolat.

Pedig a bir most már nemcsak ir ilyen tá­
volságnyiról, hanem rajzol, fotográfiái, beszél.

A legutóbbi párisi világkiállítás alkalmával 
bemutatták a készüléket, melylyel rajzolni lehet %

ilyen szinti selyem. A kéziratok a tudományok 
minden ágából valók. Leggazdagabb a theologiai 
és klasszikái irodalom, e mellett azonban a reáltu­
dományok is szépen kópviselvók. így találunk az 
építészetről két munkát, a földrajzról és csillagá­
szatról ötöt, Valturius hadtudománya pedig két pél­
dányban is megvan. Fájdalom magyar egy sincs.

Csontosi a Korvinákból annyit sorol föl, 
mennyi eddigelé sem a külföldi, sem a hazai iro­
dalomban kimutatva nem volt, s mellékletül közli 
a múzeumban levő Curti-kodex boritóktáblájának 
hasonmását, fónynyomatban.

Óhajtjuk, hogy e jegyzék a Korvina-kérdés 
tisztázásához járuljon, s hogy sikerüljön Mátyás 
király könyvtárának maradványait minél teljesebb 
számban, bár rövid időre is, az őszre tervezett 
könyvkiállitásra megnyerni.

A„Könyvszemle“ e kötete az irodalomtörténetre 
és bibbographiára nézve egyéb érdekes közlemé­
nyeket is ád. Első czikkóben Rómer Flóris Írja 
meg, hogy Zalamegye kolostorainak történetéhez 
adatokat kutatván, vizsgálódott Alsó-Ausztriában az 
altenburgi és göttweigi benezósek monostori könyv­
tárában is, s kivált ez utóbbiban közérdekű föl­
jegyzéseket talált. Az is érdekes, hogy Apafi Mi­
hály fejedelemnek, ki után nem maradt valami tu­
dós bir, mily sokféle műből álló több nyelvű könyv­
tára volt. E könyvtár egy 1714-ből eredő jegyzék­
ben van hivatalosan megbecsülve s most Thallóczy 
ismerteti. A jegyzék szerint 166 munkát tartalma­
zott 187 kötetben, s ezek értéke 1133 írt 74 krra 
van számítva. Különösen theologiai és földrajzi mü­
vekben választékos, a magyar könyvek száma 23. 
Van egy Korvina is, mely a bécsi udvari könyv­
tárba jutott innen. A kötetben még Szabó Ká­
rolyiéi, Szilágyi Sándortól, Deák Farkastól, 
Hellebranttól és Kudo ra Károly tói találunk 
közleményeket. Ez óvnegyedes folyóiratot a nem­
zeti muzeum adja ki, s előfizetési ára egész évre 
3 forint.

— A tud. akadémia kiadványaiból ismét 
több darab jelent meg, leginkább a felolvasott ér­
tekezésekből. Köztük vannak a május 22-én tartott 
közgyűlés tárgyai is, az elnöki megnyitó beszéd, 
Gyulai Pái emlókbeszóde Csengery Antal fölött, gr. 
Szécsen Antal tanulmánya az angol politika befo­
lyásáról, a hivatalos jelentések. Ára 70 kr. A többi 
kiadványok mind a nyelv- és szóptudományok kö­
rébe tartoznak. Megkaptuk ezek közt Bu d enz 
József nagy munkájának „Magyar-ugor ösz- 
szeha son litó szótárjának befejező ötödik 
füzetét, mely 17 ívből áll, s tiz évi munka ered­
ménye. Az ugor alapnyelv meghatározásához je­
lentékeny munka ez, azon feladattal, hogy a ma­
gyar nyelv szókincséből mutassa ki az ugor eredetű 
tőszókat, a melyek ugyanis még a többi ugor nyel­
vekben is lényegesen azonos vagy alkalmas egyez­
tethető hangalakkal és jelentéssel találhatók meg. 
Az egyszerű hasonlítással, melyet e szótár fölada­
tának vall, együtt jár az esetleg valamennyire el­
térő szóalakok közül olyannak kiválasztása, a mely­
ből a többi elváltozva fejlődhetett, vagy pedig va­
lamennyi egyes nyelvekben (magyar, vogul, oszt­
ják, zürjón-votják, lapp, finn, mordvin és csere­
misz) szóalak helyett olyannak fölvétele, a melyből 
azok külön-külön előállhattak, vagyis alapalaknak 
állítása. Ilyenek meghatározásában nemcsak a nyelvi 
hangalak szokott fejlődését tekinti, a milyen más 
nyelvekben is tapasztalható, hanem nyomozza az 
egyes ugor nyelveket külön jellemző bangalaki sa­
játságában, melyek közt itt-ott az általános fejlő­
déssel ellentétes jelenségek is merülnek föl. Ide 
tartozó részleteket sokat fejteget a Szótár, mely az 
érdemes tudós ugor nyelvészeti munkálkodásának 
egyik nevezetes része, s melyet közelebb az ugor 
összehasonlító hangtanról szóló müvei fog folytatni. 
E kötet ára 1 írt 60 kr.
„ Az értekezésekből a következők jelentek meg : 
Osvallásunk főistenei, Barna Ferdinánd- 
tól, 71 lapra terjedő tanulmány, ára 40 kr. Ő s- 
vallásunk kisebb isteni lényei és áldo­
zati szertartásai, ugyané szerzőtől, 48 lap, ára 30 
kr. Mindkettő a fi on-ugor mythológiával kapcsolat­
ban tárgyalja a magyar ősi vallást. Bővebben is 
szólunk meg róla. Emlókbeszód Lewes 
György fölött, Szász Károlytól, 19 lap, ára 10 kr. 
Schopenhauer aesthetikája, dr. Ruzicska Kál­
mántól, 22 lap, ára 10 kr. Lessing mint 
p h i 1 o 1 o g u s, dr. Kont Ignácztól, 55 lap, ára 
30 kr. Az analógia hatásairól főleg a szókép­
zésben, Simonyi Zsigmondiéi, 34 lap, ára 20 kr. 
Magyar egyházi népénekek a XVIII-ik 
századból, Bogisieh Mihály székfoglalója, mely­
ben az énekek hangjegyekben is közöltéinek, 87 
lap, ára 50 kr.

— Folyóiratok. A „BudapestiSzemle'1 
augusztusi füzetében első ezikk „A ezigány (rom) népkölté-

távolból. A hogy vezette a rajzoló tollát Parisban, 
ép oly módon mozgott az Londonban, — s mo­
zoghatott volna a világ bármelyik helyén — töké­
letesen ugyanazon vonásokat rajzolván a megér­
kezési helyen, melyeket a feladó hely papírja 
mutatott.

Most az ujsbb napok nagy találmánya a te­
lefon magát a beszélgetést is lehetővé teszi a tá­
volból. Azt a hangot, mely olykor lassú, s a köz­
vetlen közelből is alig hallható, a nagyobb távol­
ságban pedig elvósz mindig, habár az orkánok 
erejével is szólana, azt a hangot, mely olykor egy 
gyenge sóhaj a'akjában vész el a légben: a villamos­
ság szárnyaira veszi, nem hagyja „elhangzani a 
pusztában“, megnyujtjs életét s elviszi oda a rendelte­
tési helyre, s átadja annak, a kihez szól. Ki hitte 
vslna ezt valaha? Ki hitte volna, hogy egy barát 
akár az óezeán hullámain keresztül mondhassa el 
a másik barátnak üdvözletét, s ezer mérföld nyi 
távolra hallhatón is lehessen hirdetni a tudomány 
igéit ?

És most, a legújabb órákban terjed el a 
bir, hogy a villamosság a fényen is megkönyörül. 
Szárnyaira veszi azt is. A világközöknek azon 
merész vándorán, mely elhagyja valamely tásoli csil­
lagon levő tűzhelyét, s esztendőkön, sőt sokszor 
századokon keresztül bolyongva érkezik meg fára- 
datlaaul az ember szemébe, hogy megláttassók, 
ezen is segít a villamosság, a fény is csak egye­
nes irányban képes haladni, a villamosság min­
denfelé. S létre jön, a helyes kezdet meg van 
már hozzá, hogy létre jöjjön.

A villamosság még erőt, testi erőt is kölcsö­
nöz az embernek. A sok mindenféle elektromotor, 
melyek villamosság segélyével gépeket tartanak 
mozgásban, ott lesznek kiállítva sorban néhány 
nap múlva Párizsban. Látni fogjuk az erő raktáro­
zására szolgáló elemeket, melyek felfogják a szél 
vagy vízesés erejét s hasznosítják azt az ember 
küzdelmeinek kőnyitósóre.

Látni fogunk egy egész uj aerát az emberi­
ség kultúrájának történelmében, látni fogjuk a nagy 
jövendőt, mely felé nemünk ba'ad, látni fogjuk az 
emberi szellem dicsőségének díadalüunepét.

szst“ Szász Bélától, ki ezt a Kisfaludy-tarsaság ülésén olvasta 
föl, s a mutatványok mindenkit meggyőzhetnek, hogy e kó­
bor népnek mily költői érzéke van. A közleménynek ezúttal 
első részét közli a B. Szemle. B e k s i e s Gusztáv ismer­
teti Carrara olasz jogtudósnak az akadémia kiadásában ma­
gyarul is megjelent hires munkáját „A lénytani iskola a 
büntetőjogban“, Salamon Ferenez pedig befejezi „A 
közösügyek és a forradalom“ ezimü fejtegetését, mely jobb 
ügyet megillető szent csodálattal van eltelve 18G7 iránt. — 
Wertheimer Ede bécsi levéltári kutatásaiból Talley- 
ráadnák a bécsi kongresszust illető levelezéseit ismerteti. 
Megkezdi ezután a Szemle gr. Seher-Thosz Arthurnak a la. 
pókban nemrég kivonatosan közlött jegyzeteit egész terjedel­
mében a szabadságharezról s Klapka-féle porosz légióról. A 
szépirodalmi részt L é v a y József „Dianához“ ezimü köl­
teménye, két székely népdal Kriza hagyatékából képviselik. 
A könyvismertetések Hunfalvy Pálnak a magyarokról szóló 
német monográfiájáról, Molnár Aladárnak a múlt századbeli 
magyar oktatásügyről szóló müvéről stb. szólnak.

—Az Erdészeti Lapok julius havi füzetének tar­
talma : a fürészüzletnél előforduló tiszta árukiho.atal- és fa- 
fogyatékról, (rajzzal) Belházy Jenőtől. Még egy szó a bükk- 
faléezek gyártásához Bouregard Lajos, urad. erdőigazgatótól. 
A selmeczbányai m. k. erdőakademía növénykertjei, (folyta­
tás) Dietz Sándor egyetemi tanársegédtől; Bosnyák erdők 
fanemei és azok felhasználása, Helm Gyula cs. kir főerdész- 
til. Az erdészeti szakoktatás kérdéséhez, Tóthi Szabó Sándor, 
kir. alerdőfelügyelőtől. Báró Kemény Gabor miniszter Mára- 
maros vidékén (Az „Egyetértés“ után). Tölgyeseink és a 
franczia szarvasgomba, báró Mednyánszky Dénestől. Vidéki 
levelek. A fapiaezról. Különfélék.

—„G yakorlati tanácsok“ magyar bor­
termesztők számára, füzetekbe foglalva, szerkeszti és kiadja 
Gyürky Antal Váezon. Ez a folyóirat időhöz nem kötött fü­
zetekben jelenik meg, oly módon, hogy minden füzet megje­
lenése az időszakonkint előforduló szőlő- és borkezelési mun­
kákat megelőzze, mikor is megfelelő ezikkeket és tanácsokat 
ad. Ara egy füzetnek 35 kr., tizenkét füzet együtt megren­
delve 3 frt 50 kr. A megrendelés a szerkesztőhöz Garam- 
kövesdre (utolsó posta Párkány) intézendő. Most egyszerre 
kettős füzet jelent meg. A III. füzet tartalma: Szőlőszet: A 
zöld vesszők ritkításának okai és módozatairól. Erdélyi kari­
kás művelés. Lehet-e a szőlőkben gyümölcsfákat tenyészteni ? 
A jég által elvert szőlők kezelése. Borászat: Hogy segítsünk 
a nyúlós boron ? Zavaros, földizü és sétát szinü borok javí­
tása. Vegyes közlemények. — A IV-ik füzst tartalma: Sző­
lőszet : Szőlőbirtokosainkhoz. Erdélyi karikás mivelés. A ka­
pálás. Javítsuk a szőlő földjét. A vesszők tisztítása. Borászat : 
Pincze felszerelés. Miért törik meg a bor? Vegyes közle­
mények.

—A Magyarigazságügy jogtudományi 
folyóirat augusztusi füzetében a főbb ezikkek: Dr. Biermann 
Mihály nagy-szebeni jogtanáltól. A római jog tanításának 
kérdése hazánkban és a római jog tankönyv-irodalmának ne­
hány újabb terméke. Dr. Csillag Gyula egyetemi magánta­
nártól A jelzálog! és telekkönyvi intézmények Nyugat-Europa 
több államában. (Negyedik közlemény ) A nemzetközi jogvi­
szonyok szabályozása Spanyol-Amerikában. Közli dr. Ber- 
ezeli Antal. Jules Favre. (Rousse beszéde a franczia akadé­
mia 1881. ápr. 7-iki ülésében.) Irodalom. Szemle. Külföldi 
jogélet.

— Az „Evangeliomi Lelkész! Tár“ leg­
újabb füzetében több alkalmi hitbeszédet közöl. „Tanítsd a 
gyermeket,“ iskolai közvizsgára való Szilágyi Mártontól; 
„Beszélj a földdel \ aratásra való Gulyás Lajostól. „Vetés és 
aratás“ Czelder Márton szerkesztőtől, „Apostolok névsora,“ 
Könyves Tóth Kálmántól. „A hol az ur nincs, ott nincs a 
munkán áldás“, Szabó Józseftől; végül a gyakorlati lelkész­
kedésre vonatkozó közlemények következnek.

— Népszerű természettudományi előadások 
gyűjteménye, kiadja a természettudományi társulat. 
A közhasznú előadásokból, melyeket a természet- 
tudományi társulat rendez, bárom füzet jelent meg 
ismét, mint a negyedik kötet 29—31 füzetei. Ezek 
a következők : A mikroskóp a geológiá­
ban dr. Szabó Józseftől, színes kőnyomatu 
táblával, ára 25 kr. a legújabb népvándor- 
lási mozgalmak Keleten, Vámbóry Ármin­
tól, ára 15 kr. Az idegrendszer némely 
rendes és beteges működéséről, dr. 
Kótli Károlytól, ára 20 kr. Mindezekről a felolva­
sás idejében közöltünk ismertetést. A természettu­
dományi társulat e kiadványai is — melyekre 
évenkint 1 írtjával lehat előfizetni — nagy párto­
lásnak örvend. A 31-ik füzettel a negyedik kötet 
be van fejezve, s e füzethez medókelteíett a cziar- 
lap és a tartalomjegyzék.

— a „Nana leanya“ czim alatt kiadott munká­
ból a második kötetet küldték be hozzánk a kiadók, Mach 
és társa, azzal a megjegyzéssel, hogy az első füzetből nét- 
ezer példány kelt kel Sajnos volna, ha úgy volna. Legyen 
szabad kételkednünk.

— Füzetek. Kreitnernek gróf Széchenyi utazásáról 
szóió könyvéből a Révai-testvéreknél a 9-ik füzet jelent meg 
„A n ő v i I á g“ ezimü füzetekből pedig Mach és társánál 
a 12-dik, s ez Észak Amerikáról szól. Egy füzet ára 30 
krajezár.

— Perrendtartás. Az 1868-iki polgári törvénykezési 
rendtartás egyesítve az uj perrendtartási novellával megje­
lent az Eggenberger (Hoffmann és Mo!nár)-fóle könyvkeres­
kedésben. A perrendtartás ezen kiadásában az 1869, évi 54-ik 
törvényezikknek hatályon kívül helyezett szakaszai mellőzve 
s ezek hslyébe az 1881-iki 59. törvényezikknek megfelelő 
szakaszai vannak beigtatva.Ezenkivül az egyes paragrafusoknál 
a vonatkozó törvények és rendeletek is fölvétettek. Ezek közt 
található az izraeliták közti váló perekre nézve 1863-ban köz­
zétett udvari kanezelláriai rendelet és a protestánsok házas­
ságára vonatkozó 1786. évi József-féle pátens. A betűrendes 
tárgymutató tekintettel van a két törvény külöaféleségére s 
ezért az 1838-iki törvény szakaszait egyszerűen, az 1881-iki 
törvény szakaszait pedig az év, a törvényezikk, a szakasz és 
apszám kitüntetésével idézik. Ára 1 frt.

AZ ELHAGYOTT HÁZ.
Julas Claretle regénye.

VIII.
Valentine.

(Folytatás.) S2
Ezen indokolatlan félelemben némi félsz és 

egyidejűleg titkos vágy volt, viszontlátni azon em­
bert, ki annyira különbözött a többi férfiaktól.

Valentine nem volt regényes leány, ö az 
életnek csak legszigorúbb és legegyszerűbb köte­
lességeit ismerte, és ezekbe nemcsak hogy moso­
lyogva bele nyugodott, de szerette, és mintegy kö­
vetelte sorsától. 0 azok sorába tartozott, kik 
az odaadásban különös gyönyört találnak, ö 
Trózel orvost őszinte vonzalommal és gyengéd 
figyelemmel vette körül, mintha egy gyermeket 
ringatna karján, és oly kevéssé volt önző, hogy 
karjára támaszkodva, mintha az erősb férj karjára 
támaszkodna, kész volt érette küzdeni. Eddig e 
szívben, meiy a legtüzesebb érzelmekre volt te­
remtve, a szerelem még nem utó fel tanyáját. Ha 
mindennapi tesndőinkre kell gondolnunk, nincs 
időnk a jövővel foglalkozni. Valentine gondolatai 
egy tiszia tükörhöz hasonlítottak, mely a tavaszi 
égbolt felé fordítva, a kék láthatárnak csak egy 
részét tükrözi vissza.

És a tengernagyra gondolva először történt, 
hogy nem érzett vonzalmat, hanem zavart. El 
volt e bűvölve? Korán sem. Inkább nyugtalan volt. 
Ezen fájdalmas hidegség feszengést és szánalmat 
költött benne. Ezen ember valószínűleg nagyon 
sokat szenvedett. Valentine nem tudta a múlt évek 
drámáján, de meg volt győződve, hogy Reynióre 
urat oly szerencsétlenség érte, mely arányban va'a 
ezen ember nagy leikével. Jósága sejtette szen­
vedéseit.

Ezenfelül a fiatal leány Grandiéra asszonynál 
rokonszenves kivitte sisiggit nézte a tengernagyot. 
Még a legeszesebb nő is kísérletbe jön lenézni, 
ha egy ösvény mellett halai el. De saját lakásán 
szemben állani Reyaiére úrral, látni, hogy nagy­
bátyja Orbán, óla édesget egy embert, ki kétség­
kívül nagyon kiváló, Valentins-nól ösztönszerü ré­
mületet költött, mi Kétségkívül alaptalan volt, de 
csak fokozta zavarát és nyugtalanságát.



fanügy.
nemzetiség az iskolában.

az „Egyetértés“ egyik régebbi száma fen­
tebbi czimmel ellátott igen találós és ólethü czik- 
ket közöl.

Nevezett sorok írója nagyon találóan és élet­
hűen jellemzi ama eljárást, melylyel egyes tanítók 
a nem magyar ajkú gyermekeket a „hunczut a 
német“, „tót nem ember“ és hasonló kife­
jezésekkel illetik.

Nem csoda tehát, ha ily eljárás mellett a 
különböző nemzetiségű gyermekek — már kora 
ifjúságukban — magukba szívják egymás iránt az 
ellenszenvet. Nem kölcsönös szeretetet, nem egy­
más iránti tiszteletet visznek ki magukkal az isko­
lából, hanem engesztelhetetlen ellenszenvet, mely 
később egész gyűlöletté fajul el.

De a mint ez az iskolákban van, úgy min­
denütt.

Mindenütt félreértik a „nemzetiség“ 
szót és valóban szükséges is volna, ha e félreérték 
nagy tömege mélyen vésnek emlékébe a legna­
gyobb magyar, Kossuth Lajos, eme gyönyörű sza­
vait : „Mi teszi » nemzetet "/Talán a 
nyelv? Akkor nincs nagy, nincs 
hatalmas nemzete világon, mert 
nincs valamire való ország 
e föld hátán, a melynek népes­
sége milliókra rug, a hol több 
nyelven ne beszélnének. — Nem 
a nyelv teszi a nemzetet! Az ér­
dekek közössége, a jogok és kö­
telességek, a történelem, de fő­
leg azon intézmények közössé­
ge az, mely összefűzi a népsége­
ket, melyek bármint különböz­
nek tán nyelvre nézve, de e g y g y ó 
van forrva városaiban minden­
napi érintkezés által, egygyé a 

kereskedés és ipara

sek és kölcsönös ellenségeskedések, gyülölségek tá­
madnak, melyek oly mély gyökeret vernek az ifjú 
szivekben, hogy a férfiból sem pusztíthatok ki.

E modor a nevetségig megy; igy nem rég 
volt alkalmam egy kérdést hallani, melyet egy 
fővárosi leány polgári iskola növendéke intézett 
egy hazafiasságáról országszerte ismert izr. lelkész 
hez: „Kérem tisztelendő bácsi, igaz. 
hogy a zsidók a pokolba jönnek?“ 
midőn a derék lelkész kérdezve, kitől hallotta 
volna ezt a badarságot, a kis talán 10—11 éves 
leányka egyszerűen csak azt feleié: „egy ta­
nárnőnktől.“

Ez nem jól van igy. Kötelessége ilyenekre 
figyelni azoknak, kiknek hatalmukban van e bajo­
kon segíteni, melyek a haza jólétét fenyegetik, 
kövessék a derék Ney Ferencz példáját, ki két 
növendékét nyilvánosan megdorgálta, sőt kicsapj 
sál fenyegette, mert ellenkező vallásu társaikat 
gáncsolták.
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a 1 > egygyé még hegysé­

geinek s kisebb-nagyobb 
‘olyóinak rendszere által, a föld 
által, melyekben azoknak az ősök­
nek hamvai porladnak, akik ugyan- 

a mezőn vérzettek el ugyan- 
érdekekért, a dicsőség és 

nyomor közős ö r ö k s ó g e ért, a tör­
vények közössége, az intézmé­
nyek kapcsa s a közös szabad­
ságvagy közös elnyomatás“ (mint 
szegény hazánkban) „által — — — 
mindez benn foglaltatik a 
zet fogalmában!“ — — —

Az összefüggés, a tesvériesség azon külön­
böző nemzetiségek között, melyek hazánkat lakják 
csak úgy jöhet létre, hazánk e téren boldog csak 
úgy lehet, ha a nagy Kossuth e szavai viszhangra 
találnak, ha ama férfiak, kiknek a nemzet gyerme­
kei kezükbe advák, kiknek kötelessége a hazának 
férfiakat nevelni, odatörekszenek, hogy elérhessük 
azt, hogy Magyarország sok ajkú lakossága belső 
érzelmeiben teljesen összeforrjon.

Mily szép feladat!
Midőn e néhány sort akarom fűzni említet­

tekhez, legyen megengedve ugyané helyen még 
egy körülményre figyelmeztetni az érdekelt fe­
leket.

Az iskolákban a gyermekek között és igy ké­
sőbb az életben is a testvériesség csak úgy jöhet 
létre, ha a gyermek a valláson közötti különbséget 
nem ismeri. „Minden vallás szép és mindegyiket 
tisztelnünk is kell“ — mondja Eötvös.

Azonban ma, a 19-ik század vége felé, be- 
állt egy korszak, midőn némely rögeszméjü embe­
rek le akarják rontani ama szép épületet, melyet 
oly sok fáradsággal építhettek fel azon férfiak, 
kiknek egyedüli óhaja a haza boldogsága vala.

Ámbár bizonyos, hogy hazánkban e czélt el­
érni nem fogják, sajnos, hogy e megfertőztetett 
levegő még oly helyekre is elhat, melyek sok 
egész életre mérvadók. Áthatnak az iskolákba.

Nem egyszer hallom a szegény fővárosi gym- 
nazistákat panaszkodni, hogy a legsértőbb kifeje­
zésekkel uszítják egymás ellen a különböző vallás­
belieket, mi által ismételve csak a nagy elkülönzé-

Az országos tanlt/tgyülés.
(Nyolezadik nap.)

Békey elnök az ülést megnyitván, jelenté, 
hogy a miniszter leiratilag értesité őt, hogy a ta­
nítók napidijai 3 írtban állapíttattak meg, mig a 
kópezdei tanárok és a tanfelügyelők rangfokozatai 
dijaikat ólvezendik a naggyülésen. A felolvasott 
miniszteri leirat tiszteletteljes tudomásul vétetett.

Györgyössy E. indítványozza, hogy te­
kintettel a fővárosban tapasztalható drága megélhe­
tésre a m. közokt. miniszter egy küldöttség által 
kéressek fel, hogy a 3 frtban megállapított napi- 
dijakat a tanítók részére 5 frtra kegyeskedjék föl­
emelni. — Ez indítvány elfogadtatott.

Elnök jelenté azt is, hogy a közgyűlés folya­
mán a gyorsírói teendőket Maszák Hugó or- 
szággy_ gyorsiró fogja teljesíteni. s nevezettnek eb- 
beli ajánlatát a miniszter elfogadta.

Ez előzetes kijelentések után felvétetett tár­
gyalásra a Gőbel János pótjavaslata, a melyet a 
„lanitóegyletek szervezésére“ vonatkozólag már be­
adott és letárgyalt korábbi javaslatához "készített. 
— A pótjavaslat az eredeti javaslat 1. §. f) pont­
jához hozzátenni óhajtja, úgy az ott érintett se­
gélyalapok megalakulása esetében szükségessé vált 
külön szabályzatok, jóváhagyás végett, a kormány­
hoz felterjesztendők. A 2. b) ponthoz: Külföldi 
tiszteletbeli tagok csak a kormány előleges jóvá­
hagyása mellett választhatók. — A tagok jo­
gairól szóló részhez uj pont alatt kimondja 
a pótjavaslat, hogy „segélyre csak rendes ta 
gok tarthatnak igényt.“ A tisztviselők kötelességei­
hez hozzá toldja az ellenőr kötelességeit is. — 
Agósz újból szövegezi az egylet gyűléseit illető 
határozatokat. — Végül az egylet feloszlására 
szóló részhez tesz Gőbel pótjavaslatot, a mely sze­
rint az egylet, ha hatáskörét nem tartja m&g 
vagy működésének folytatása által az állam vagy 
a tagok érdekeit veszélyezteti, az azonnal feloszla­
tandó. A föioszlást csak közgyűlésben lehet indít­
ványozni, s határozathozatalra a tagok kétharma­
dának jelenléte, s a jelenlevők kétharmadának sza­
vazata szükséges. Az egylet vagyona általános 
szótöbbséggé! meghatározandó valamely hazai tan­
ügyi czélra fordítandó. A pótjavaslatot elfogadták.

Következett az „Aötvös-alap“ kérdésében 
!. 7 p_r & y ö s s y által beadott javaslat átdolgozására
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a *• és 18. §§-okat kihagyandónak tartja. Az 
5. §. következőleg módosítandó: Az Eötvös-alap 
gyűjtő központi kezelő bizottság az orsz. tanitó- 
testületi gyűlés szervezete értelmében 6 tagból áll, 
kik közül 4 a budapesti hivatalos tanító-testület 
tik v, 8zía^ me£> 2 tagot az Eötvös-alap érde- 
kóben legtöbb érdemet szerzett fővárosi tanítók 
köréből az orsz. tanító testületi közgyűlés kijelölése 
alapján a vallás- és közoktatásügyi miniszter nevez 
ki A központi kezelő bizottság saját kebeléből el­
nököt, pénztárnokot és jegyzőt választ.
• 1 ^ 13- § úgy módosítandó, hogy az ösztöndi-
jakat es segélyösszegeket az országos tanitótestületi 
közgyűlés állandó választmánya a központi kezelő 
bizottsággal együtt ítéli oda. A szabályzat szöve­
gének többi részében azon módosítást ajánlják, 
hogy az egyetemes gyűlések helyett országos tani- 
totestületi gyűlés, az 50-es bizottság helyett pedig 
az orsz. tanitótestületi gyűlés állandó választmánya 
teendő. 6. Az „Eötvös-alap“ szabályzatainak a 
íennebbiek értelmében való módosítása s jóváha­
gyás végett a minisztériumhoz való felterjesztése 
az orsz. tanitótestületi gyűlés állandó választmá­
nyára bizatik.“

-E munkálat tárgyalásánál mindenekelőtt 
Györgyössy szólalt fel s kemény kifejezésekkel 
támadja meg jogosulatlan tárgyalását az Eötvös- 
alapnak. — Utánna Békey szólott, a ki kijelen­
tette, hogy az elvi megállapodás erre nézve már 
megtétetett s igy az tovább nem vitatható. La- 
kits elíene van a kérdés tárgyalásának, tiltakozik 
saját és küldői nevében a kérdés tárgyalása ellen 
mindaddig, mig csak a IV-ik egyetemes gyűlés 
erre meghatalmazást nem ad; megtámadja azután 
Békeyt, hogy ő befolyásolja a gyűlések tár­
gyalását. Békey tiltakozik e feltevés ellen s ki­
jelenti, hogy a többség meg van elégedve az ő 
eljárásával.

Eme személyes polémia után B e r e c z in­
dítványára, az előterjesztett javaslat részletes tár­
gyalás és vita nélkül elfogadtatott a többség által,

Következett az „országos tanitó-gyü- 
1 es ügyrendj e“ iránt Lakics Vendel által 
szövegezőit, ugyancsak általa előadott 37. §-ból 
álló javaslat tárgyalása. A javaslat felolvastatván, 
átalánosságbau vita nélkül elfogadtatott, részletei­
ben pedig csak is azou pontok hagyattak ki, illetve
módosíttattak, melyek már az előkészítő bizottság i íejiesziis , mint a uazi íeiac

íel Vannak vére 8 itt- mint felesle8e- megoldásához gyakran türelmük, de idejők sincs
. e • ... a tanuJéknak. — A gyermekek szomorú hely-

A javaslatok tárgyalásai teljesen befejezve ló- zetbe jutnak az által, hogy egyetlen szabad
vén, a kormányhoz küldött bizottság elment fel- órájuk sem marad, melyet játszásra fordíthatnának,
kérni a közokt. minisztert, hogy magát képviseltesse Gát még azok, kiket az iskolából kijövet, már a
a nagy gyűlésen, a gyűlés pedig azzal oszlott szót, kapuban les a zongoratanáé vagy competitor
hogy holnap nem tart gyűlést, hanem majd hétfőn Ho/man nyerjen az ily gyermek vidám életkedvet
y órakor, a midőn az országos gyűlés képviselői- egészséges szint, a mit csak sétákon, künn a sza

.................. bad levegőn szerezhet?
Tehát fontos egészségi tekintetek kell hogy 

vezessek oktatásában a népiskolai tanítót; de vi­
gyáznia kell a még fejletlen gyermeki természetre 
is, melyet túlságosan megterhelni nem szabad: 
legalább az iskolán kívül eső idő maradjon a ját­
szás. a kedvtelések ideje. Da mindenekelőtt szál­
lítsák le az egyes osztályok létszámát s az elemi 
oktatást csupán az olvasásra, írásra és számvetésre 
terjeszszék ki. Ha ez megtörténik, a népiskola vi­
rágzása nem kóshetik soká !

elérni a tanító magyarázatai által. Az iskolán kívül 
csak azt követelhetjük a gyermekektől, hogy a ta­
nultat ismételjék, vagyis tulajdon szavaikkal repro­
dukálják, a nélkül, hogy valami nagyon ragasz­
kodnának az írott vagy nyomtatott betűhöz. De 
általában jól teszi a népiskolai tanító, ha e felada­
tokat már az iskolában megoldatja s magyarázatai­
val megkönyiti azok megértését. Inkább kevesebbet 
tanítson, de a tanultat jól begyakoroltassa növen­
dékeivel, hogy az szellemi tulajdonukká váljék. Hely- 
lyel-közzel a gyermekek emlékező tehetségére is 
appel'álhat, hogy ezt is tervszerűen fejleszsze, 
a mi kétségkívül czélszerü olvasmányok betanulása 
által történik. Erre természetesen az iskolán kívül 
eső időt kell fölhasználni.

a mi az iskolai gyakorlatokat illeti, magától 
érthető, hogy ezekkel sem szabad megterhelni a 
gyermeket. Ha már adunk is házi dolgozatokat a 
tanulónak, ne nyujtsukj azt túlságos hosszúra. A 
főfeltótel igy is csak az marad, hogy az a kevés 
gondosan írott és szorgalmasan kidolgozott legyen, 
s hogy pontosan beszolgáltassák a tanítónak. Ez 
által a gyermek az iskolán kivül is önállóságra, 
tisztaságra és pontosságra szokik.

Többet lehet ennél követelni a felsőbb, kü­
lönösen a polgári iskolák növendékeitől, mert ezek 
már szaktárgyakból is nyernek oktatást. Itt ugyan­
azokkal a viszonyokkal találkozunk, melyek a kö­
zépiskolák alsóbb osztályaiban uralkodnak. Itt már 
úgy a szóbeli, mint az Írásbeli dolgozatokra lehet 
valamelyes súlyt helyezni. De a gyermeknek már 
az iskolában meg kell mutatni, mikép tanulhatja 
meg legkönnyebben a leczkéjét. Ugyanez áll az 
írásbeli feladatokra nézve is. Az ilyen útmutatások 
nélkül a gyermek, kivált, ha egy kissé szegény is 
a gondolatokban,, gépies magolásra szokik.

Az Írásbeli dolgozatok a polgári és népiskola 
felsőbb osztályaiban kimerítőbbek lehetnek; a tar­
talom és a külső alak csínja itt is főfeltótel. A 
feladatok mennyiségét illetőleg folyvást szem előtt 
tartsa a tanító, hogy a népiskola felsőbb osztá­
lyaiba is csak 10—14 éves gyermekek járnak, kik­
től az önálló munkásság és gondolkozás dolgában 
nem sokat várhat az ember. De különben írásbeli 
gyakorlatokat az iskolában is végezhet a növendék, 
sőt ezek, habár kidolgozásuk nem is szokott kifo­
gástalan lenni, az önálló gondolkozást jobban 
fejleszti*, mint a házi feladatok, melyeknek

értendő, a tápintézetbe fizetendő mérsékelt dij aznlr , 
a kik kedvezményben nem részesülnek havonként » 1*
kedvezményezettek a körülmények szeiint ya vagy i ' ^rt’ e 
engedésében, esetleg ingyenes ellátásban részeeüL/ 'Íi; 
Miért is felhivatnak az érdeklett szülők és gyámok ^ " 
tanulók, k,k a tápintézetet igénybe venni ÍL .’,lllet<!fe

venni kívánják. ho;’Í5kérvényeiket a szegénységi és a tanuló iskolai 
nak mellékelésével a lőcsei m. k,r. állami föreálisko] 
gatóságához f. é. augasztus hó 30-ig nyújtsák be j, 
zendő, hogy a helyi viszonyok úgy a tanulók ehuáilVc*7' 
nézve, valamint egészségi tekintetből is igen kedvező- ** 
kívül elég alkalom kínálkozik a tanulónak a németté^ 
is gyakorlati jártasságot szerezni. -VeJ'ben

- A pécsi kereskedelmi és iparkamara által 
állított kereskedő gyakornokok vasárnapi iskolája 
János kir tanesos és városunk polgármesterének 
alatt megalakult kereskedelmi és iparkamara nemes 
zőtt ki feladatául, a mikor iparos és kereskedő ifjaink 1V' 
peztetésének ügye lebegett szemei előtt. Eltelve e nem 
iránti buzgésággal, talált is módot annak kivitelére ^ 
gamzott a szép eszme s nyomban tett is követte azt 
marai tagok általános beleegyezésével minden kérést ía 
büntetés terhe alatt kötelességévé tétetett üzletében i3vj ^ 
kornokát beíratni és iskolába járatni, hogy pe,jjg a ‘ 
tási dij fedezve legyen: minden ifjú után a társulati 

egy forintot, a nemtagok egy forint 50 űrt. kötelezvék
— Iskolai takarékpénztárak.

mutatás óta a következő uj iskolai 
rak jelentettek be, u. m

fel.
Aidmger
elnöklet, 

tű-

gfa. 
tanitta. 

tagok 
fizetni.

Az utolsó ki-
takarékpénztá-

m. Nagyperkáta rom. hath 
’tty Janos.mz.rinr; 'fiú iskola, kezeh G y o r f f y János,mr,non izr. nén 

iskola, kezeh Lilienfeld Ignácz, kisvárda?t 
lami elemi fiú iskola, kezeli Balog János 
lászlói községi iskola, kezeli Móricz István Tisza' 
löki helv, fiú iskola, kezeli Pecsenye JánZ 
szmai izr. iskola, kezeli Löwe °8’
Adolf, palicsi községi főgimnázium, n s t 

kezelimusich Benedek, teési ev. népiskola kezelé si 
pos János kupái ref. isk. kéz, Köp csó Mihály 
szabadkai v *--- -z— 1 - - ■ uaivX. isk

nek verifikatiója fog tárgyaltatni.
*

c , , j^z országos tanítói gyűlés összes tagjai a 
folyo ho 11-én délután 4 órakor az országház 
termében tartandó általános előórtekezletre azon 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy számukra az 
előértekezlet befejeztével, ugyancsak az országházi 
buffetben ismerkedési estély rendeztetik. Az előór- 
tekezleten csakis az országos tanítói gyűlés tagjai 
lehetnek jelen. Az elnökség.

kiküldött kis bizottság jelentése. Előadó E i e g e r.
Előadó kijelenti, hogy a bizottság az Eötvös- 

alapnak már meglevő és szentesített alapszabályait 
szem előtt tartva, csak amaz intézkedéseket vette 
tel javaslataba, a melyek a most említett alapsza­
bályokban benn foglalva nincsenek.

Ezen bizottsági munkálat 6 §-ból áll s igy 
hangzik: 1. Az ország, tanító testületi közgyűlés 
ügykörébe veszi az „Eötvös-alap“ kezelését, gyara­
pítását s az abból adandó segélyek megállapítását 
és kiosztását. 2. Az országos tanító-testületi köz­
gyűlés megbízza az állandó választmányt az „Eöt- 
vős-alap“ átvételével. 3. az állandó választmány az 
átvétel után az alaptőkéinek gyümölcsözósét az or­
szágos magyar földhitelintézetre bizza. 4 Az ál­
landó választmány, az „Eötvös alap“ átvételéről a 
11-ik országos tanitótestületi közgyűlésnek jelentést 
tesz. o. Az „Eötvös-alap“ további kezelésére nézve 
irányadó az alapnak 1875. decz. 7-ón jóváhagyott 
szabályzata, melyben azonban a következő módosi- 
tásoknak eszközlését javasolják:

a 3-ik §. következőleg módosítandó: „Az 
Eotvos-alap javára a rendes évi járulékokból, jóté­
kony adományokból — s bármi más utón befolyó 
összegeknek beszedésére, minden olyan tanítótestü­
let, a mely az országos tanító-testületi közgyűlésre 
képviselő küldésére jogosított, köteles körében 
gyűjtő bizottságot szervezni s e mellett a saját köz­
gyűlése áltál évenkint meghatározandó összeggel 
járulni az alap gyarapításához. Az egyesületenkinc 
szervezett vidéki gyűjtő-bizottságok az alap javára 
befolyt összegeket fólóvenkint a Budapesten szé- 
keló központi kezelő bizottsághoz küldik be.

Midőn néhány nap múlva a tengernagy elfő 
gadta Trézel Orbán meghívását, e zavar nem ke­
rülte el a kis ember figyelmét, bármennyire elfog­
lalták is tojásai és csirkéi, sőt nagyravágyó elmé­
jében egy eszmét érlelt, mely az eredményt te­
kintve, télért minden kísérletével.

Orbán orvos már az első látogatás alkalmá­
val — melyet Eeymóre ur dolgozó termében tett 
— észrevette, hogy a tengernagy különösen kegye­
sen, előzékenyen és megható ttan beszólt Valenti - 
ne-el. A fiatal leány ezen előzékenység folytán 
meg nagyabb zavarba jött, és jól látta, hogy Bey- 
niere ur szavai, tekintetei és legkisebb mozdulatai­
ban vau valami meghatott. A tengernagy valóban 
ép oly za vártnak látszott, mint ő maga, még pe­
dig oly mérvben, hogy Valentine az első látogatás 
után, mely oly rövid volt, mint egy látomáuy, azon 
kérdést intézte önmagához, hogy Beynióre ur mi­
ért szólott majdnem hebegve hozzá, holott Gran­
diéra asszonynál oly nyugodt és komoly volt.

Miután egy ideig habozott, ha el to gadja-e 
Trezel ur sürgős meghívását, a tengernagy végre 
elhat&rozá, hogy a Fleurus-utczai vegymühelyoe 
megy; de Orbán kisórletei és undok alkotásai sok­
kal kevésbe vonzották oda, mint a lehetőség és a 
remény, hogy viszontláthatja Valentinét.

E gyermek képe nem ment ki eszéből. Eeá 
nézve ez az ólő Blanche, maga Blanche volt, és 
másnap Grandiére asszony tánczvigalma után, a 
tengernagy azon sirboltszerü helyről jőve, melyet 
„az elhagyott háznak“ neveztek, a gondtól ne­
héz homlokát Beynióre asszony sírkövére hajtá.

Miután Blanchert, mintegy élve és feltámad­
va látá, kérdezni a<arta e sírtól: „Hit visszaadat­
tál nekem ?“

Ezen sirkerti látogatás emléke metszőbb fáj­
dalmat hagyott szivében, mint a többi találkozások 
azzal ki nem létezett többé.

Ugyanazon órában, és ugyanaz nap, mintha 
egy kettős gyászos delej működne, Ferrand au-

közlá38it51- melyeit Thibou- 
villenek tett, elhagyj * sirkertet, a hová Weldon
hatott eltnélíd(ini mmt. O.t tatátkoz -
hatott volna Riyawe tengeroagygyal, ki sánadt 
arczczil, bessett és vörös szemekLl risszatór 
Montaigra-utezai látogatásából, és lassan bSópatt 
í montmvtári sirkert azon komor ajtaján, mely

két lépésnyire a zajos boulevardoktól, hol az 
élők sétálnak, némán a halottak országába vezet

Es Beyniére előbbre hatolt, nehéz léptek 
kel járt a sírok közt, és a gyászos fasorok ár­
nyékában kereste a helyet, hol Blanche pihent.

0 jól ismerte e talpalatnyi földet, a hová 
egy nap eltemette szerelmét és életét.

- hLely eiha=yott volt- Bt nem voltak büszke 
síremlékek, hosszú és bánatos mondatok márványba 
vésve, melyek az élők szivében már rég elmosód­
tak. Nem. A hideg földön egy egyszerű kő terült 
el, melynek középén e szó állóit: Blanche.

- E sir el lesz hagyatva, szólt önmagához 
a tengernagy, ha ón nem látogatom meg többé 
Eokonai nincsenek. Es nélkülem — nélkülem ki 
megölte őt — senki se törődnék a szegény ha-
lOllal.

Azonban az nap Beynióre mégis, megpillan­
totta - e látvány szivén találta - és felvett a 
sírról egy ibolyaesokrot, mely a kő végén feküdt 
melyet zöld lombok takartak és melyet egy isme­
retlen kéz — kétségkívül nóaány pillanat előtt 
mert a virágok egészen frissek voltak — ott leej­
tett! Egy halvány ibolyaeeoiror ! Ki hozhatta e 
viragofcat, mintegy hódolat jeléül a halottnak ? Ki 
tudhatta, mily nő, mily vértanú, mily gyászos em­
lékek rejlettek e név alatt: Blanche?

Ekkor egy irtóztató gondolat villant íel a 
tengernagy agyában.

Hát ha Salviac ur volt?
Ha ezen ember lenne!
Beynióre a marquis iránt nem érzó egy meg­

csalatott ember aljas gyűlöletét, ki nem érzi ma­
gát eléggé megbosszulva egy seb és egy hulla ál­
tal, de még mindig oly mélyen és oly határtalanul 
szerette Blancheot, hogy minden vére szivéhez tó­
dult, ha Bóbertre gondolt, e Bóbertre, ki minden­
től megfosztotta, mi nemcsak becsülete, — a be­
csület meg volt bosszulva, — hanem öröme volt 
— és ezen őröm meghalt. ’

Hátha balviac Bobért mój elég vakmerő volt 
a}[oa ryet ^rnb h°gy oda térdelhessen? 

Hátha meg most is elvitatta a férjtől a jogot, hogy 
a sir kövön át egyedül szólhasson azzal, ki nem lé­
tezett többé?

Ezen gondolat annyira gyötörte a

A népiskolai liftzi gyakorlatok.
Nemcsak a szóbeli oktatás igényeinek vannak 

meg határai, meg vannak ama tevékenységnek is, 
melyet a tanító növendékei önálló munkásságától 
az iskolán kivül megkövetelhet. Abban, hogy e 
határokat sehol át nem lépi, igazi paedagfgiai ía- 
pintat nyilvánul, mert oly növendék-anyag van 
előtte, mely fizikai s pszichikai fejlődésének első 
stádiumát éli s ezért a legnagyobb kíméletre szo­
rul. Ez annak az oka, hogy népiskolai oktatás any- 
nyira elüt a középiskolától; de azért itt is ajánla- 
tos, hogy a tanító, kivált az alsóbb osztályok nö­
vendékeit túlságosan meg ne terhelje.

f népiskolai oktatásnál örökké az lesz a fő- 
feltétel, hogy a tanító a gyermek iskolai tevékeny­
ségére támaszkodjék, a ki az iskolán kivül kifej­
tendő munkásságra vár. az a legszükségesebb ered­
ményeket sem éri el. Ehhez járni még, hogy a 
tanulók jobbadán szegény, vagyontalan szülőktől 
valók, s a ház körüli teendők csiknem lehetetlenné 
teszik, hogy Írásbeli gyakorlataikat elvégezzék.

De másrészt természete már a gyermeknek 
íogy a maga jószántából nem igen vállalkozik tar- 

tosabb önálló munkásságra, — s ez ne is legyen 
inaskép. Inkább játszanak, hogy könnyen csapongó 
iantaziájukka! eltöltsók az időt. Hisz már az is 
elég kényszer nekik, hogy órákon át kell időzniük 
az iskolában, ezen az aránylag elzárt helyen, oly 
dolgokkal foglalkozva, melyek nem épen kedvökre 
valók. De van is aztán örömük, ha lerázták ma­
gukról a tanórákat s kijuthatnak a szabadba, mely 
sokkal jobban megfelel természetes hajlamaiknak 
mmt az iskola. Az a gyermek, ki nem igy tesz,’ 
nyilván beteges és máris képtelen az életre.

Nagy hibákat szoktak elkövetni a tanítók a 
szó- és írásbeli házigyakorlatok dolgában. A tan- 
anyag tökéletes elsájátitását csak az iskolában lehet

Tanügyi hírek,
A főváros tanügyi bizottsága az elemi 

iskolákba újonnan behozott földrajzi tanköny­
vek árát úgy állapította meg, hogy a III. és VI. 
osztályokban 30 kr, a IV. osztályban pedig 40 kr 
legyen a tankönyv ára.

A szülők figyelmébe. A lőcsei m. kir. állami fő- 
reáliekola tanár testületé a lefolyt tanévben, azon ezélból, 
hogy a vezetése alatt levő tanintézet látogathatását a kevésbé 
vagyonos tanulóknak is megkönnyítse, sőt, hogy azt a sze­
gényebb sorsuakn*k is lehetővé tegye, az intézet mellett még 
eddig nélkülözött tápintézet felállítása végett indított mozgal­
mat, s ez ügyben Lőcse szab. kir. város képviselő testületé­
hez egy emlékiratot nyújtott be. A város képviselő testületé 
nagylelkűen felkarolta az ügyet és a felállítandó tápintézet 
segélyezésére évenként 500 irtot szavazott meg, sőt esetleg 
nagyobb mérvű segélyezésre is késznek nyilatkozott. Ugyan­
csak e czélra a helybeli takarékpénztár ritka előzékenység­
gel, minden megkeresést megelőzve, a tápintézet! alapra 300 
irtot adományozott. Azonkívül a tanári kar a típintézet ja­
vára számos műkedvelő lelkesült közreműködésével egy hang­
versenyt rendezett, mely 22) frtot jövedelmezett. Ezen üdvös 
mozgalom és annak eredménye a nagymélt. vallás és közokt. 
miniszter ur figyelmét sem kerülte ki, s úgy a tanári tes­
tület buzgó kezdeményezését, valamint a város és a szepesi 
takarékpénztár nagylelkű áldozatkészségét az illető hatóságok 
utján kifejezett megelégedéssel, illetve elismeréssel vette tu­
domásul, egyszersmind a tápintézet segélyezését is kilátásba 
helyezvén. Végre e jótékony intézmény ntgyobb biztosítására 
tápintézeti egyes ül et alakult, melynek 
már is számos tagja,részint készpénzzel, részint termény ado­
mányokkal támogatja az egyesületet, miáltal ez azon kedvező 
helyzetbe jutott, hogy hivatásának már a jövő 1881—82. tan­
évben eleget tehet és a tápintézet megnyitásával jótékony műkö­
dését megkezdheti.A tápintézeti egyesület czélja : bármily szár­
mazású és vallasu vagyontalan tanulókat segélyezni általában, 
fóleg pedig élelmezéssel. Az élelmezés alatt ebéd és vacsora

ír ,. „ , ker; róm- kath. föreáüskoja ^hez’ 
Haraszti Gyula. A most felsoroltakkal 
összesen d!2 iskolai takarékpénztár van az orfzj 
ban, kezelve 477 (anitó áital. ^

— Jászkisérröl vesszük a következő soroka* 
Mint ón tudom, az országos lanitói nyugdii kelet 
kezósekor világosan, egy nyomatott ivén megvolt ha- 
tározya,, hogy a tanitók a reájuk eső, vagy az el- 
vállalt évi járuíékot az óv folytán bármely8 hóban 
tehát januártól deczember 3l-ig fizethetik * néb 
kül, hogy ezért az illető hatóság akármelyiket 
kenyszerithetnó ; ellenben, ha valamelyik tanító a 
muhóvirő1 lenne hátralékban: akkor esik kenvsze" 
rites alá. Megtörtént Jász-Kisér nagy községében 
aug. 3-án délelőtt pont 9 órakor a kellemetlen 
való, a midőn - különben derék szolgabirónk a 
tanító urakat a községházához invitáltatván, előadta 
miszerint ő neki szoros kötelességévé tétetett á 
kir. adofelugyelo által, hogy a nyugdíjintézetbe 
járó évi pénzmennyiséget, kiki azonnal fizesse ie- 
ellenkező esetben, kénytelen utasítás szerint zalo^ 
goitatni és azt a kiszabott időben végre is hajlani 
Ezen hivatalos felszólításnak az lett a szomorú 
eredménye, hogy a jászkisóri ref. egyház ne»v 
tanítója közül három csakugyan meg is zálogoita- 
tott. Megfizetnék azok most is, mint eddig 'min­
den évben, _ a reájuk eső évi nyugdíjért elval alt 
penzmennjiséget szívesen, csak volna miből! de 
mikor a ref. eklézsia nem képes tanítóit fizetni’ 
mikor a tanítók még a múlt évről is tetemes hátra- 
lékban vannakegy plane 300 friig - e jelen 
, h,,j.,eszltendoben pedig — az év január 1-tól
kezdődik — egyik sem kapott még csak egy árva 
fi-lórt sem !! — óh akkor ugyan miből fizessék ki 
tartozásaikat úgy az államnak, mint másnak. - 
Ugyanazért felhívjuk a kir. tanfelügyelő figyelmét, 
sőt még a ft. püspök űrét is, miszerint hivatalos 
állásuknál fogva odabassanak, hogy a jászkiséri 
rét. tanítok az eshető végrehajtástól megóvassanak 

1 * k u£y a múltra nézve, valamint ez év 
első felére nézve is legalább kifizittessék mielőbb.

Külföldi hírek.
„„ „„ ~Az «sztrák ipariskolák. Említettük nemrég, ho<w 
az osztrák ipariskolák, melyeknek eddig a kereskedelmi es 
közoktatási miniszterek közösen viselték gondját, a közokta- 
tásitárczáboz fognak beoszta-ni. E jelentésünket megerősíti a 
félhivatalos „Wiener AbendpostM-nak egyik legutóbbi szama 
mely a következő kommünikét közli : Az ipari okLs ur
alMmif86™?1!,^ aZ -Uti°bbl ld6b"n °ly E0k vitati*sra adóit 
alkalmat, valahara véglegesen meg van oldva. A jövő étben

“um®zíerium Vti8zi át az ipari oktatásra in- 
vatott összes tanintézetek múzeumok s kísérleti állomások ke-
trnjL8 Cz lr* 8íol/ald hitelek a közoktatásügyi táreza 
koitségvetésübe fognak fölvétetni. Minthogy elvileg egy ta­
nácskozó szakbizottság létesítése is elhatároztatott s áz aiaku- 
las fontosabb részletei már meg is vannak állapítva, s miat- 

a . kereskedelmi minisztérium konzultatív közre­
működése is tenynye vált, a kezelés uj organizácztója lödi 
évi január ho elején eletbe léphet. -

Stiiern,7,Äer70I!Zä8-,n6pi8k0lak- ^ 1880"diÍ£ taaévbetl 
fah ri faÄ!kÄ7ilnyllT,an0d nePiskoJája, hét háromosztaiyu 

aja két ny°luz°sztályu leánytanodaja volt: 610 
népiskolában egesz napon át, 128-ban csak délelőtt tanítottak. 
Az iskolába jaro gyermekek szama 130,239-re mg. Az irko-
ítl e rlafzt0t a 8 ezek n!igyrésze a déli Stajeror-
tanfthÓ12.ialtÓ" ux ísk®!akon 361 főtanitó, 5 főtanitónö, 491 

2o/ 8®6edtanitő, 211 segédtanitónö, ii>d

ejtócsokrot; ezután a virágokat egyenkint a sirra 
mintha könnyek lennének, és igy szólt:

— Hátha mégsem ő volt!
És keze szelíden leejtó az utolsó maradékokat.

z -M ,rzonl:,an 6 virágcsokor emléke nem ment ki 
fejéből.

Felizgatva a találkozástól Valentine-el, meg­
zavarva e féltékeny szenvedéstől, és e két érzés 
közé szorítva mintha két oldalról feszítenék a kin- 
padra. Beynióre kegyetlenül szenvedett.

Két nappal később azon pillanatban, midőn 
a Kocheíoucauld-utcza kis lejtőjére ért, hol a csen-
«e,®zr'?7r-des-Dames-utcz^aÍ szemben, az akácz 
fáktól beárnyalt és a fáktól majdnem elfedett 
palota ál), melynek földszintjét lakta, a tengernagy 
halla hogy egy női haog hivja és visszafordulva 
megpillanta Ferrand Angélát, ki nagyon gyorsan 
mögötte ment.

— Ah! szólt, ön az ?
T, , erre mentem. Megállitám kocsimat. 
Lássuk csak tengernagy ur, hát el van határozva, 
hogy on egyszer sem fog nekem páholyomban jó 
estét kívánni, és hogy mi mindig kényszerítve le- 
szunfc az isién szabad ege alatt társalogni ? Ön 
határozottan kerül engem.

— Én senkit sem kerülök, sőt ellenkezőleg 
on igen jól tudja, hogy legszívesebben szöknék 
önmagam elől.

, r 9n ,na£y°n szerencsétlen 1 vétó oda a szí­
nésznő szánakozó hangsúlyozással, mi bizonynyal 
nem volt szmles. J J
, „ geynióre bárki másnak egy kissé lenéző
tartSrík8!6'11 V°lna’ mert az3n lények sorába
ítllvíix klik blz®nyos szemérem érzettel titkolják 
melvefd!S?ket' Dö 6 n,őben biz,>ayos bübáj rejlett, 
Sn utDgiÄQagy ebsmert anélkül, hogy meg- 
hajolna előtte. 0 tagadha'at'anul őszinte volt. Vi-
a y L? fpakon beszélgetéseik alatt számtalanszor 
egy kissé keserl közléseket tett, körülbelől olya- 
. aí’ jnmt Thibouville előtt, és Beynióre mintegy 

tudatlanul bizalmasabb ismeretséget kötött, mely 
a fájdalmak hasonlatosságából eredt.

, A helyett, hogy Angéla kérdését felelet nél- 
temrerna íná f8 a do!og abban m»radna> kezét sze-

«... km ün k«». «tu*

testén sajátságos borzadály futott végig, melyben 
gyönyör és rémület vegyült.

Senki érintésére sem érzett ily borzadályt. 
Weldon Bobért nagy és mélyen fekvő szemei 
nem költöttek oly vigaszt belsejében; sőt úgy tet­
szett neki, hogy még Salviac Bóbert csókjai sem 
hatották meg annyira, mint ezen egyszerű kózszo- 
ritás, mellyel Beynióre kezét órintó.

Ez azért volt, mert a gróf tekintete egyide­
jűleg tekintetén esüggött, és a színésznőt oly érzés 
fogta el, mely hasonlított a női párduez szerelem­
mel párosult ijedelméhez, melyet a szelídítő kelt 
benne, ha szelíden, félénken lábaihoz fekszik és 
szemei megnedvesülnek a fenyegető hízelgésekre.

— Eu oly boldogtalan vagyok, kedves gyer­
mekem, szólt Beynióre János, hogy az életet csak 
kínszenvedésnek es a halált jutalomnak tekintem. 
Ha jól megérdemeltem, és jó soká várakoztam reá 
talán megadja a sors. ’

— Ugyan hagyja el! vétó oda Angela mo­
solyra kényszerítve ajkait, hát az ön korában az 
életnek már vége lenne?

— j&nnek minden korban vége van, ha egy 
ember azt teszi, mit ón tettem.

Angéla nagyon sápadt volt, ajka egy kissé 
remegett, és eleinte felelni akart Beynióre szavára, 
de kétség kivül helyesebbnek és czólszerübbnek 
tartá e tragikus megjegyzést felelet nélkül hagyni.

— Lássuk csak, szólt, gyakran megtörténik^ 
hogy ily kegyetlenül sújtott lények uj életre éb­
rednek.

— Uh, tudom, a „Vita nuova!“ vétó oda a 
tengernagy keserűséggel; úgy látszik, ön olvasta a 
költőket, kedvesem?

— Igen, szólt a nő szilárd hangon; de ezek 
nem nyújthattak vigaszt. Azonban a mire a költők 
képtelenek, az az csodákat mi vélni, a világon va­
lami mégis előidézheti.

— És mi az?
— A vonzalom.

Vagy a szerelem? szólt lassan Baynióre.
— Vagy a szerelem, ismóteló Angéla ez egy­

szer egészen remegő hangon.
— En meg vagyok győződve, hogy kétszer 

nem szerethetünk, viszonzá nagyon egyszerűen a 
tengernagy, és úgy tett, mintha a színésznő iz- 
gMm» nem is hatna reá.

hogy
mon-

, -^D£éia, mint egy belső sugallatra önkéntelen 
n k e,sd^e szemhé;ait tüzes szemeire, Beyniere ut 
e határozott feleletére, mely összhangzattan vol 
saját gondolataival, ezután feltekintett és rendes 
enyelgő hangsúlyozásával igy íolytatá:

7~ • azt hiszi gróf ur ? szóit. Nos tehát.
Az még kérdés. Ah! ah! mi lenne a világból, ha 
csak egyszer szeretnénk ? Hamar kihalna! Szóval, 
ha on azt hiszi, hogy nem lehet kétszer szeretni 

mi külömben lehetséges — azt nem fogja két­
ségbe vonni, hogy két, sőt tiz barátunk is lehet. 
Es esküszöm önnek édes tengernagy, hogy a ba­
rátság tekintetében én vasból vagyok. Támaszkod­
jék reám. ön nagyon boldoggá fog tenni. Ez ere­
deti, nemde ? vete oda a színésznő, hogy mi itt 
isten szabad ege a'att menet közben bölcselgünk 
es megvitatjuk az érzelem különböző nemeit.

Ezzel felkaczagott.
G helyett inkább azt ismételem, 

jöjjön egy este páholyomba! Ön azt fogja 
am, hogy tolakodó vagyok, de ez oly boldoggá 
enne. Ezenfelől ön megígérte. Lássa a harmadik 
e vonásban nincs dolgom. Tiz és tizenegy óra 

közt cseveghetünk és ott jobb helyünk lesz, mint 
Ge ismetelem, sietnem kell. Boblot még meg­

büntet. Boblot az én rendezőm! Ah, de mit bá­
nom én a korholást, ha ez ön miatt ér, ten­
gernagy.

Ezzel félig mosolygó, félig gúnyos és szo­
morú arczczal dudolgatm kezdó :

— Ez is boldogság.
Most kezét nyujtá és hozzá tévé:
— A színházban, nemde? Vagy a Prony- 

utczában nálam. Esküszöm önnek, hogy sok mon­
dandóm van.
,,,, — jóinál jobb, vétó oda Beynióre ur, leg­

alább gyakrabban fogom látni.
rí szavak bájóiok voltak, de a legkőzuaoibb 

udvariasság hangján lettek kiejtve, úgy hogy An­
gélának értelmük felett nem lehettek tóteiyei. Jól 
tudta, hogy Beynióre ur nem fog eljönni.

Ezen felől, szólt ezután nagyon komoly 
hangon, valamiért bocsánatot is kell kérnem.

— En ámbár nem szoktam meg bocsánatot 
osztogatni, veié oda a tengernagy, de azért már 
előre is biztosítom bocsánatomról!

(Folytatása köt.)
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